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WSTEP

Moja praca artystyczna z tematem rekonstrukgji z pamieci rozpoczeta
sie od inspiracji literatura. Kluczowa dla mnie, niezwykle intrygujaca,
wlasciwie kierujaca moje zainteresowania w strone badan nad pamie-
cia, albo raczej nad rekonstrukcja z pamieci byta powie$¢ Toma McCar-
thy’ego Resztki.! Jej gtéwny bohater, ktéry w wyniku nieszczesliwego
wypadku stracit catkowicie pamie¢, postanawia wykorzysta¢ przyzna-
ne mu gigantyczne odszkodowanie do rekonstrukcji wspomnieni. Na
poczatku jedyne wspomnienie, jakie znajduje, to rysa na $cianie w
fazience. Znajomy ksztalt nie daje mu spokoju, jest jedynym konkre-
tem, ktéry wylania sie na mapie jego pamieci. Bohater chwyta sie tego
wspomnienia prébujac wydoby¢ z mgly kolejne skrawki. Aranzuje za-
pamietane sytuacje, zapachy, dzwieki, kazac je bezustannie powtarzac,
z nadzieja, ze wylowione wspomnienia uruchomia kolejne. Stara sie
polaczy¢ je we wspdlna calosé, nada¢ im sens i znaczenie, pozostaja
one jednak do korica puste, doprowadzajac go do szalenstwa.

Proces pracy ze wspomnieniami gléwnego bohatera Resztek od
samego poczatku wydawal mi sie bardzo inspirujacy. Pokazany przez
McCarthy’ego ksztalt jego pamieci, jak rozmyta mapa, w ktdrej wszyst-
ko niemal sie zatarto, stanowit dla mnie gléwng inspiracje do pracy nad
moimi modelami. Zapamietane detale, umieszczone w morzu niepa-
mieci, stanowily dla mnie istotny punkt odniesienia. Szczegdlnie inte-
resujaca w tej powiesci jest dla mnie préba rekonstruowania w czterech
wymiarach wspomnienia, przy pelnej $wiadomosci jego niekompletno-
$ci i réwniez niemozliwosci odtworzenia tego, co zostalo w pamieci.
Literacki obraz mapy wspomnien, a raczej procesu jej powstawania, po-
kazuje dokladnie nie tylko ich ulotnoé¢, ale tez nieadekwatno$é wobec
tego, co sie wydarzylo w przesztosci.

Innym obrazem literackim bedacym dla mnie inspiracjg do podje-
cia poszukiwani w obrebie rekonstrukeji, a zwlaszcza budowania prze-
strzeni, ktére byly ttem wydarzen, jest powies¢ Georges’a Pereca Zycie
instrukcja obstugi.’ Autor opisuje w swojej powieséci, mieszkanie po
mieszkaniu, jedna z wielu paryskich kamienic. Kazda z przedstawia-
nych przestrzeni stanowi osobna historie, opowiadang poprzez historie
konkretnych wnetrz mieszkari. W calej powiesci nie pojawia sie jednak
fabula, ujeta w formie tradycyjnej. O tym, co sie wydarzyto, dowiaduje-

1 Tom McCarthy, Resztki, thum. Jerzy Malinowski, Wydawnictwo WAB, Warszawa 2013.

2 Georges Perec, Zycie. Instrukcja obstugi, ttum. Wawrzyniec Brzozowski, Korporacja halart,
Krakéw 2009.



my sie z obserwacji zastanego obrazu. Puste mieszkania z widocznymi
§ladami obecnosci sg u Pereca podstawa do zbudowania historii, opar-
tej w gléwnej mierze na domysle. Widz obserwuje kamienice troche
jak makiete domku dla lalek. Widzi w przekroju kazde z jej wnetrz, z
osobng atmosferg, oddzielne i bardzo rézne, bo przeciez zréznicowani
byli jej mieszkarnicy. To napiecie miedzy zastana przestrzenia wnetrz
mieszkalnych, pozbawiong dziania sie, bez ludzi, ale z wyczuwalng ich
energia bylo dla mnie inspiracja do tworzenia modeli wnetrz. Pierwsze
dwie makiety® wykonatam rekonstruujac wnetrza opisane przez Pereca
W jego powiesci.

Niezwykle wazng dla mnie pozycja literacka byla tez powie$¢ Annie
Ernaux pt. Bliscy.* Noblistka opowiada historie swoich zmartych rodzi-
c6w i siostry. Kazda opowie$¢ rozpoczyna od opisu fotografii osoby. To
stanowi punkt wyjscia do przedstawienia sylwetki, zaczepienie w real-
noéci. Po chwili autorka oddala sie jednak od samego zdjecia, tworzy
pelnowymiarows opowies¢ o swoich bliskich. Samej fotografii bliskich
jednak nie pokazuje, jak sama twierdzi

Moj projekt ma charakter literacki, poniewaz polega na poszukiwaniu
prawdy o matce — prawdy, do ktérej mozna dotrzec jedynie poprzez stowa.
(Co oznacza, ze ani zdjecia, ani wspomnienia, ani $wiadectwa rodzinne nie
moga mi tej prawdy dostarczy¢).”

Prezentuje za to, mozliwie obiektywnie, ich sylwetki, starajac sie
pokaza¢ je jak najrzetelniej czytelnikowi. Opowies¢ o bliskich pisarki
jest jednak opowiescia o niej samej, pokazanej, pomimo préby nato-
zenia filtra obiektywnego obserwatora, w bardzo emocjonalny sposéb.
Opowiadajac o swojej najblizszej rodzinie Annie Ernaux przedstawia
historie szersza, w ktérej czytelnik bez trudu znajdzie podobieristwa
do siebie. Czytajac te powies¢ czutam niezwykla wspoélnote z jej autor-
ka. Bliskos$¢ opisywanych oséb i dziwna niemozliwo$¢ opowiedzenia
rzeczy waznych, ktdra koriczy sie opowiadaniem o blahostkach, tesk-
nota za tymi, ktérzy odeszli, a wlasciwie za momentami, ktére minely,
to wszystko sprawilo, ze powie$¢ ta wydaje mi sie niemal zbiezna z
moimi poszukiwaniami artystycznymi.

Podobnie jak Annie Ernaux wykorzystuje literature jako narzedzie
nie tylko ekspresji, ale tez pokazania waznych zjawisk, poprzez po-
kazanie osobistej historii, tak jak i ja staram sie wykorzysta¢ sztuke.

3 Strézéwka i Stuzbéwka, 2016
4 Annie Ernaux, Bliscy, ttum. Agata Kozak, Wydawnictwo Czarne, Wolowiec 2022.
5 Tamze, s. 80

Wtasne doswiadczenie, uczucia i emocje pokazane w powiesci Ernaux
przekltadaja sie na ogélny wzorzec, pewna prawde.

Te trzy dzieta literackie byly dla mnie kluczowe w moich poszuki-
wan. Literatura, tak jak i sztuka, dotykajg emocji, budujg obraz nie-
uchwytny i nienamacalny, ale pozostawiajacy wrazenie, ktére trudno
zmierzy¢ obiektywnymi narzedziami, a z ktérym nie da sie rozstac.

Réwnie mocno, jak wspomniane wyzej dzieta literackie, oddzia-
lywaly na mnie prace Thomasa Demanda. Artysta tworzy fotografie
makiet. Modele, w formie przestrzeni pozbawionych akeji czy bezpo-
$redniej obecnosci 0s6b dziataja podobnie jak opuszczone mieszkania
w Zyciu Pereca. Jego fotografie wykonanych przez siebie modeli sta-
nowia dla mnie niezwykle wazna inspiracje. Artysta w swoim warszta-
cie rozpracowuje miejsca stanowigce scenografie istotnych wydarzen
historycznych. Jego rekonstrukcje niemal do zludzenia przypominaja
rzeczywisto$¢. Sfotografowane modele wnetrz wykonane na podsta-
wie historycznych fotografii pozostawiajg widza bez emocjonalnego
komentarza. Patrzac na fotografie Demanda mozna uznac, ze odtwa-
rza on fotografie, a nie sytuacje, ktére te fotografie przedstawialy. Za
kazdym razem inspiracja do tworzenia jego modeli jest zdjecie wyko-
nane w istotnym miejscu, ilustrujace scenografie waznego wydarzenia
historycznego. Moze to by¢ bunkier Hitlera, korytarz przed miesz-
kaniem seryjnego mordercy Jeffreya Dahmera, hotelowa lazienka, w
ktérej znaleziono cialo niemieckiego polityka Uwe Barchela, studio
Jacksona Pollocka, podium, na ktérym serbski dyktator Slobodan Mi-
losevic wyglosit mowe w 600. rocznice bitwy na Kosowym Polu, kuch-
nie zrekonstruowang na podstawie wojskowego zdjecia miejsca schwy-
tania Saddama Husajna.® Artysta wykonuje swoje modele z niezwykla
precyzja, tak, ze sfotografowane, sa na pierwszy rzut oka niemal nie
do odré6znienia od oryginalnych miejsc. Na fotografiach Demanda nie
widac jednak oséb, jedynie skutki ich aktywnosci, ogromnej energii.

W swoich pracach artysta odtwarza tez bardziej prozaiczne wne-
trza, takie jak pracownie artystéw i twércéw. Praca, ktéra dla mnie jest
bardzo inspirujaca to Staircase (Treppenhaus) z 1995 w ktérej artysta
odtwarza zapamietang przez siebie klatke schodowsa szkoty, do ktérej
uczeszczal. Demand zdecydowatl sie jednak poming¢ niektére detale,
takie jak drzwi, ktérych po prostu nie pamietal. Po latach od wykona-
nia fotografii, kiedy artysta odwiedzit swoja szkole przekonat sie takze,
ze jej ksztalt byl zupelnie inny niz zapamietal.”

6 za https://bid.desa.pl/lots/view/1-6HC6BY/thomas-demand-black-label-4-czci-2009, dostep
30.06.2023.

7 https://www.moma.org/calendar/exhibitions/116, dostep 30.06.2023.



Po wykonaniu dokumentacji artysta niszczy swoje modele. Oglada-
jac jednak zapisy etapéw budowania modeli, szkice czy starannie udo-
kumentowane momenty posrednie trudno nie nabra¢ przekonania, ze
w tym przypadku proces twérczy, droga do efektu, nabiera ogromnego
znaczenia.

W pracy z makietami czerpalam jednak inspiracje z wielu réznych
dziedzin. Modele, jako domki dla lalek byly dla mnie zawsze bardzo
inspirujace. Ich kulturowy kontekst, zwigzany z zabawa dziewczynek
w dorostos¢, jako narzedzie dziewczecej emancypadji z jednej strony, a
réwnoczesénie wttaczania w ,kobiece” role z drugiej. Ta ambiwalencja
domkéw dla lalek byta dla mnie niezwykle interesujgca. Makiety budza
tez rodzaj sentymentu, wzruszaja, wywoluja wspomnienia, przenosza
nie tylko dzieci w $wiat dorostych, ale tez dorostych w swiat dziecin-
stwa. Gra z tymi skojarzeniami jest dla mnie bardzo istotna.

Makiety pojawiaja sie czesto w dzielach filmowych, chociaz dzieje
sie to zazwyczaj w filmach kryminalnych, gdzie stuza jako narzedzie
komunikacji sprawcy z ofiarg lub policja. W takim kontekscie pojawialy
sie w serialach, np CSI:Crime Scene Investigation (CSI:Kryminalne zagad-
ki Las Vegas, 2000-2015) i w The Haunting of Blym Manor (Nawiedzony
dwér w Bly, 2020) oraz w filmach, zwlaszcza horrorach: The Awekening
(Szepty, 2011)°, czy Herediraty (Dziedzictwo, 2018'°). W takim ujeciu
makieta, jako narzedzie kontrolowanego pokazu zupelnie dla mnie nie
byly interesujace.

Jednak forma makiety miejsc wykorzystywana jest tez czesto przez
artystow. Prace francuskiego artysty Petera Gabrielse wykorzystuja
forme miniaturowych makiet, ktére umieszcza on w elementach archi-
tektury, wnekach, otworach w Scianach czy drzwiach'. Jego makiety
nie pokazuja wnetrz doskonalych, idealnych, jak w budowanych dom-
kach dla lalek. Niezascielone t6zko z porzucong ksigzks, niewigzace sie
przedmioty jak z surrealistycznego obrazu czy brudne i zaniedbane po-
mieszczenia powoduja, ze ogladane makiety budza niepokdj, sprawiaja
wrazenie bardzo prawdziwych, ale tez niespodziewanych, nie do korica
dla widza wygodnych. Gra z konwencja idealnego domku dla lalek, po-
kazanie przestrzeni brzydkich czy brudnych s3 dla mnie bardzo inspi-
rujace. Podoba mi sie, ze artysta wykorzystuje fragmenty architektury
wnetrz, zaréwno jako czesci swoich modeli, gdzie elementy zdobnej
sztukaterii tworza rodzaj ptaskorzezby na odtwarzanej $cianie, ale tez

8 https://en.wikipedia.org/wiki/CSI:_Crime_Scene_Investigation

9 https://www.filmweb.pl/film/Szepty-2011-587468

10 https://www.filmweb.pl/film/Dziedzictwo.+Hereditary-2018-802930
11 https://www.petergabrielse.com/

wykorzystuje architekture do wkomponowania w nig swoich prac. Ply-
cina w zabytkowych drzwiach, dziura w $cianie, wneka w stojacym w
rogu pomieszczenia piecu stanowig cze$¢ powstajacych makiet, frag-
ment jednego organizmu.

Temat odtwarzania, nie tylko w formie modeli, ale takze perfor-
matywnej, byt podejmowany przez wielu artystéw. Préby Artura Zmi-
jewskiego rekonstrukgji i dziatan przy wykorzystaniu zatrudnionych
statystow w Berku (2000) czy nagrania préb odtworzenia wlasnych
wspomnierr z dzieciistwa mieszkancéw Izraela w Naszym Spiewni-
ku (2002). Jednak szczegélna rekonstrukcjg, od zawsze bardzo silnie
dziatajaca na moje emocje byla osobista praca Joanny Rajkowskiej,
ktéra zdecydowala sie odtworzy¢ ucieczke swojej mamy ze szpitala
psychiatrycznego (Basia, 2009). Praca ta wydaje mi sie bliska nie tylko
ze wzgledu na jej rekonstrukcyjny charakter i prébe odkrycia emocji
matki i odnalezienia sie w jej sytuacji, zrozumienia, ale tez ze wzgledu
na poszukiwania w obszarze rodzinnym, kobiecym.

Szukajac inspiracji szczegdlnie interesujace wydaly mi sie rekon-
strukcje wydarzen historycznych Dreada Scotta w Nowym Orleanie
(2019). Artysta nie przeprowadzal jednak typowych odtworzen hi-
storycznych, jakie maja stuzy¢ prezentacji czy nauce historii, ale zde-
cydowal sie zrekonstruowac wydarzenie, prébujac odtworzy¢ nie tyle
historyczny przebieg zdarzenia sprzed dwustu lat, a raczej sama sytu-
acje, ktora je wygenerowata. Do przemarszu zaprosit osoby i grupy rze-
czywiscie walczace o swoje postulaty. Przemarsz stat sie wydarzeniem
nie tylko artystycznym, ale wrecz politycznym. Odtworzony bunt nie
zostal jednak stlumiony, ale przerodzil sie w przemarsz zakoniczony
artystycznym wydarzeniem. Tak jak prawdziwy marsz niewolnikéw,
ktéry nidst ich nadzieje na zmiany, tak rekonstrukcja, niosta przekaz
istotny dla grup jej wspoétczesnych. Dla artysty jednak bardzo wazny
byt proces przygotowania do wydarzenia. Organizacja, uszycie ogrom-
nej ilosci kostiuméw i odtworzenie detali byly istotna czescia procesu,
ale istotniejsze stalo sie dla niego zaproszenie do udziatu os6b upomi-
najacych sie o swoje prawa.*

Podobne przygotowania poprzedzaty rekonstrukcje Jeremiego Del-
lera. Podjat sie on odtworzenia , The Battle of Orgreave” - starcia poli-
qji z gérnikami z 1984 roku. Film Mikea Figgisa dokumentujacy prace
artysty rejestrowal nie tylko samga rekonstrukgcje, ale tez dlugi proces
przygotowan. Do rekonstrukcji zaangazowani byli nie tylko sami gér-

12 Joey Orr, Radical View of Freedom: An Interview with Dread Scott, “Journal of American
Studies” 2018, nr 52, s. 925
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nicy, ale tez inne grupy zawodowe oraz kazdy, kto chcial wzigé¢ w niej
udzial. Odtworzona bitwa byla rzeczywistym uwolnieniem emocji od-
grywajacych, nie stanowita tylko spektaklu.™

Podobnie wygladata rekonstrukcja zaaranzowana przez Lucie Nim-
cova. Stowacka artystka zdecydowala sie odtworzy¢ wydarzenie za-
pamietane z dziecinstwa, kiedy do miejscowosci w ktérej mieszkala
przyplynela tratwa, w ramach organizowanego sptywu. Dziwny wyglad
samej tratwy (roweru wodnego/domku) oraz odswietnos¢ tego wyda-
rzenia utkwily w pamieci artystki. Radosne odtwarzanie wydarzenia,
ale tez samo przygotowanie do tej realizacji byly procesem nie rekon-
struujacym w stu procentach wydarzenie z przesztosci, ale raczej jego
atmosfere i energie.™

Przy pracy nad wydarzeniem Centrum $wiatéw jest tutaj takie wta-
$nie sytuacje interesuja mnie najbardziej. Tak jak przywolana wczeéniej
Joanna Rajkowska tworzyta Dotleniacz pracujac z energia miejsca, pro-
bujac jg wjakis sposéb odwrécié, tak jak Theaster Gates®, amerykanski
artysta, ktéry w ramach wspélnot wykluczonych dzielnic przeprowadza
ich rewitalizacje remontujac i ozywiajac opuszczone budynki. Energia
i kontekst miejsca sg dla nich niezwykle wazne, tak jak dla mnie praca
wokdl centrum Przemysla. Réwniez aktywistyczna energia i troska o
przestrzen publiczng i bezposrednie otoczenie u Theastera Gates'a,
podobnie jak u Cecylii Malik, s3 dla mnie waznym drogowskazem w
mojej pracy tworczej.

Pewna konsekwencja organizowanego Centrum swiatéw jest tutaj
byla tablica po$wiecona trzem Przemyslankom. W pracy nad jej po-
wstaniem, podczas przygotowan, a takze pdzniej, podczas wydarzen
po jej zawieszeniu traktowatam jg jako rzezbe spoleczng. Inspirowana
teorig Josepha Beoysa traktowalam wszystko, co dziato sie wokét jako
wazne. Tak samo potraktowalam kamienne pozostalosci po tablicy,
tworzac z nich nowa rzezbe. Podczas tworzenia tej pracy inspirujace
byly dla mnie podobne dziatania, w ktérych artysci podejmowali sie
pracy ze zniszczonymi pomnikami. Tak jak Malgorzata Mirga-Tas, au-
torka pomnika upamietniajacego zagtade Roméw. Pomnik, podobnie
jak wspélrealizowana przeze mnie tablica, zostat brutalnie zniszczony.

13 Claire Bishop, Sztuczne piekta. Sztuka partycypacyjna i polityka widowni, thum. Jacek
Staniszewski, Fundacja Nowej Kultury Bec Zmiana, Warszawa 2015 s. 61-71,

14 Co pozostaje, katalog do wystawy Co pozostaje, kuratorka: Magda Ujma, Galeria Sztuki
Wspétczesnej BWA Sokét w Nowym Saczu, redakcja katalogu: Jadwiga Sawicka, Lukasz
Biatkowski, Malopolskie Centrum Kultury SOKOL, Nowy Sacz 2013, s 174

15 Serial dokumentalny Home wyprodukowany przez Apple TV, odcinek Chicago (sezon 1,
epizod 2), rez. Jessica Dimmock, premiera 17 kwietnia 2020,

16 http://www.cecyliamalik.pl/
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Artystka zdecydowala sie pracowac z pozostalos$ciami po pomniku, wy-
konujac ich odlewy w wosku, ceramice, czy mydle.'” Z pozostalo$ciami
upamietnienia tablicy pamiatkowej zdecydowat sie pracowa¢ ukrairiski
artysta, Mykota Ridnyj. Pisze o nim Anna Lazar:

Instalacja Odlamki (2013-2014) autorstwa duetu Sergieja Popowa i
Mykoty Ridnyja stanowi nawigzanie do realnych aktéw ikonoklastycznych,
prezentujac dwie historie zniszczenia: tablicy ku czci intelektualisty Jurija
Szewieliewa oraz jednego z pomnikéw Lenina. Szewieliew, oskarzany
przez wladze Charkowa o kolaboracje z nazistami, oraz czotowy ideolog
komunizmu zostali ztaczeni w jedng opowies¢. Potamane fragmenty plyt
oraz bron, ktérg postuzyli sie wandale, s3 artefaktami opowiadajacymi
szczegélny moment w  historii Ukrainy, w ktérej arbitralnosé
zalegalizowanej polityki niszczenia dotyka bardzo odmiennych postaci.
Paradoksalnie, podobny impuls niszczycielski mial miejsce na radzieckiej
Ukrainie w latach 30., w apogeum represji komunistycznych.'®

Czerpalam z tych prac inspiracje metodologiczne, ksztalt jednak
mojej pracy odnosil sie do gléwnego zaltozenia, jakim byla rekonstruk-
Cja z pamieci.

17 https://www.dwutygodnik.com/artykul/9016-protest-z-wosku.html

18 Anna Lazar, Wilk w worku, dostep online https://blokmagazine.com/wilk-w-worku/?fbclid=I
wAR1XLr3RSjilnY4XMNc8ZifW_bRnCCBfTE4qj7rAZ853PYVAbaLrwfOUmOs (30.06.2023).
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METODOLOGIA
/ REKONSTRUOWANIE

Jako metode mojej pracy z pamieciag wybratam rekonstruowanie. Ten
proces, wg definigji to ,,odtworzenie czego$ na podstawie zachowanych
fragmentoéw, szczatkéw, przekazéw”.'® Traktuje rekonstruowanie jako
proces dziejacy sie w terazniejszosci, ale bedacy metoda na zanurzanie
sie w pamietaniu. Rekonstruowanie, zaréwno na poziomie gestéw, jak
inapoziomie artefaktéw jest dla mnie réwnie cenne.

Samo rekonstruowanie miejsc, przestrzeni przybliza nas do wspo-
mnienia, do minionego czasu i 0séb, ktére sie w nich znajdowaly. Taka
rekonstrukcja pozwala na odgadywanie przeszlodci, przezywanie jej
poprzez wyobrazanie sobie jej fragmentéw, konkretnych detali. Za-
kladam ze rekonstruowanie sytuacji uwalnia emocje towarzyszace
konkretnym momentom w przeszlosci. Te emocje, uspione w odtwa-
rzajacych je osobach, zapamietane lub przekazane, stanowig niezwykle
wazny element opowiadania o zapomnianym. W swojej pracy chcialam
spojrzec¢ na historie miejsca, w ktérym zyje przez filtr dzisiejszej co-
dziennoéci. Odtwarzajac sytuacje, miejsca czy konkretna chwile przy-
blizam sie do tego miejsca, wczesniej zapomnianego.

Rekonstruowanie to zjawisko podlegajace pewnej kontroli. W pro-
cesie rekonstrukeji decydujemy o jej ksztalcie, ucielesniamy wtasne
wyobrazenia. W kazdej formie rekonstrukeji, osoba odtwarzajaca reali-
zuje swoja wizje. Niezaleznie od tego, czy to dziecieca zabawa w domek
dla lalek, czy makieta zbudowana na potrzeby ilustracji konkretnej
przestrzeni, zaréwno architektonicznej, jak i krajobrazowej, czy rekon-
strukcja historyczna, modna w ostatnim czasie jako narzedzie nauki hi-
storii. Rekonstrukgje tego typu pozwalaja nam budowaé pewien mit, s3
realizacja konkretnego zalozenia, pokazaniem tego, co zalozy! rezyser
czy autor widowiska. W takim procesie niezwykle wazna jest potrzeba
kontroli, aby to, co sie dzieje, nie wyszlo poza obszar zainteresowania
tworcy. Zaréwno w rekonstrukcjach historycznych, ktére odbywaja sie
$cisle wedlug przyjetego scenariusza, jak i w dzieciecych zabawach w
domku dla lalek, de facto przestrzen przeznaczona na improwizacje
jest bardzo ograniczona.

Dziecieca zabawa odbywa sie pod kontrola i w uzgodnieniu z bawia-
cymi, decyzje co do jej ksztaltu s3 uzgadniane miedzy bawigcymi, lub
narzucane przez jedng z osé6b. Jak pisze Piotr Oczko:

18 https://sjp.pwn.pl/slowniki/rekonstruowanie.html
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Domek dla lalek moze sta¢ sie w pewnych okolicznosciach przejawem
eskapizmu, rodzajem ucieczki od rzeczywistosci i préba stworzenia
fikcyjnego, idealnego, uporzadkowanego i bezpiecznego $wiata
rekompensujacego zyciowe porazki. Swiat w nim zawarty jest
przewidywalny, statyczny, daje sie ksztaltowaé wedle naszej wyobrazni i
nie grozi katastrofg. Bywa tez pod$wiadomg strategia zyskania kontroli
nad zyciem i walka z chaosem.?

Rekonstrukcje historyczne réwniez maja zaplanowany plan i prze-
bieg widowiska. Modele czy makiety jakiejs przestrzeni, bitewnej, geo-
graficznej, powstaja, zeby pokaza¢ konkretny pejzaz. Makiete miast
czy krajobrazu bitew realizuje sie przeciez w ksztalcie, w ktérym nie
ma miejsca na zmiany. Takie zalozenie, nakazujace pelng kontrole,
nie zaklada interwencji, odkry¢, zmierza do konkretnego, ustalonego
ksztattu. Taka sytuacja, zupelnie nie nastawiona na proces, a jedynie
skupiona na efekcie, nie jest jednak dla mnie interesujaca. W takiej
rekonstrukecji bowiem, paradoksalnie dochodzi do zobiektywizowania
jednostkowej wyobrazni. Czyjas wizja zostaje unaoczniona i pokazana
jako co$, co istnieje - stad wrazenie ,,prawdy” historycznej, realnej ma-
terialnosci, szczegdtowosci i precyzji - cho¢ nikt z patrzacych nie jest w
stanie tego ocenié, bo przeciez sam nie ma kontaktu z rekonstruowang
realnosciag. Tym samym taka rekonstrukcja zabija proces, utrwala iluzje
jako fakt.

W moich rekonstrukcjach staram sie postgpi¢ odwrotnie. Rekon-
strukcje wykorzystuje w gruncie rzeczy jako podstawe do dekonstruk-
¢ji. Stwarzam ramy do improwizacji, przestrzerr do wypelnienia. Nie
buduje mitu, staram sie z nim jednak pracowa¢, prébuje go obali¢. In-
teresuje mnie brak kontroli, zostawiam przestrzen niewypelnions, a
to, czym sie ona wypelni, obserwuje. Dotyczy to zaréwno modeli, ktdre
buduje, jak i sytuacji, ktére staram sie tworzy¢. Rekonstruujac wtasne
wspomnienia, wyobrazone badz rzeczywiste, pozostawiam przestrzen
niepamieci. Oddaje pole do ekspresji osobom, ktérych przestrzen re-
konstruowana dotyczy. Pracujac w obszarze rekonstrukeji z innymi
osobami, nie zakladam konkretnego scenariusza. Pracuje z tematem,
zostawiajac miejsca na ekspresje zaréwno tym, ktérzy w wydarzeniu
biorg udzial, obserwuja je, przygotowuja, jak i tym, ktérych zapraszam,
zeby z zewnatrz pracowali ze zgromadzona w danym miejscu energia.

Jako artystka czesto odnosze sie do mojego do$wiadczenia pro-

20 Piotr Oczko, Miniaturowe swiaty. Historia domkéw dla lalek, Muzeum Patacu Kréla Jana III w
Wilanowie 2021, s.275
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jektowego i pracy przy remontach. Moje projektowe wyksztalcenie
(jestem projektantka wnetrz i scenografka), ma ogromny wplyw nie
tylko na charakter mojej pracy artystycznej, ale takze na sposéb pa-
trzenia na materie artystyczna.

Podobnie jak w przypadku pracy projektowej, jako architektka
wnetrz, projektuje przestrzenie, ktére tworzy¢ beda rodzaj scenogra-
fii dla codziennosci os6b z ktérymi pracuje. W podobny sposéb swoja
aktywistyczng dzialalnoscig zapisuje sie na mapie pamieci oséb, z kté-
rymi mam kontakt. Jako artystka odtwarzam tez scenografie z prze-
szlosci, prébujac przywolac jednoczesnie wydarzenia, dla ktérych sta-
nowily one tlo.

Do mojej pracy wykorzystuje wnetrza, przestrzenie, fragmenty ar-
chitektury. Kiedy projektuje wnetrza lub uczestnicze w ich remontach,
prébuje dotrze¢ do prawdy o nich, odstoni¢ warstwy narastajace przez
lata, jako wynik kolejnych zmian i przerébek. Szukam prawdy o bu-
dynkach, rekonstruuje w jakis sposéb to, co byto ich istotg od samego
poczatku. Budujac makiety wykorzystuje moja wiedze techniczng, re-
montowa. Odstaniam warstwy, dekonstruuje ich stan aktualny, prébu-
jac odda¢ to, co najistotniejsze. Rozsuwam $ciany i podlogi, prébujac
odda¢ prawde konkretnego wspomnienia, jego istote.

W pracy artystycznej, podobnie jak w pracy projektowej, nastawio-
najestem jednak na opowies¢. Prace projektows rozpoczynam nie tylko
od wnikliwej rozmowy z klientami, wsluchaniem sie w ich potrzeby, ale
tez od obserwacji ich nawykéw i potrzeb. Pierwsze spotkanie odbywam
w domu klienta, starajac sie wyciagnaé najwiecej danych na temat jego
sposobu zycia. Moje dziatanie jest odpowiedzig na opowieé¢, forma re-
konstrukgji stylu zycia czy realizacji potrzeb. Podobnie patrze na moja
dziatalno$c¢ artystyczna: jako na reakcje na opowiesci.

Jedna z metod pracy psychologicznej w terapii, zwlaszcza rodzin,
jest przygotowywanie genogramu, czyli rodzaju rozbudowanego
drzewa genealogicznego rodziny. Zaznacza sie na nim jednak nie tylko
najwazniejsze fakty, takie jaka data urodzenia i $mierci oraz rodzaj spo-
krewnienia, ale tez inne, z pozoru mniej wazne informacje, takie jak
miejsce zamieszkania i wsp6imieszkania, wazne wydarzenia, konflikty
czy innego rodzaju emocjonalne powigzania. Wedlug Ivana Boszorme-
nyi-Nagyego, tworcy terapii rodzinnej, ,aby w pelni zrozumie¢ dana
osobe, nalezy ja zdefiniowa¢ poprzez calo$¢, na ktdra sktadajg sie jej
potrzeby, zobowigzania, oraz ,powinnosci” wobec poprzednich poko-
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len”?. Juz sam Zygmunt Freud w Objasnianiu marzen sennych twierdzit,
ze ,,anachroniczne dziedzictwo czlowieka obejmuje nie tylko dyspozy-
cje, ale takze pewne tresci, $lady wspomnienr po przezyciach poprzed-
nich pokolen"?. A takze w innym miejscu pisal, ze ,opieramy sie na
zalozeniu istnienia psyche zbiorowej [...] [i ze] $wiadomo$¢ winy za
pewien czyn trwa tysiace lat i oddzialywuje na pokolenia, ktére o tym
czynie nie mogly nic wiedzie¢”.”

Oczywiscie najczesciej przywolywanym i najbardziej oczywistym
przykladem dziedziczenia wspomnien czy emocji jest dziedziczenie
traumy. Jednak wg psychologéw przekazujemy sobie nie tylko zle
emocje, ale tez te dobre, jak wdzieczno$é, czy neutralne, jak sposoby
wyrazania zainteresowania czy okreslone kanaty komunikacji. W mojej
pracy artystycznej interesuje mnie jednak nie tyle tre$¢ przenoszonych
przez pokolenia emocji i komunikatéw, co sam fakt ich przenoszenia.
Zaréwno w rekonstruowaniu na poziomie indywidualnym jak i zbioro-
wym ten fakt wydaje sie dla mnie szczegdlnie interesujacy.

Swoja prace badawcza rozpoczelam od przygotowania modeli kon-
kretnych miejsc. Przegladajac rodzinne archiwum zwrécitam uwage na
niektére fotografie szczegdlnie mnie poruszajace. Na wszystkich byly
kobiety. Niektérych nie potrafitam rozpoznad, ale nie mialo to dla mnie
duzego znaczenia. Zaczelam rozmawia¢ o wybranych fotografiach z
rodzing. Z kazda kolejna rozmowg odkrywatam wiecej szczegéléw na
fotografiach, dowiadywatam sie wiecej o okolicznosciach ich powsta-
wania, zwyczajach, rytuatach towarzyszacych przedstawionym sytu-
acjom, ale tez o realiach tamtego czasu. Do pewnego momentu praca
z wywiadami byla odkrywaniem prawdy o moich przodkiniach, ich
zyciu, codzienno$ci, przestrzeniach, w ktérych sie poruszaty. Im diuzej
jednak pracowalam ze zgromadzonym materiatem, tym bardziej i moc-
niej do$wiadczalam pokazanych na niej scen. W pewnym momencie
pracy poczulam, ze nie opowiadam juz o kim$ trzecim, obcym, ale o
sobie same;j.

Swoje makiety zaczetam wykonywac w skali 1:12. To skala przy-
jeta standardowo w przygotowaniu modelarskich domkéw dla lalek.
Wydawala mi sie wystarczajaco dobra, by pokazac detale, szczegdly,
ktére mnie interesuja, ale tez na tyle ogélna, by méc ujaé w tej skali

21 za Anne Ancelin Schutzenberger, ttum. Blanka Lyszkowska, Tajemnice przodkéw. Ukryty
przekaz rodzinny. Wydawnictwo Virgo, Warszawa 2016, s. 45

22 Zygmunt Freud, Objasnianie marzeri sennych, ttum. Robert Reszke, Wydawnictwo KR,
Warszawa 1996, s.410

23 Zygmunt Freud, Totem i tabu, ttum. Jerzy Prokopiuk, Wydawnictwo KR, Warszawa 1993,
s.153
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przedstawiony szerszy obraz. Okazalo sie, ze skala ma dla mnie bardzo
duze znaczenie. Wobec wspomnien bardzo czesto skala ulega zatarciu.
Konfrontujac sie z zapamietanymi miejscami czesto doswiadczamy
uczucia, ze konkretna przestrzen byta duzo wieksza. Ogladamy rze-
czywiste miejsce, ktére bylo ttem dla zapamietanego wydarzenia, ale
czujemy sie, jakby$my znalezli sie nie w miejscu zapamietanym, ale
w jakiej$ jego nieudanej scenografii. Kiedy wracamy do tego miejsca
po raz kolejny oswajamy juz ta skale, nowe wspomnienia przykrywaja
stare. Do$wiadczenie zmiany skali, zmniejszenia rzeczywistoéci, to-
warzyszy nam jednak bardzo czesto. Moje rekonstrukcje na modelach
bazuja na takim wrazeniu. Podobnie jak we wspomnieniach, w ktérych
nieraz ogladamy jakas scene, czy sytuacje z dystansu, tak w modelach,
mozemy je oglada¢ z réznych perspektyw.

Przygotowujac makiety miejsc, tla sytuacji czy zdarzen $wiado-
mie nie odtwarzam ich ze wszystkimi detalami. W przeciwietistwie
do zabawy w dombki dla lalek, praca na modelach pozostawia pole do
domystu, plamy niepamieci, niedokoniczenie w miejscach nieistotnych.
Zbudowane modele stanowia pewng mape mojej pamieci, z zaznaczo-
nymi obszarami istotnymi. Rozsuniecia czy przesuniecia w przestrzeni
3 jej oczywistym elementem, bo przeciez wspomnienie o jakim$ miej-
scu nie jest precyzyjne i harmonijne, jak rozrysowany projekt archi-
tektoniczny. Sklada sie z elementéw tworzacych wrazenie catodci, ale
czesto, niestety, niemozliwych do zlozenia w owa calosé.

Podczas pracy nad pierwsza z makiet staralam sie pokaza¢ przed-
stawione wnetrze (Kuchnia Siuli) jak najdoktadniej. Odwolywalam sie
do wlasnych wspomnieni, mogtam dokonac inwentaryzacji, przepro-
wadzatam wielokrotne wywiady, szukatam fotografii, przedstawiatam
osobom z rodziny rzuty pomieszczenia i rozwiniecia $cian, zeby nanie-
$li na nie wazne dla nich, bo zapamietane, detale.

W innych modelach decydowatam sie poming¢ nie zapamietane lub
niemozliwe do odtworzenia fragmenty. Rozsuwalam tez przestrzen,
kiedy jakas cze$¢ miejsca wydawatla mi sie niezrozumiala lub inna, niz
zapamietalam.

W koricu zdecydowatam sie polega¢ na wlasnej wyobrazni, pamieci
i wyczuciu, nabytym przez lata pracy z przestrzenia.

Makiety wykonywalam z plyty mdf, sklejki, pianki modelarskiej
i tektury. To materialy budowlane, ktérych uzywam na co dzien w
warsztacie projektantki wnetrz. Doswiadczenie pracy z materig praw-
dziwych budynkéw jest dla mnie szczegdlnie istotne. Na co dzien, w
pracy na budowie, wazne dla mnie, szczegélnie w pracy z budynkami
historycznymi, jest dochodzenie do prawdy o jakiej$ przestrzeni, zdej-
mowanie warstw, ktére naniesiono na budynki przez lata. Tak, jak w
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realnym budynku zdejmuje jedna po drugiej warstwy farby w réznych
kolorach na §cianach, tak budujgc modele rozbieram wspomnienia o
jakim$ miejscu na czeéci pierwsze. Siegam do uchwyconej przeze mnie
prawdy, staram sie ja zatrzymac¢, pokaza¢ innym.

W pracy z modelami niezwykle istotny jest dla mnie sam proces. Bu-
dowanie opowiesci, dochodzenie do rdzenia, jest dla mnie szczegélnie
wazne. Istotniejsze sa odbyte rozmowy, wycieczki, spotkania, poszuki-
wania i préby ekspres;ji, od samej, wykonanej finalnie makiety. Proces
dochodzenia do ksztaltu makiety przystania zatem samg finalng prace,
niejako zgodnie z tym, co pisze Tim Ingold:

Na pierwszy rzut oka réznica wydaje sie oczywista: obrazy nie musza
by¢ wykonywane, sa nam przedstawiane jako prace skornczone.
jednak po blizszym przyjrzeniu sie ten kontrast wydaje sie rezultatem
systematycznego bledu mysli zachodniej, o ktérym juz wspominatem, tego
mianowicie, ktéry sktania nas do uprzywilejowania form kosztem procesu.
Praca nad obrazem jest podporzadkowana produktowi konicowemu; to,
co przeszly, jest ukryte w taki sposéb, ze przedmiotem kontemplacji jest
tylko to, co finalne. W wielu niezachodnich spoleczenistwach jest zgota
odwrotnie: najistotniejszy jest sam akt malowania, ktérego rezultaty
moga mie¢ stosunkowo krétki zywot — ledwie zostang zobaczone, zostaja
usuniete lub zastoniete.?

W pracy z rodzinnym archiwum, podczas préb rekonstrukdji, przy-
jelam takze inne jej formy. Niektdre z tych watkéw eksplorowalam
bardziej, inne z réznych powodéw, porzucitam. Niektére z rodzinnych
fotografii prébowatam przemalowa¢, inne prébowatam odtworzy¢ od-
grywajac przedstawione na nich sytuacje (przedstawiam te proby w
czesci dotyczacej procesu twoérczego). Praca z rodzinnym archiwum i
fotografiami moich przodkin byta takze podstawa do powstania prac
bazujacych na samych fotografiach.

W trakcie pracy nad rozprawg doktorskg moja sytuacja zyciowa
bardzo sie zmienita. Agresja Rosji na Ukraine spowodowata gwattowna
zmiane réwniez w moim zyciu. Przemysl, miasto w ktérym mieszkam,
na chwile stalo sie centrum wydarzen miedzynarodowych, a kryzys
uchodzczy wywotany agresja Rosji zmienit miasto, w ktérym zyje, nie
do poznania. Moje zaangazowanie w pomoc miato ogromny wplyw na
dalszy ciag mojej pracy nad rozprawa doktorska. Do obszaru moich
badan wlaczytam prace nad miejscem, ktére stato sie moim miejscem

24 Tim Ingold, Czasowos¢ krajobrazu, thum. Roman Chymkowski w Antropologia pamieci
zagadnienia i wybdr tekstéw, z serii Wiedza o kulturze, Wydawnictwo Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2020, s. 252
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zaangazowania najpierw wolontariackiego, a pézniej takze zawodowe-
go - Dom Ukrainski.

Sytuacja wojenna poczatkowo pochloneta mnie na tyle mocno, ze
bytam w stanie tylko zapisywaé w formie relagji to, co sie wokét mnie
dzialo. Ogrom smutku i nieszczescia, ale tez dobrej energii zgromadzo-
nej wokét Domu Ukrainskiego stal sie punktem wyjsciowym do mojej
dalszej pracy nad modelami. Zdecydowatam sie dokonac¢ rekonstrukeji
przestrzeni Domu Ukrainiskiego, ktdra stala sie dla mnie wazna. Sala
teatralna, ktéra na chwile stala sie schronieniem, miejscem noclego-
wym dla setek 0séb, czy kuchnia, ktérg remontowaliémy w pospiechu,
aby mogta sprawnie stuzy¢ w kryzysie. Dom Ukrainski stal sie waznym
miejscem na mapie emocjonalnej Przemysla i mojej wlasnej, a prace w
nim bede kontynuowala.

Moje rekonstrukcje w obszarze pamieci spolecznej opieraly sie na
dziataniach zwigzanych z przestrzenia konkretnego miejsca, centrum
Przemyséla. To dzialania w przestrzeni miasta, polegajace na pracy i
zaangazowaniu wielu oséb, ktdre zebrane zostaly w projekt Centrum
Swiatow jest tutaj.

Zakladam, ze sztuka wspélczesna daje mozliwosci, aby rekonstru-
owac przeszlo$é i zabiera¢ glos na temat mechanizméw pamietania
w sposéb szczegdlny, bo przekracza granice dyscyplin, 1aczy media.
Sztuka, poprzez swoja wizualno$é, unaocznia emocje zwigzane z hi-
storia. Wykorzystuje literature jako inspiracje, ale przede wszystkim
chciatam zbada¢ sposoby eksplorowania przeszlos$ci poprzez arty-
styczne dzialania spoleczne, wspélprace z mieszkanicami, s$wiadkami.
Angazujac w prace innych mieszkanicéw miasta scalatam przeszlosé z
terazniejszo$cia, tworzac na nowo historie.

W moich dzialaniach interesuje mnie szczegélnie pamie¢ miejsca,
w ktérym mieszkam. Zastanawia mnie na ile to, co sklada sie na nasze
doswiadczenia, nasza wiedza o historii, nasze emocje i wyobrazenia
wplywaja na rzeczywiste postrzeganie historii konkretnego miejsca.
Zakladam, ze obiektywne opowiadanie o historii jest niemozliwe, te-
stowatam, jak bardzo moze by¢ ono subiektywne.

Historia miasta, w ktérym zyje od dawna zostata zawlaszczona na
uzytek promogdji i polityki. Opowiadana jednotorowo stala sie dla mnie
nieinteresujaca. Prébuje ja odzyskaciuzy¢ do opowiesci o codziennoéi,
relacjach, wspétpracy sasiedzkiej lub jej braku. O roli kobiet dotychczas
pomijanej, o mniejszosciach i o problemach wynikajacych ze wspoéleg-
zystowania w jednym miejscu réznych kultur, religii i zwyczajow. Po-
przez sztuke prébuje znalez¢ nowy sposéb patrzenia na przesztosé.

Dlatego niezwykle wazny w mojej pracy jest Przemysl. Dotychcza-
sowe sposoby prowadzenia narracji historycznej ujmowaly przesztos¢



20

konkretnych miejsc bardzo jednostronnie, przez pryzmat waznych
wydarzen dziejowych, pomijajac wiele aspektéw istotnych z punktu
widzenia zwyklych ludzi. W mojej pracy chciatabym poszuka¢ sladéw
przeszlosci w emocjach zgromadzonych w mieszkancach, w pozosta-
wionych bez gospodarzy wnetrzach lub w fotografiach. Poprzez to,
jak jest ,dzisiaj” odtwarzam ,wczoraj”, zwracajac uwage na emocje i
doswiadczenia ludzi i to wlasnie oni sg pryzmatem, przez ktéry chce
patrzec¢ na historie.

Dzialanie to bliskie jest idei sztuki partycypacyjnej, ktéra wedlug
Claire Bishop jest sztuky zaangazowang spolecznie, rodzajem strate-
gii, poprzez ktora ludzie staja sie tworzywem dzieta artystycznego. Ar-
tysta aranzuje sytuacje i zacheca jej uczestnikéw do zachowania sie w
okreslony sposéb we wskazanym miejscu. Artysta jest wspétpracowni-
kiem i wytworca sytuacji spoleczno-artystycznych a publiczno$¢ staje
sie wspoltworca lub uczestnikiem. Efemeryczne dziatania oparte sa na
spotkaniu ludzi, maja na celu wywotanie emocji, poruszenia, stworze-
nie tymczasowej spolecznosci, pobudzenie energii. Bishop pisze:

...artysta jest w mniejszym stopniu indywidualnym twérca oderwanych od
siebie obiektéw, a bardziej wspétpracownikiem i wytwdrca sytuacji; dzieto
sztuki jako skoriczony, przenosny i podlegajacy utowarowieniu produkt
jest wyobrazone na nowo jako rozciggniety w czasie lub dlugoterminowy
projekt z niesprecyzowanym poczatkiem i zakoriczeniem; publicznosd,
postrzegana wczeéniej jako ,widz” czy ,obserwator”, zostaje obecnie
sprowadzana do roli wspéttwérey lub uczestnika.?

W pracy w ludZzmi, w mojej dzialalnosci aktywistycznej nie realizuje
jednak w pelni zalozen sztuki partycypacyjnej. Zreszta sama Bishop
zaczyna odrdzniaé sztuke partycypacyjna od innej artystycznej, spo-
ecznie zaangazowanej aktywnoéci:

...bede sie odnosi¢ do tej tendencji jako do ,sztuki partycypacyjnej”,
poniewaz pojecie to sugeruje zaangazowanie wielu os6b (w przeciwienstwie
do relacji jednostkowej wystepujacej w przypadku ,interaktywnosci”) i
pozwala unikna¢ dwuznacznosci tkwigcych w pojeciu “zaangazowania
spolecznego”, ktére moze odnosi¢ sie do szerokiego zakresu pracy tworczej,
od malarstwa engage do akgji interwencjonistycznych w mediach. Wistocie
sztuka zawsze stanowi rodzaj reakcji na srodowisko jej powstania (nawet
via negativa), zatem ktéry artysta nie jest spotecznie zaangazowany? 2

25 Claire Bishop, Sztuczne piekta. Sztuka partycypacyjna i polityka widowni, thum. Jacek
Staniszewski, Fundacja Nowej Kultury Bec Zmiana, Warszawa 2015, s.19
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Oczywiscie przywolane stwierdzenie jasno okresla, ze artysta par-
tycypacyjny nie angazuje sie bezposrednio w tworzace sie dzieto. Jest
rezyserem, a nie uczestnikiem. Zupelnie nie pokrywa sie to z obszarem
moich zaangazowan. Dzialania przy realizacji projektu Centrum swia-
tow jest tutaj czynig mnie réwnoczesénie ich uczestniczksy. Zbyt duze
znaczenie ma dla mnie wytworzenie relacji i emocje, ktére dziejg sie
takze we mnie, jako uczestniczce wykreowanych przeze mnie dziatan.
Niemniej jednak sztuka partycypacyjna jako metoda pracy z miejscem
nad jego energia wydaje mi sie najbardziej pomocna w okresleniu me-
todologii mojej pracy. Zaangazowanie we wspoéldziatanie mieszkanek i
mieszkanicéw miasta reprezentujgcych rézne pozycje spoteczne, zain-
teresowania, wiek i narodowo$¢ wydaje mi sie istotne w rekonstruowa-
niu atmosfery miejsca w przeszlosci. Praca nad stworzeniem projektu,
wystawy, catego przedsiewziecia o charakterze oddolnej inicjatywy, z
zaangazowaniem poza-instytucjonalnym to niekontrolowana rekon-
strukcja przeplywéw energii konkretnego miejsca.

Podobna praca z energia miejsca miata w przypadku realizacji ta-
blicy, poswieconej trzem wybitnym Przemyslankom. Upamietnienie to
bylo przygotowane przy zaangazowaniu wielu oséb i ogromnym wy-
sitkiem. Jak sie okazalo, napiecie, ktére ono wywolalo i finalne znisz-
czenie tablicy, stworzylo rodzaj rzezby spolecznej. Przetworzone przez
mnie resztki tablicy wraz z calym kontekstem i opowiescig o historii
tablicy stanowia przyktad tego, co Joseph Beuys traktowal jako rzezbe
spoteczna. To on ,jako rzezbiarz, za ktérego uwazal sie przede wszyst-
kim, najpierw uwolnil sztuke od jej dotychczasowej egzystencjalnej,

materialnej podstawy i rozszerzyt jej znaczenie na proces”.?’

27 Till Brigleb, ttum. Joanna Dolinska, ART 4/2021
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PRACA Z PAMIECIA

Punktem wyjscia do przeprowadzenia moich rekonstrukcji i w ogéle
budowania emocjonalnego napiecia wokét niej jest refleksja nad tym,
czym jest pamieé, a doktadnie rzecz ujmujac, czym jest pamietanie.
Studia nad pamiecia, bardzo w tej chwili rozbudowane, obejmuja wiele
dziedzin i stanowig potezny obszar badawczy, ale stanowia one dla
mnie wlasciwie jedynie punkt wyjscia do rozwazan nad samym proce-
sem pamietania. Pamietanie jest dla mnie bowiem bardziej interesu-
jace, gdyz, o czym zaraz bede starala sie opowiedzie¢ wiecej, zwigzane
jest z konkretng osobg i procesem, natomiast ,pamie¢” ma wiele ob-
szar6w, i nie jest zwigzana z jednostky wylacznie. Pamietanie, wedlug
Maurice’a Halbwachsa, jednego z najbardziej znaczacych badaczy pa-
mieci:

jest procesem, ktdérego rezultatem s wspomnienia, natomiast pamieé
powinno sie traktowaé jako pewng zdolnoéé. Pamieci samej w sobie
nie da sie zauwazy¢. Mozemy wysuwa¢ hipotezy dotyczace jej natury
i funkcjonowania wylacznie przez obserwacje konkretnych aktéw
pamietania, umiejscowionych w specyficznych kontekstach spoteczno
kulturowych.?

Dlatego w jakim$ stopniu w swoich artystycznych poszukiwaniach
dotykam przeszlosci, ale nie zajmuje sie nig w sposéb bezposredni. Do-
tykam jej, gdyz przesztos¢ traktuje jako fragment codziennosci i tego, z
czego sie skladamy, ale przeszlos$¢, jako kategoria teoretyczna, nie jest
obiektem mojego zainteresowania. Zakladam, Ze przeszlosc jest cze-
$cia codziennodci, a nasze bycie jest, jak twierdzi Olsen Bjornar,

hybrydycznym doswiadczeniem rozmaitych czasowych odniesien.
W kazdej chwili materialy $wiata konfrontuja nas z wielka mozaika
wspdlistniejacych horyzontéw czasowych, ktére tworza sieci i powigzania
pomiedzy réznymi czasami, réznymi przeszlosciami. Sie¢ ta nie tylko
splata i gromadzi rozmaite czasy przeszle i przyszle lecz takze rzutuje
siebie, z racji swej ,natury” i trwaltosci, ku przysztosci.”®

28 Maurice Halbwachs, Spoteczne ramy pamieci, ttum. Marcin Krél, Warszawa 2008, s. 3
29 Olsen Bjornar, Jak rzeczy pamietajg, ttum. Bozena Shallcross, w Antropologia pamieci.
Zagadnienia i wybor tekstow z serii Wiedza o kulturze, Wydawnictwo Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2020, s. 85
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Zakladam wiec, ze przeszlos¢, jako to, co sie wydarzylo jest cze-
$cia tego, co jest teraz i co bedzie w przyszlosci. Staram sie wiec nie
traktowac jej jako zamknietego rozdziatu, wyjetego juz z tak zwanego
»dzisiaj” i tylko w takim aspekcie jest ona dla mnie interesujaca. Teo-
retycznie wiec, w jakis sposéb bede prébowata opowiedzie¢ o przeszto-
§ci, ale nie dlatego, ze jest ona dla mnie jako$ szczegélnie wazna (jak
zbiér faktéw i informacji o tym co sie wydarzylo). Nie chce zanurzacé sie
w niej dla przyjemnoéci rekonstrukeji tego, ,jak kiedy$ byto”, chociaz
mozna by odnies¢ takie wrazenie na pierwszy rzut oka. Czas jednak nie
jest dla mnie osia, na ktérej zaznaczam punkt, w ktérym jestem, a za
nim lokuje przesztos¢, przed nim przysztosé. Wedltug teorii Bergsona
czas jest trwaniem a

nasze trwanie (...) niejest to chwila zastepujgcainng chwile; w takim bowiem
razie zawsze istnialaby tylko teraZniejszos¢, nie byloby przedtuzania sie
przeszlosci w aktualno$ci, nie byloby ewolucji ani konkretnego trwania.
Trwanie to ciagly postep przeszlosci, ktéra wgryza sie w przyszlosé i
nabrzmiewa, idac naprzé6d.*

A samo trwanie, powtarzajac za Bjornarem Olsenem ,moze by¢ ro-
zumiane jako materialna, fizyczna ekspresja pamieci. Przesztos¢ trwa
i gromadzi sie w kazdym stajacym sie ,teraz”, czynigc teraZniejszosé
z definicji wieloczasowa”.** Zajmujac sie wiec tym, co stanowi nasza
pamieé, zajmuje sie tym, kim jestesmy i w jakim etapie naszego bycia
sie znajdujemy. Interesuje mnie to, co pamietamy, bo to wlasnie tworzy
nasze ja. Bo przeciez przeszto$¢ nie zostaje z tytu, lecz gromadzi sie i
naklada na stajacg sie terazniejszo$¢, umozliwiajac powstanie réznych
form pamieci materialnej.

Pamied interesuje mnie wiec przede wszystkim jako zjawisko wspét-
czesne, jako takie, ktére dzieje sie wewnatrz nas w terazniejszosci. Od-
réznienie jej od historii czy nawet herstorii jest dla mnie najistotniej-
szym elementem moich poszukiwan. Bo o ile ta druga przeplata sie w
moich badaniach, ale tylko o tyle, o ile siega i odwoluje sie¢ do moich
doswiadczen. Nalezy jednak wspomnie(, i to w moich badaniach jest
bardzo istotne, Ze pamietanie jest nie tylko procesem odbywajacym
sie w terazniejszodci, ale tez ksztalt tego, co pamietamy, zalezy od niej

30 Henri Bergson, Ewolucja twércza, ttum. Florian Znaniecki, Warszawa 1957, 5.18,

31 Bjornar Olsen, Jak rzeczy pamietajq, tham. Bozena Shallcross w Antropologia pamieci.
Zagadnienia i wybor tekstow z serii Wiedza o kulturze, Wydawnictwo Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2020, s. 90
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w ogromnym stopniu. Jest ,rekonstrukcja przeszlosci dokonang za
pomoca danych zaczerpnietych z teraZniejszosci,na dodatek rekon-
strukcjg poprzedzong innymi rekonstrukcjami ze wczesniejszych okre-

s6w, w ktérych obrazy przeszlosci zostaly juz wypaczone”.®

W swojej pracy badawczej, podejmujac sie rekonstrukdji z przeszlo-
$ci, bazuje na teorii Maurice Halbwachsa, ktéry niemal sto lat temu
zajmowal sie tematem pamieci. Jego teorie stworzyly podwaliny pod
dzisiejsze studia nad pamiecia, zwlaszcza spoteczng, o ktérej bede opo-
wiadata za chwile. Interesuje mnie jednak jego teoria dotyczaca procesu
pamietania. To wlasnie on odwolal sie do wzglednosci naszych wspo-
mnien. Wedlug niego istnieja dwie gléwne, przyjete cechy ($wiadome-
go) pamietania: jego zwiazek z terazniejszoscia i konstruktywistyczny
charakter. To wlasnie ten konstruktywistyczny charakter interesuje
mnie najbardziej. Dla Halbwachsa

wspomnienia nie s3 obiektywnymi obrazami tego, co zostalo
zarejestrowane w przeszlo$ci. Tym bardziej nie s3 obrazami samej
przeszlosci. Stanowia subiektywne, wysoce selektywne rekonstrukgcje,
zalezne od sytuacji, w ktérej dochodzi do ich przywolywania. Pamietanie
(re-membering) to czynno$¢ zbierania dostepnych informacji, ktéra
odbywa sie w teraZzniejszosci.

Wersje przeszlosci zmieniajg sie za kazdym razem, kiedy kto$ je sobie
przypomina, i opowiadajg teraZniejszym, zmienionym sytuacjom. Ani
pamie¢ indywidualna, ani pamieé zbiorowa nie s3 lustrzanymi odbiciami
przeszlodci. Stanowia raczej ekspresyjny przejaw potrzeb i zainteresowan
osoby lub grupy, ktéra przypomina sobie co$ w terazniejszosci.
Zainteresowanie badan pamieci nie zwraca sie zatem ku temu, jakie ksztalt
ma pamietana przeszlo$¢, lecz raczej w strone okreslonych terazniejszosci
w ktérych dochodzi do aktu pamietania.®

Pamietanie wiec, i rozwazania nad jego funkcjonowaniem, s3 dla
mnie o tyle istotne, o ile rzeczywiscie moge je traktowa¢ niezaleznie
od faktéw. Fakty wiec odrzucam jako nadrzedne, siegajac do tego, jaki
ksztalt ma to, co pamietamy. A wychodze z zalozenia, ze skoro ten
ksztalt wynika bezposrednio z naszego stanu, naszej kondycji, naszej
sytuacji zyciowej, miejsca i czasu w ktérym sie znajujemy, a takze
zbioru naszych do$wiadczen, to wspomnienia przestaja by¢ rzeczy-
wistym, w jakim$ stopniu konkretnym i realnym odzwierciedleniem

32 Maurice.Halbwachs, Spoteczne ramy pamieci, ttum. Marcin Krél, Warszawa 2008, s. 37

33 Astrid Erll, Kultura pamieci. Wprowadzenie, thum. Agata Toperek, Wydawnictwo Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2018, s. 23-24



26

przesztosci, tylko zaczynaja przybierad juz ksztalt mglisty, niezwigzany
z faktami i historia, ale raczej z dzisiejszym stanem nas samych. Wyta-
niajg sie z nich rzeczy wybrane przez nasze dzisiejsze, wspélczesna JA,
JA z Tu-i-Teraz. Uwypuklajg sie te fragmenty wspomnien, ktére przy-
kuwaja nasza uwage, te, ktére nam odpowiadaja, s3 dla nas w pewnym
sensie wygodne, dotycza obszaru naszych zainteresowan. Dlatego
wspomnienia, prébujac zbudowac jakas plastyczng metafore, maja dla
mnie ksztalt ptynny, wybieraja z obrazéw przeszlosci jedynie urwane
fragmenty i w oparciu o wlasne oczekiwania przybieraja konkretna juz,
wydaje sie, obiektywng forme.

Przypominamy sobie inspirowani opowiescia, zapachem, obra-
zem, bodZcem, ale tez naszymi oczekiwaniami wzgledem przesztosci.
Zdarza nam sie tez co$ pamieta¢, a skonfrontowani z faktem uswia-
damiamy sobie, Ze to nie realne wspomnienie a sen, ktéry w pewnym
momencie zatarl sie na tyle, ze nie odrézniamy juz, czy sie wydarzyt w
rzeczywistosci, czy tylko w naszej glowie. Pamietamy czesto historie
opowiedziane przez kogo$ innego, staja sie one czescig naszych wspo-
mnien. Zdarza nam sie, ze przeczytana w przeszlosci opowies¢ , ktéra
utkwila w naszej wyobrazni w konkretnym miejscu, z uplywem czasu
staje sie nasza opowiescia, i nie méwie tylko o uzywaniu jej na potrzeby
barwnej narracji, ale na rzeczywistym zatarciu granicy miedzy przezy-
tym wspomnieniem, a nasz3 wyobraznig.

Zazwyczaj uslyszane lub przeczytane opowiesci osadzamy w kon-
kretnym miejscuina konkretnym tle kulturowym, podobnie jak wtasne
wspomnienia, ktére osadzamy w kontekscie biezacym. Dokonujac tych
zabiegéw niejako scalamy, sprowadzamy do tego samego formatu
nasze wspomnienia, marzenia, sny czy wyobrazenia. Staja sie one po-
dobnie mgliste i jednoczesnie zaskakujaco rzeczywiste. Wspomnienia
nasze ewoluuja wiec, zmieniajg sie, tak jak my zmieniamy sie w czasie.
Co$ z pozoru neutralnego, obiektywnego, bedacego tylko wiernym ob-
razem przeszlosci, nie ma wcale obiektywnego ksztaltu. Odnajdujemy
sie w naszych wspomnieniach nie dlatego, ze s3 nasze, ale dlatego, ze
dopasowujemy je do naszego naszych potrzeb. Podobnie jak w snach,
trudno nam jest znalez¢ w nich detale, odtworzy¢ je w skali jeden do
jednego, nie maja pelnego ksztaltu, jak fotografia, czy tréjwymiarowy
obraz. Przypominaja, jak to pisze Astrid Eril, ,mate wysepki na morzu
zapomnienia. W przetwarzaniu naszych do$wiadczen zapominanie
jest reguly a pamietanie wyjatkiem."*

34 Astrid Erll, Kultura pamieci. Wprowadzenie, thum. Agata Toperek, Wydawnictwo Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2018, s. 24
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Na mapie rekonstruowanych wspomnien, to co zapamietalismy,
na tle nie zapamietanego ma ogromne znaczenie. Plamy niepamieci
stanowia wazne i istotne tlo, na ktérym wyostrzaja sie zapamietane
detale. Pourywane fragmenty nie tworza narracyjnej calosci, a raczej
punkty na rozmytym tle. Niepamie¢ nie jest opozycja do pamiedi, jest
jej czescia, a razem tworza plastyczny, tréjwymiarowy obraz.

Patrzac na proces pamietania w taki sposéb okazuje sie, ze precy-
zyjny i dokladny ksztalt przeszlosci, suche fakty na temat tego, co sie
przezylo, w procesie przypominania sobie, nie maja wlasciwie wieksze-
go znaczenia. Chodzi mi o to, ze skoro nasze wlasne wspomnienia i
tak sa zmienione w stosunku do przeszlosci, ktéra sie wydarzyla, to
wlasciwie nie s3 odbiciem historii, faktu czy konkretnego wydarzenia,
a odbiciem osoby, do ktérej wspomnienia naleza. A zatem wspomnie-
niem moze sie stac takze sytuacja, miejsce czy fakt, ktore sie nie wyda-
rzyly, a ktére pamietamy. Czasem jest to opowiedziana historia, ma-
rzenie senne, widziana kiedy$ fotografia, albo po prostu wyobrazenie
o czyms. Te okruchy z odleglej przesztosci mieszaja sie one z naszymi
rzeczywistymi do$wiadczeniami, tworzac w pamieci wyrazny obraz.
Potrafimy go czesto przywolaé, ale nie jestesmy w stanie odréznié
od naszych ,prawdziwych” wspomnien. Nie-faktyczne wydarzenia w
naszej pamieci staja sie prawdziwe.

Przygladajac sie, jako artystka, tej wzglednos$ci zdecydowatam sie
sama pracowa¢ z wlasnymi wspomnieniami. Ale nie traktuje ich, z
pelng $wiadomoscia, literalnie. Méwiac o wlasnych wspomnieniach,
nie méwie o wspomnieniach tego, co dostownie przezylam, ale o tym,
co jest moim wspomnieniem, chociaz tego nie do$wiadczytam. Skoro
wspominanie jest tak bardzo relatywne, decyduje sie na prace z mate-
riatem, ktéry dobieram intuicyjnie, zawierzajac sie sytuacji, akurat z
takim, ktéry w danym momencie czuje i odbieram jako swéj.

Z rodzinnego archiwum wybratam do pracy fotografie, ktére robity
na mnie najwieksze wrazenie, z ktérymi, z jakiego$ wzgledu, nie po-
trafitam sie rozsta¢. W trakcie pracy z nimi odkrywatam, ze fotografie
przedstawiajg moje wlasne wspomnienia, chociaz nigdy nie doswiad-
czytam sytuacji, ktére sg na nich przedstawione. Czesto nie znam
miejsc i oséb, ktére na nich widnieja. Wybralam fotografie moich
babek, prababek, ciotek w réznych miejscach, w pracy, w domu, na spa-
cerze, podczas niewinnej zabawy i zmeczonych codziennoécig. Okazato
sie, ze utozsamiam sie z tymi fotografiami bardziej jako ja Tu-i-Teraz
niz jeszcze pare lat wczeséniej. Dzi$ jako matka malych dzieci, kobie-
ta, osoba aktywna widze siebie w gestach i postawach moich babek i
prababek. Pamietam wyraznie malujace sie na ich twarzach zmeczenie,
rozpoznaje jako swoje ich gesty, uémiechy, ruchy. To dodwiadczenie jest
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silne i pewne. Uwiecznione na fotografiach obrazy przedstawiaja mnie
i moje wspomnienia, i na tej bazie buduje moje prace. Odwoluje sie do
wspomnien, gdyz praca z nimi jest dla mnie podréza w poszukiwaniu
mnie samej.

W swoich rozwazaniach Maurice Halbwachs*® przeciwstawia proces
wspominania procesowi uzewnetrzniania sie. W jego teorii méwienie
o wlasnych uczuciach, emocjach, stanach wewnetrznych jest préba
przdstawienia slowami tego, co dzieje sie w $rodku nas samych. Ubie-
ramy w stowa, w jakies spoleczne sposoby komunikacji czy ramy nasze
doswiadczenia wewnetrzne, pozbawiajac je naturalnosci, odbierajac
im szczero$¢. Wypowiedziane czy nazwane uczucie przestaje nim by¢.
Nie jest juz prawdziwe, staje sie tylko opisem. Odwrotnie dzieje sie w
momencie przypominania sobie, zanurzania sie we wspomnienia. Od-
rzucamy to, co nabyte, wyuczone, spoteczne, zeby zanurzy¢ sie w $wiat
niedotykalny, przypomnie¢ sobie, poczué, odczué na nowo w detalach
to, co przeszte. Wybieramy te wspomnienia, ktére sg nam bliskie, od-
powiadajac naszym stanom ducha, wlewamy w nie nasze emocje, ktére
swoja sila je ozywiaja i w jaki$ sposéb je urzeczywistniajg. Jak pisze
Halbwachs:

dzieki wzajemnej wymianie, obrazy, ktére odtwarzamy, zapozyczaja od
aktualnych emocji owo poczucie rzeczywistosci, przemieniajace je w
naszych oczach w przedmioty jeszcze istniejace, za$ terazniejsze uczucia,
wiazac sie z tymi obrazami, utozsamiaja sie z emocjami, ktére owym
obrazom niegdy$ towarzyszyly i w ten sposéb zostaja od razu odarte z
aktualno$ci. Tak oto jednoczesnie wierzymy, ze przesztos¢ moze ozyé w
terazniejszosci, 1 ze mozemy opusci¢ terazniejszo$¢, aby zanurzy¢ sie w
przeszlosci. Tymczasem ani jedno, ani drugie nie jest prawda. Mozemy
powiedzie¢ tylko tyle: wspomnienia, jak i inne obrazy, nasladuja czasem
nasze terazniejsze stany, kiedy nasze aktualne uczucia zwracaja sie ku nim
i w nie wcielaja.*

Zgadzam sie z autorem, ze wspominanie jest glebokim i szcze-
rym doswiadczeniem siebie, jego ksztalt i charakter opowiada o nas
samych. Nie ma przeciez nic bardziej prawdziwego i doswiadczalnego
niz to, co dzieje sie wewnatrz nas samych. Proces przywolywania wspo-
mnien jest bardzo szczegdlny i intymny. Nie da sie ich opowiedzie¢, tak
jak wlasciwie nie daje sie opowiedzie¢ snu. Mozna prébowac, ubierac je

35 Maurice Halbwachs, Spoteczne ramy pamieci, thum. Marcin Krél, Wydawnictwo Naukowe
PWN, Warszawa 2008, s. 43-47

36 tamze
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w stowa, a nawet obrazy, ale ich czterowymiarowo$¢, mglistos¢ i plyn-
nosé¢ wzgledem twardo ustawionych faktéw zawsze bedzie kazala im
wymbkac sie rzetelnemu opisowi. Jednak moje przywolane wspomnie-
nia przyjmuja konkretna, fizyczna forme. Jak zauwaza Jose Van Dick:

Nasz obraz tego, kim jesteémy na poziomie zaré6wno mentalnym, jak i
fizycznym, opiera sie na siegajacej daleko wstecz pamieci o wydarzeniach,
emocjach i dos§wiadczeniach; ten obraz ja nigdy nie jest trwaly, lecz stanowi
przedmiot nieustajacych przeksztalcen,, poniewaz nasza percepcja tego,
kim jestesmy, zmienia sie w zaleznos$ci od naszych projekeji i pragnien
bycia taka, a nie inng osobg.?".

Pamie¢ jednak moze odnosi¢ sie do proceséw indywidualnych, jakie
opisalam powyzej, ale moze tez odnosi¢ sie do okreslonej grupy czy
nawet miejsca. Wszystko, co pamietamy jako spoleczenstwo, jest w
koricu suma pojedynczych pamietan. Wedtug Astrid Erll, ktéra powta-
rza za twdrcg teorii o pamieci spotecznej, Mauricem Halbwachsem

...zwigzek miedzy kulturg a pamiecig. Wida¢ go zaréwno na poziomie
indywidualnym, jak i zbiorowym: jednostka zawsze pamieta w kontekscie
spoleczno-kulturowym. Formacje kulturowe opieraja sie za$ na pamieci
zbiorowej (za M.Halbwachs) czyli na symbolach, mediach, instytucjach i
praktykach spotecznych, ktére przekazuja wersje wspélnej przesztosci®®.

Poniewaz ksztalt naszego osobistego pamietania zalezy od kontek-
stu spotecznego, a ksztalt pamieci zbiorowej zalezy od naszych oso-
bistych pamieci, trudno potraktowa¢ jako istotne tylko nasze osobi-
ste pamietanie. Trudno jest je jednak bagatelizowa¢, bo - wedlug Erll
- pamiec zbiorowa daje sie zauwazy¢ wylacznie poprzez obserwacje po-
jedynczych aktéw pamieci, poniewaz ,kazda pamie¢ indywidualna jest
ypunktem widokowym” pamieci zbiorowe;j”.*

Warto przyjrze¢ sie czym jest pamiec spoleczna. Opracowan na
temat tego pojecia jest bardzo duzo, a teoria Maurice Halbwachsa
zostala juz wielokrotnie oméwiona. Obszar badan nad pamiecia jest
bardzo szeroki i nie zalezy mi na tym, zeby go w calosci przywotywac.
Odnosze sie jednak do jej istoty, ktéra jest dla mnie podstawg dziatan

37 Jose Van Dijck, Pamie¢ zmediatyzowana jako narzedzie pojeciowe, w Antropologia pamieci
zagadnienia i wybdr tekstéw z serii Wiedza o kulturze, ttum. Roman Chymkowski, Wydawnictwo
Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2020 s. 128

38 Astrid Erll, Kultura pamieci. Wprowadzenie. thum. Agata Teperek, Wydawnictwo Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2020, s.25

39 tamze, s. 36
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rekonstrukcyjnych, zaréwno w obszarze indywidualnym, jak i zbioro-
wym. Chodzi mi o te nierozerwalno$¢ pamieci spolecznej i pamieci in-
dywidualnej, kiedy jedna zalezy od drugiej i z siebie wzajemnie wynika-
ja. Pamiec¢ spoleczna jest sktadowa pamieci indywidualnych. Jak pisze
Astrid Erll opierajac sie na teorii Maurice’a Halbwachsa:

ramy spoteczne przekazuja i interpretuja tre$¢ pamieci zbiorowej — zapasy
podzielonej wiedzy i doswiadczen istotnych dla danej zbiorowosci.

W takim wiasnie rozumieniu istniataby pamie¢ zbiorowa i spoteczne ramy
pamieci i tylko w miare, jak nasza mysl indywidualna umieszcza sie w tych
ramach i bierze udzial w tej pamieci, bedzie zdolna do wspominania. [...]
Nasza percepcja jest typowa dla grupy, do ktérej nalezymy, nasze osobiste
wspomnienia zostaja uksztaltowane spolecznie, a jedno i drugie bytoby nie
do pomyslenia, gdyby nie istniala pamie¢ zbiorowa. Nie jest ona jednak
ponad indywidualnym bytem, wydzielonym z organicznych pamieci
jednostek. pamie¢ zbiorowa i jednostkowa pozostaja zalezne od siebie
nawzajem: mozna réwnie dobrze powiedzie¢, ze jednostka wspomina,
przyjmujac punkt widzenia grupy i ze pamiec grupy realizuje sie i przejawia
sie w pamieciach indywidualnych.*

Podazajac za teorig Halbwachsa inny badacz, Jan Assman prébo-
wal sklasyfikowa¢ pojecie pamieci wielu jednostek. Okreélenie takiej
pamieci stowem ,tradycja” nie oddaje ztozonosci problemu pamietania
grupy oséb. Assman wsréd sposobéw obchodzenia sie z pamiecig wy-
r6znil miedzy innymi pamie¢ kulturowa, odpowiadajaca mniej wiecej
pojeciu tradycji, ale tez pamie¢ komunikacyjna/komunikatywna®,
ktérej odmiang jest pamiec pokoleniowa:

Grupa spoleczna zyskuje ja w procesie historycznym; pamie¢ ta powstaje
w czasie i przemija wraz z nim, a doktadnie rzecz biorac - wraz z cztonkami

grupy, czyli nosicielami pamieci™.

Pamie¢ komunikacyjna (komunikatywna) odchodzi wiec razem z
jakim$ pokoleniem. Jest ksztaltowana przez jego doswiadczenia spo-
teczno-polityczne oraz historyczne (wiecej na ten temat zob. Karl Man-
nheim, Essays on Sociology of Knowledge, New York 1952). ,Wraz z
odejsciem danego pokolenia powstaje pewnego rodzaju luka, co nie
oznacza jednak utraty tozsamosci zbiorowej, ta jest bowiem podtrzy-

40 M.Halbwachs, Spoteczne ramy pamieci, thum. M. Krol, Warszawa 2008, s. 5

41 Jan Assmann, Pamie¢ kulturowa. Pismo i zapamietywanie i polityczna tozsamosé w cywilizacjach
starozytnych, ttum. Anna Kryczyniska-Pham, Warszawa 2008, s. 50

42 Tamze, s. 66
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mywana i ksztaltowana przez pamie¢ kulturowa™*.

Tak wiec pojecie pamieci zbiorowej, w jaki§ sposéb wspdlnej, jest dos¢
skomplikowane i rozlegle, zostalo ono sklasyfikowane na rozmaite
sposoby. Siega ono jednak zawsze u swoich podstaw teorii Halbwachsa,
ktéra sprowadza sie do stwierdzenia, ze “mys$l zbiorowa nie jest bytem
metafizycznym, ktéry winien by¢ szukany gdzie$ w réwnie metafizycznym
$wiecie. Ona istnieje i jest realizowana tylko i wylacznie w $wiadomosci
indywidualnej™*.

Jak sie jednak objawia i czym rézni od zwyczajnego zbioru wspo-
mnien, ktére nie tworza jednolitej calosci, a s3 zbiorem indywidual-
nych, réznych opowiesci? Jest zbiorem przekonan, zwyczajéw, tradycji
i wspolnych mysli, rytuatéw czy legend, ktére mimo ze przechowy-
wane indywidualnie stanowia jednak pewna calo$¢. Pamiec¢ spotecz-
na nie jest historia, ktéra sie uczy w podrecznikach, jest zywa i ciaggla,
ale zyje w obecnodci i trwaniu jakiej$ spolecznosci, i przemija razem
z nig. Nie jest zbiorem faktéw, chociaz zarazem jest czescig integral-
na jakiej$ grupy, zrédtem jej tozsamosci. Traktuje ja zatem jako pewna
energie zwigzang z jaka$ spolecznoscia, a nawet miejscem, odktadang
przez lata konkretnych istniert w danym miejscu. Ta energia, uwiezio-
na w szczelinach, budynkach, albo miejscach po nich, jest uwalniana
poprzez poszczegdlne dziatania wplywa na ksztalt i zachowanie oséb,
ktére stajg sie jej czescig.

Definicja kultury Stefana Czarnowskiego jako ,twdrczego i prze-
tworczego wysitku niezliczonych pokolen™® nawiazuje do przesztosci,
ale nie sprowadzanej tylko do historii. Wedlug Andrzeja Szpocinskiego

pamiecia zbiorowa jest to, co pozostaje z przeszlo$ci w przezyciach
cztonkéw grupy lub co czynia ze swoja przesztoscia - zbiér wspomnien o
zdarzeniach (rzeczywistych lub zmyslonych), przezytych bezposrednio lub
takich, o ktérych wiedza przekazywana jest z pokolenia na pokolenie w

43 Kaja Kazimierska, Wspétczesna pamie¢ komunikacyjna i kulturowa. Refleksja inspirowana
koncepcjq Jana Assmana, [w:] Kultura i Pamiec. Posttradycjonalne znaczenie przeszlosci, red.
Elzbieta Hatas, Krakéw 2012, 5.47.

44 Maurice Halbwachs, Individual and collective consciousness w “ American Journal of sociology”,
1939, s. 812-822, cyt za: Marcin Krol, wstep do wydania polskiego, [w:] Maurice Halbwachs,
Spoteczne ramy pamieci, thum. M.Krél, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2008, strona
XVIII,

45 Stefan Czarnowski, Kultura, Patistwowe Wydawnictwo Naukowe, Warszawa 1956,

za Dominika Wyrzykiewicz “Zaposredniczenie” i “ spéznienie” - o interdyscyplinarnych
zmaganiach z pamieciq w twérczosci Mirostawa Batki [w] Pamiec, dyskurs - tozsamosé, rozwazania
interdyscyplinarne, Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, warszawa 2018, s 56-57
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tradycji ustnej, pisanej oraz za posrednictwem kanatéw informacyjnych.*®

Dziatania woké? jakiego$ miejsca, prowadzone z osobami, ktére sa
z nim zwigzane stanowig dla mnie prace nad pamiecia, t3 spoteczng,
ktéra nie jest mozliwa do opowiedzenia, ubrania w jakie$§ konkretne
wspomnienia, ale ktéra wplywa na zachowania i ksztalt jakiej$ zbio-
rowosci 0séb. Oczywiscie zakladam, ze praca z pamiecig spoteczng
moze odbywac sie poza kontekstem miejsca, nie chcialabym jednak z
niego rezygnowac w mojej pracy. Podobnie jak w indywidualnych, oso-
bistych rekonstrukcjach siegam do pracy z przestrzenia, tak w rekon-
strukcjach pamieci zbiorowej odwotuje sie do krajobrazu miasta, jako
zrédla tej, wspomnianej powyzej, energii. Podobnie jak Tim Ingold,
nie chce traktowac krajobrazu tylko jako neutralnego tla dla tego, co
w nim sie odbywa. Przestrzerr miasta nazwana przez niego ,perspek-
tywa zamieszkiwania”, traktuje jako krajobraz, ktéry ,jest tworzony
jako trwaly zapis i $wiadectwo zycia i pracy minionych pokolen, ktére
zamieszkuja w nim, pozostawily tu czastke samych siebie”.*” Nie chodzi
mi jednak tylko o architektoniczny ksztalt miasta, sktadajacy sie z kon-
kretnych elementéw, doktadanych i przeksztatcanych przez pokolenia.
Chodzi mi tez o to, co te przeksztalcenia i transformacje wywoluja, na
co sie sktadaja. Na cala nienazwang, albo niedotykalng materie zgro-
madzong wokét tych nawarstwient. Joanna Godlewicz-Adamiec, nawia-
zujac do ksigzki Geopoetyka Elzbiety Rybickiej twierdzi:

Szerokie i figuratywne rozumienie przestrzeni pamieci moze sie odnosi¢
nie tylko do materialnych nos$nikéw pamieci, lecz takze do wyobrazen,
systeméw wartosci, wspomnien, emocji zwigzanych z przeszloscig
przestrzeni rzeczywistych i kulturowych, uwzgledniajac tez przestrzenne
metafory pamieci.*®

Nawiazujac do przywolanej wczesniej Bergsonowskiej koncepdji
czasu Bjornar Olsen nazywa wspomniany przeze mnie przepltyw ener-

46 Andrzej Szpociniski, Formy przesztosci a komunikacja spoteczna, [w] Andrzej Szpocinski,
Piotr Kwiatkowski, Przesztosé jako przedmiot przekazu, Warszawa 2006, s.27. za Dominika
Wyrzykiewicz “Zaposredniczenie” i “ spéznienie” - o interdyscyplinarnych zmaganiach z pamiecigq
w tworczosci Mirostawa Batki [w] Pamie¢, dyskurs - tozsamosc, rozwazania interdyscyplinarne,
Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2018, s 56-57

47 Tim Ingold, Czasowos¢ krajobrazu, [w] Antropologia pamieci zagadnienia i wybdr tekstow, z serii
Wiedza o kulturze, ttum. Roman Chymkowski, Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego,
Warszawa 2020, s. 247

48 Joanna Godlewicz-Adamiec, (Nie)Pamieé o wiekach Srednich w powiesci Mai Jurkowskiej Katedra
[w] Pamiec, dyskurs - tozsamosé, rozwazania interdyscyplinarne, z serii Kultury i jezyki pamieci, red.
Joanna Godlewicz Adamiec, Dominika Wyrzykiewicz, Wuw, Warszawa 2018, s. 233
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gii. Twierdzi, ze pamie¢ kulturowa jest nie tylko intencjonalnym pro-
cesem przywolania konkretnej przeszlosci. Uwaza, ze pamiec jest tez
nawykowa i materialna. Jest cigglym aktem przypominania osadzo-
nym w naszym byciu-w-$wiecie. Wedlug niego przeszlos¢ nie przed-
stawia selektywnych lub konkretnych wersji ,uchwyconych w trwalej
formie”. Zbiera sie jednak i osadza ,wedlug materialnych trajektorii,
bedacych poza kontrolg czlowieka i umyslng selekcja, tworzac nie-
zmiernie bogata i palimpsestowa obecnos¢, ktéra napotykamy kazde-
go dnia.”*® W swej pracy siegam wiec daleko wstecz wierzac, ze metoda
rekonstrukeji przeszlosci odksztalcam terazniejszo$é. Rekonstruuje
wiec, na réznych pamieciach, indywidualnej czy zbiorowej, starajac sie
pracowac z tym co zapamietane, lub z tym, co wlasnie wydobywa sie z
obszaru niepamieci.

49 Bjornar Olsen, Jak rzeczy pamietajq, [w] Antropologia pamieci. Zagadnienia i wybor tekstow,
tlum. Bozena Shallcross, z serii Wiedza o kulturze, Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego,
Warszawa 2020, s. 94 w odniesieniu do H. Bergson, Ewolucja Twércza, thum. E. Znaniecki,
Warszawa 1957, s.18



34

Fotografia wnetrza makiety

35

KUCHNIA SIULI

Kuchnie babci Urszuli (nazywanej najczesciej Siula) wybratam troche
przypadkiem. Jest inna od pozostalych rekonstruowanych przestrzeni,
bo istnieje, moge tam p6j$¢ i popatrzeé, troche podgladnaé. Pamietam,
jak zmieniala sie przez lata, pamietam jej remont, chociaz zaciera sie
to, co bylo przed nim. To kuchnia, ktéra urzadzata babcia wprowadza-
jac sie do kamienicy. Wychowywaly sie w niej jej dzieci, kazde pozosta-
jac z innymi wrazeniami, wspomnieniami, kazde inaczej uzytkujac. Te
kuchnie, przez chwile, uzytkowali moi rodzice, kiedy po $lubie wpro-
wadzili sie do mieszkania babci, troche niesmialo modernizujac zasta-
na przestrzen. Z tych historii i sytuacji najbardziej interesowalto mnie
moje mgliste wspomnienie kuchni z czasu przed jej remontem i stan,
w jakim byla na poczatku, kiedy méj tata i jego rodzenstwo byli jeszcze
mali.

Praca nad makieta wnetrza, do ktérego mialam bezposredni wglad
to wlasciwie dla mnie wyjatkowa sytuacja, troche inna od pozostatych,
w ktérych bazowalam praktycznie na wlasnej pamieci i niepamiedi,
wspomaganej wspomnieniami i fotografiami. Tutaj przestrzen byla
dla mnie dostepna niemal bez problemu. Dokonalam inwentaryzacji,
moglam zrobi¢ rysunki techniczne, rozwiniecia $cian, zmierzy¢ wyso-
ko$¢ parapetu. Co cenne dla mnie, chociaz kuchnia zmieniatla sie przez
lata i meble zmienialy swoje polozenie, jej wyposazenie wlasciwie nie-
wiele sie zmienilo. Oryginalna zabudowa wneki pod oknem, razem z
blatem, chociaz nadbudowana, wcigz stoi. Podobnie jak kredens, kto-
remu przybylto warstw, wciaz jest na miejscu. Najwieksza zmiang byto
wyburzenie kuchni kaflowej i pojawienie sie kuchni gazowej oraz pralki.
Wymienione zostalo okno, co bylo zmiang bardzo duza, nowe, juz nie
skrzynkowe, na pewno wpuszcza duzo wiecej $wiatta, co wpltywa na at-
mosfere w calym pomieszczeniu. To co dla mnie istotne, nie zmienit sie
zapach kuchni ani sposéb jej uzytkowania. Pieczywo stoi przetrzymy-
wane w taki sposéb, jaki pamietam z dziecifistwa. N6z trzymany jest w
tej samej szufladzie, podobnie jak masto na spodku pod szklang miska.
Worek z reklaméwkami, wezeéniej siatkami, nadal wisi na klamce drzwi
wejsciowych, a one nadal nie otwierajg sie na osciez blokowane przez
pietrzace sie za nimi klamoty.

Wszystko to sprawia, ze pod wzgledem technicznym zbudowanie
makiety wydaje sie tatwiejsze. Trudno mi jednak uruchomi¢ wyobraz-
nie, oddzieli¢ stan rzeczywisty od przesztosci. Dostepnos¢ utrudnia
uruchomienie wspomnien u taty i ciotki, dzisiejszo$¢ przykryla prze-
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sztos¢. Trudniej mi uruchomié¢ swoja niepamiec i wyobraznie, snu¢ sce-
nariusze jak to mogtlo by¢, bo pamieé karmiona jest dostepnym obra-
zem, a ten jest wyrazny i stanowczy, trudno go przykry¢, trudno tez sie
z nim rozstac.

Najwiekszym i najistotniejszym elementem w kuchni jest kredens.
Dzisiaj powleczony jest fososiowa, blyszczaca farba olejng, zyskat ten
brutalny kolor podczas ostatniego remontu. Pamietam go sprzed re-
montu jako blekitno zielony, lekko szary. Tak pamietajg go tez inni.
Zeby sie utwierdzi¢ w przekonaniu, ze taki wlasnie byt oryginalnie,
zdrapywatam delikatnie warstwy olejnych powlok, odnajdujgc zapa-
mietany przeze mnie kolor. Wszystko zgadzato mi sie wyémienicie, ale
po rozmowie z tata okazalo sie, ze pamieta on pierwotny kolor kreden-
su jako bialy. Jego siostra, chociaz przywolywata we wczesniejszej roz-
mowie kolor, ktéry i ja pamietam, skonfrontowana ze wspomnieniem
taty potwierdzita biel. Tato méwit o ceratach w r6zowo czerwong krate
wyscielajacych pétki w srodku oraz blat (do dzisiaj jest to praktykowa-
ne, tylko cerata juz inna).

Decyzja dotyczaca koloru kredensu oraz $cian kuchni jakich uzyje
w makiecie okazata sie dla mnie bardzo trudna. Nie chcialam sie roz-
sta¢ z wlasnym wspomnieniem tego miejsca, to w koricu moja rekon-
strukcja, musiatam jednak wybra¢, do jakiego momentu historii chce
sie odnies¢. Wybralam obcy mi kierunek: kuchnie, ktérej nigdy nie wi-
dziatam, kuchnie z poczatkéw jej uzytkowania, mtodosci mojej babci.
To niejako wymusilto rozstanie z wizja rekonstrukcji wspomnienia z
wlasnego dziecinstwa. Decyzja byla trudna.

Budowany, jako pierwszy element makiety, kredens pomalowatam
na biato. Przestal by¢ meblem, ktéry bardzo lubie, kojarzy mi sie z
babcia i czasem spedzonym w jej mieszkaniu. Bialy nie miat w sobie
takiego uroku, pocieszalam sie jednak, ze zblizam sie do babci w chwili,
kiedy jako dziewczyna wybierala go, jako pierwszy mebel, ktéry mial
stana¢ w jej mieszkaniu. Zatuje, ze nie dopytatam babci o wiecej szcze-
g0616w, oprécz tego, ze kupili jej go rodzice, ze sklep byl na ul. Francisz-
kanskiej (kiedy zapytatam babci, gdzie byt sklep meblowy zareagowata
oburzeniem ,no jak to gdzie?!”). Nie wiem, czy rodzice kupili babci ten
kredens, kiedy wyprowadzata sie z rodzinnego domu i zamieszkala z
mezem, czy kiedy wprowadzila sie do kupionego , swojego” mieszkania
w nowo wybudowanej kamienicy.

Prébuje wyobrazi¢ sobie ten czas, kiedy Ona, z tréjka dzieci, pré-
buje sie urzadzi¢. Jest biezaca woda i kuchnia kaflowa, ale kamienica
jest nieotynkowana, bardzo zimna, bo spoiny w $cianach, jak wida¢ na
fotografiach, grube i byle jakie. Babcia méwila, ze po wprowadzeniu
sie do kamienicy przez bardzo dlugo byla w niej ogromna wilgo¢, ple-
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$nialy sienniki, na ktérych spala cala rodzina. Na 16zku z takim sienni-
kiem ogladam babcie pochylong nad dwoéjka starszych dzieci - siostra
i bratem mojego taty. Babcia na pét lezy obejmujac cérke, w pozydji,
w jakiej bardzo czesto ja kojarze, juz jako babcie, dojrzals i zmeczona
trudnym zyciem kobiete. Na fotografii babcia wyglada mtodo, chociaz
swoje dzieci urodzila pézniej, niz 6wczesny standard przewidywal.
Wydaje sie niemal dziewczynka, z upietymi w kucyk wlosami. Jest zme-
czona, ale spokojna. Zawsze, gdy patrzylam na jej fotografie widziatam
samotng matke, ktérej zycie musiato by¢ bardzo ciezkie. Jej maz zmart,
kiedy najmlodsze z ich dzieci, m¢j tata, miat zaledwie osiem lat. Patrzy-
fam na babcie z fotografii przez pryzmat tej historii i jej loséw. Zrozu-
mialam jednak, ze bardzo sie mylitam, zupelnie nie wiem dlaczego, po-
pelniatam dziwny btad w myslach. Wszystkie te fotografie, na ktérych
widziatam samotng i zmeczong wdowe, wykonywal przeciez dziadek,
jej maz. Po jego $mierci fotografii rodzinnych jest bardzo niewiele. Nie
wiem, jak moglam tak naiwnie patrze¢ na zdjecia, jak nieprawdziwie je
interpretowatam. Jest w fotografiach babci z czasu po urodzeniu dzieci
jakas zacietos¢ i jaki$ rodzaj zmeczenia, ktéry jest mi bliski i znajo-
my. Zniknal z twarzy babci usmiech beztroski, dziewczyny $mieszki,
ktéry bardzo lubie. Babcia stala sie zacieta i nieznoszaca sprzeciwu. Ta
zmiane przez bardzo diugo taczytam ze $miercig dziadka i samotnym,
potréjnym macierzyistwem. Bardzo sie mylitam, to bylo po prostu
zmeczenie codzienno$cig.

To oczywiscie wszystko ma niewielkie znaczenie przy rekonstru-
owaniu jej kuchni, ale moze ma wlasnie ogromne. Kuchnia bowiem
jest w standardzie wyzszym niz w dotychczasowych mieszkaniach, jest
tez wlasna, babcia jest matka tréjki dzieci i zong swojego meza, osoby
trudnej i zakochanej w sobie. Zastanawiam sie, czy babcia byla szcze-
$liwa. Ona méwila, ze tak, ale kiedy méwita o dziadku, to dodawata, ze
moze lepiej, ze umarl tak szybko.

Kuchnia, ktéra wspominam jako sympatyczng i ciepla okazuje sie
jednak inna. Ciotka opowiada, jak lubila siada¢ na malerikim krzesetku
tuz obok weglarki, we wnece miedzy kredensem a kuchnia. Siedziala
tam skulona i grzala sie przy kuchni, miala tam swoja kryjéwke. Kiedy
jej stuchatam miatam w glowie sympatyczne miejsce. Mama opowia-
dala, ze ze wzgledu na brak miejsca do pracy na blatach, babcia bardzo
duzo rzeczy robila na kuchennej podlodze. Kiedy zaczetam dopytywac
tate o szczegdély wystroju zaczal wyltania¢ sie obraz ponurego jednak
miejsca, zupelnie innego, niz sobie wyobrazatam i niz chcialam, zeby
ono byto.

Pierwsza niescisto$¢ miedzy sympatyczng wizja a rzeczywistosciag
pojawila sie przy kolorze $cian, w momencie dyskusji nad kolorem kre-
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densu. Tato pamietal olejng lamperie w kolorze seledynowo-zielonym
i z6lte Sciany. Jego brat nie pamieta koloru $cian, przyciskany moéwit
o bialych, ale skonfrontowany z zéttym potwierdza. Sam z siebie nie
moéwi o lamperii, podobnie jak ciotka, chociaz potwierdzaja, ze byla.
Do z6ttych $cian nie pasuje zielono-szaro-niebieski kredens, kiedy o
to pytam, kazde z nich przypomina sobie o bieli. Kuchnia byta zétta,
chociaz tato twierdzi, ze inna niz ta, ktéra zrobitam do makiety. Okno
do tazienki nad kuchnia bylo od zawsze. Ale w trakcie pracy okazalo
sie, ze zlew, ktéry byl miedzy kuchnig kaflowa a drzwiami nie miesci
sie. Wszyscy w tréjke (tato i jego rodzenistwo) twierdza, ze zlew jest do
dzisiaj ten sam co byt co jest podyktowane niemozliwosciag dopasowa-
nia nowych rur i syfonéw do starej srednicy rury odplywowej. Kiedy
jednak rysuje zlew w obecnym ksztalcie nie starcza miejsca na kuchnie
kaflowa. Wtedy tata dopuszcza mozliwo$¢ innego zlewu, pojedyncze-
go. Nie jest przekonany, ja réwniez, bo podwéjny dzisiejszy zlew wygla-
da na bardzo stary. Nie umiem jednak zmiesci¢ tego inaczej, zostawiam
te zagadke nierozwigzana.

Najbardziej lubie zabudowe pod oknem. Wneka pozwalala na
umieszczenie w niej szafki z przesuwnymi drzwiami. Szafka byla
bardzo gteboka i dostep do niej niewygodny, babcia trzymala tam czes¢
garnkéw, pamietam tez maszynke do miesa, zapas maki i cukru, a
miedzy tym pomidory, zawiniete w gazete, zeby dojrzewaly. Pomidory
na pewno byly tez na parapecie, w przedziwnych ksztaltach i kolorach,
przeniesione z dziatki. Pomiedzy drobiazgami, doniczkami z kwiatami
i sadzonkami. W bataganie rozmaitosci, miedzy przedmiotami tadny-
mi, a czym$ drobnym trzymanym w plastikowym pojemniku po ciast-
kach czy jogurcie. Zabudowa pod oknem zostala podczas ostatniego
remontu przedluzona na calg $ciane, blat zostal oklejony korkiem, a
jego grubo$¢ zamaskowana szeroka listwa. Zmienit sie tez jej kolor, zy-
skala identyczny jak kredens, odcien lososiowego r6zu. Na blacie stoi
wielka doniczka z hoja, kwiatem, ktéry pamietam z dziecinistwa, kwit-
nacym lepkimi od stodkiego i bardzo intensywnie pachnacego nektaru
blado ré6zowymi kwiatkami. Hoja rozrosta sie, juz nie stoi na parape-
cie w pokoju, a wlasnie w kuchni, pokrywajac ja w wiekszosci swoimi
ciemnymi i ciezkimi li$émi. Babcia naszczepita mi ja kiedy$ wiedzac,
jak bardzo lubie ten kwiat, moja jednak nigdy nie zakwitla, cho¢ mam
ja do dzisiaj. W mojej makiecie nie ma kwiatéw, nie ma tez cieplego
$wiatla, bo kuchnia tamtego czasu o$wietlona byla niewielka lampg ze
stabg zar6wka, a przy oknie tato zamnotowal mala swietléwke (to w
ramach tych drobnych modernizacji, kiedy wprowadzita sie do nich po
$lubie moja mama). Swietléwka byta potrzebna, bo na zabudowie pod
oknem stala jednopalnikowa kuchenka elektryczna, na ktérej mama

Fotografie wnetrza
makiety Kuchnia Siuli-
zabudowa pod oknem
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podgrzewata mleko dla mnie.

Tato narysowal wszystko co zapamietal na podktadach z moich ry-
sunkéw technicznych. Okazuje sie, ze z tréjki rodzenistwa pamietal naj-
wiecej. Kazde z nich ma swoje wspomnienia, stucham o nich, opowiesci
o ich dziecinistwie i jego sympatycznych akcentach. Czuje jednak, ze nie
zblizaja mnie one do babdi, tej, ktéra jest mi bardzo bliska z fotografii
tamtego momentu, z ktérej momentem sie utozsamiam.

Staram sie odtworzy¢ ta kuchnie w kazdym detalu. Tato méwi mi,
gdzie lezaly zapatki. To okazuje sie dla mnie wazne. Podobnie jak ksztalt
weglarki i wspomnienie, ze babcia rozkladala sie z kuchenng pracg na
podtodze. Dowiaduje sie, ze lezato na niej linoleum, pas wzdtuz desek,
od okna az po drzwi. Chronilo podloge przed brudem,ale nie pokrywa-
to jej catej. Babcia opowiadala, ze jej maz mial kiedy$ do niej preten-
sje o to, ze w ich mieszkaniu jest brudno, inaczej niz u jego kolegdéw.
Ona zareagowala impulsywnie, pok!dcili sie. Nastepnego dnia dziadek
zamknat wszystkie okna, zastonit je, i szorowat doktadnie podloge w
kuchni. Prébuje sobie wyobrazi¢ to “brudno”, na ktére ztoscit sie dzia-
dek, niestandardowe jak na tamte trudne czasy.

Paradoksalnie okazuje sie, ze odtwarzanie obcej mi kuchni, ktéra
znajdowala sie w miejscu doskonale mi znanym jest dla mnie bardzo
trudne. Dzisiejszo$¢ i wspomnienie niedawnej przeszlosci s dla mnie
zbyt silne, by odtworzy¢ sytuacje, by zbudowa¢ procesy w wyobrazni,
ktére uczynilyby przeszlosé z tamtego miejsca blizsza mojej codzien-
noéci. Nie odnajduje sie w zbudowanej przestrzeni, nie prowokuje
mnie ona, nie zbliza.

Fotografia wnetrza
makiety Kuchnia Siuli
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Fotografia babci w pracy
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BABCIA W PRACY

Fotografie moich przodkin sg dla mnie bardzo wazne. Lubie przygladac
sie im, zaglebia¢ w detale. Rekonstruowanie fotografii w przestrzen
makiety wymusza na mnie powiekszanie fotografii, badania, poszu-
kiwania. Wyrwany skrawek miejsca, na poczatku anonimowy, tto bez
znaczenia, staja sie Zrédlem opowiesci o tym, co sie wydarzylo. Rekon-
struuje tylko przestrzen, bez uwiecznionych na nich zywych, chociaz
juz martwych, postaci. Podobnie jak Perec w opisie kamienicy*° opisu-
jac poszczegdlne jej pomieszczenia, buduje szeroka historie, opowies¢.
Podobnie ja, przenoszac zdjecie w przestrzen tréjwymiarows, odkry-
wam calg opowies¢, dowiaduje sie wiecej niz mogtabym podczas zwy-
czajnego ogladania fotografii.

Zdjecie babci Urszuli i jej kolezanki rozmawiajacych w progu kamie-
nicy zawsze mi sie podobalo. Najbardziej fascynowal mnie szczegdl-
ny ruch, gest jej sylwetki. Uchwycona w nienaturalnym kontraposcie,
oparta o framuge drzwi, ma w sobie niebywalg lekkos¢ i frywolnosé.
Trzyma w rece torebke, mam wrazenie, ze bawi sie nig, hustajac za ple-
cami. To miejsce fotografii najbardziej mnie przyciaga, nie moge sie od
niego oderwaé, nic juz nie jest istotne. Stanowi dla mnie opisywane
przez Rolanda Barthesa punctum, sprawia, ze tlo, reszta, druga osoba,
juz nie istnieja. W jego idei punctum to miejsce w fotografii, ktére na-
wigzuje z ogladajacym szczegélnag wiez, moze by¢ inne dla kazdego
widza. To fascynujacy fragment, detal, gest, ktéry sprawia, ze uwaga
ogladajacego koncentruje sie w konkretnym miejscu. Powtarzajac za
autorem:

W tej na og6l jednorodnej przestrzeni przyciaga mnie czasem (ale, niestety,
rzadko) jaki$ “szczegél”’. Czuje, ze sama jego obecno$¢ zmienia moje
odczytanie, ze patrze juz na zdjecie jako na co$ nowego, wyréznionego w
moich oczach wyzsza warto$cia. Ten szczegét to wlasnie punctum (to co
mnie naktuwa).>

W moich pracach z domowym archiwum znajduje kilka takich mo-
mentdéw/miejsc na fotografii. Czasem to miejsce w przestrzeni, czasem

50 Georges Perec, Zycie. Instrukcja obstugi, thum. Wawrzyniec Brzozowski, Korporacja halart,
Krakéw 2009.

51 Roland Barthes, Swiatlo obrazu. Uwagi o fotografii, ttum. Jacek Trznadel , Wydawnictwo
Aletheia Warszawa 2008, s. 78
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ruch uwiecznionej osoby. Owe puncta stanowia dla mnie punkty wyj-
$cia przy rekonstrukcji przestrzeni, gdzie bardziej odlegle od punctum
miejsca przestaja mieé znaczenie, rozmywaja sie w przestrzeni. Punc-
tum lokuje w tréjwymiarowym obrazie, wyrdzniam je, reszta rekon-
strukgji zostaje tylko ttem.

Zanim przystepuje do rekonstrukeji sytuacji z fotografii babci
staram sie przemalowac ten jej gest. Nie potrafie uchwyci¢ tej lekko-
$ci w jej samopoczuciu, a jednoczeénie ciezaru calego ciata opartego
o framuge drzwi. Préba malarska nie oddaje zlozonosci moich emocji
wzgledem zauwazonego punctum.

Prébuje tez sama ustawi¢ sie w takiej pozydji, jak babcia na zdjeciu,
zrekonstruowa¢ gest. W konicu bardzo utozsamiam sie z babcig tam-
tego czasu. Tez mi sie nie udaje. Nie wiem, czy to kwestia samopoczu-
cia, dobrego nastroju, czy ubrania, bo w koricu babcia miata na sobie
sp6dnice, botki na obcasiku, a ja sportowy stréj. Czy to kwestia pory
roku, ktérg wyobrazam sobie jako wiosne, z calym jej optymizmem, czy
jesien, z rado$cig karmienia sie resztkami lata. Czy moze zbytnio sie
staralam, moze zbytnio denerwowalam. Niezaleznie od tego - podjeta
préba nie udata sie.

Zaczynam poszukiwania miejsca. Na fotografii wida¢ niewiele -
fragment dlugiego, parterowego budynku, okna, jakas beczka, elewa-
¢ja z liszajami, do$¢ duze okna. I schody - duze, rozchodzjce sie tez na
boki. I fragment chodnika.

Zdecydowalam sie wrzuci¢ zdjecie do internetu, skorzysta¢ z zaso-
béw pamieci innych oséb. Zapytalam uzytkownikéw grupy spotecz-
nosciowej “Przemysl, wehikul czasu” czy nie pamietaja tego miejsca.
Bylam bardzo zdziwiona, kiedy okazalo sie, ze jest to budynek przy
ulicy Lukasinskiego w Przemyslu, gdzie znajdowato sie Laboratorium
nasiennictwa. Jestem zaskoczona. Lubilam wyobrazac sobie, ze to
miejsce w okolicy ulicy Bema, miejsca babci zamieszkania. Chodzitam
tamtedy i szukalam podobnego domu. Wyobrazatam sobie, ze babcia
odwiedzala znajoma, nie moga sie jeszcze rozstac.

Pytam tate o Laboratorium i skad babcia mogta tam by¢. Tata nie
rozpoznal tego budynku, ale zapytana ciotka (cérka babci) pamietata,
ze babcia bywala tam ze wzgled6w zawodowych. Babcia pracowala jako
laborantka w Zurawicy pod Przemyslem, badata jakos¢ zboza. Tata wy-
jasdnia, ze babcia czasem pracowata w innych punktach w ramach za-
stepstwa. Pamieta budynek na tukasiniskiego, byl tam z babcia, kiedy
zatrzymali sie w drodze do szpitala. Tata pamieta, ze bardzo nie chciat
p6jsc do szpitala, pomimo jednoznacznego wskazania przez lekarzy, ze
powinien. Jego rozpacz sprawila, ze babcia wahala sie, czy to koniecz-
ne, kolezanki ja zdyscyplinowaly. Tato byl w szpitalu tydzien. Rozu-
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miem wahanie babci, strach przed pozostawieniem kilkuletniego dziec-
ka w szpitalu, umocniony ptaczem syna.

Wiem, Ze babcia chodzita do pracy od poniedziatku do soboty, mu-
siata wstawa¢ bardzo wczeénie, zeby zdazy¢ na pociag do pracy, wracata
pézno, a dzieci dtugo zostawaly w swietlicy lub bawity sie na podwérku.
Czasem tapala jeszcze dorywczo drobne prace, brata do domu groch lub
béb do tuskania, szukajac sposobnosci, zeby podiata¢ domowy budzet.
Zawsze robila duzo pierogéw, uwazajac to za tatwy obiad na pare dni.
Miatam w glowie obraz babci zmeczonej praca. Kiedy uswiadomitam
sobie, ze beztroskie zdjecie babci, wlasciwie jako jedyne, ktére znala-
zlam z tamtego okresu, to akurat zdjecie z pracy, bytam rozbawiona.
Nie wiem, co generowalo smutek i zmeczenie babci na zdjeciach do-
mowych - czy po prostu zmeczenie zyciem rodzinnym i codzienno$cig?
Sama przeciez przez pierwsze lata zycia moich dzieci traktowatam wyj-
$cie do pracy jako odpoczynek. Czy moze sytuacja robienia zdje¢, moze
osoba dziadka, wywotywala zniecierpliwienie, ktére na zdjeciach od-
bieram jako zmeczenie? Jesli tak - kto zatem wykonal fotografie babci
w pracy? Kolezanka? Kolega? Czy dziadek, ktéry odbieral ja z pracy?
Czy szli razem na spacer? Czy czesto to robili? Czy sie lubili?

Skoro ciotka pamieta ten budynek, prosze ja o wspdlng wyciecz-
ke. Zabieram ja niejako przy okazji podwoézki, prawie sita. Pojechalam
tam sama wczeéniej, uzbrojona w opis, i oczywiscie pamie¢ miejsca z
fotografii, ale nie znalazlam tego miejsca. Kiedy pojechatam z ciotka,
pogoda byta inna, byt styczen, padal $nieg, byto zimno i wilgotno, ale
nie mroZnie. Najgorsza z mozliwych aura, zupelnie inna niz ta na foto-

Fotografia miejsca babci pracy z portalu google street view
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grafii. Znalazly$my budynek, zupelnie juz inny. Zostat brutalnie prze-
budowany, dostal drugie pietro i styropian oraz turkusowo z6lta elewa-
cje podzielong w ukoéne, geometryczne, ostre, powierzchnie. Schody,
tez przebudowane, sa wyzsze, oblozone gresem technicznym, zyskaly
chromoniklowg balustrade. Majg inng forme, s3 juz nie do rozpozna-
nia. Nic nie jest do rozpoznania. Nie mam zadnego punktu zaczepie-
nia. Jestem wsciekla. Wolatabym, zeby kto$ zburzyl ten budynek, niz
tak strasznie go przebudowal. Nie tylko, Ze nie jest taki, jaki byt. Jest
po prostu bardzo brzydki. Prébuje zapomniec o tym miejscu, czujac zal,
ze miasto zmienia sie w tak ztym kierunku. Ze stracitam szanse do-
tkniecia rzeczywistosci z fotografii.

Wracam wiec do makiety. Zaczynam odtwarzaé. Zaczynam od préby
zrobienia inwentaryzacji elewacji. Ze zdjecia staram sie oszacowa¢ dtu-
gos¢ przedstawionego budynku. Chciatabym, zeby makieta pokazywata
ten fragment, ktéry uwieczniony jest na fotografii. Licze zatem okna,
sprawdzam ich ksztalt, szacuje dlugosé¢. Jest dtuzszy niz myslatam, ze
bedzie. Z proporcji staram sie obliczy¢ wysokos$¢, ale drzwi wydaja mi
sie inne niz na zdjeciu, gubig proporcje, jestem niezadowolona.

Najtrudniejsze do zbudowania okazaly sie schody. Trudno mi je do-
kladnie rozrysowac, rozlaza sie. Parokrotnie musze je niszczy¢, zle obli-
czam ich powierzchnie i nie wchodza ostatnim stopniem w mur. Gubie
sie w wysokosci gzymsu, ktéry taczy sie z powierzchnia schodéw. Kiedy
w koricu udaje mi sie je zbudowac w odpowiednich formach, staram sie
odtworzy¢ uszczerbienia i braki. Podobnie jak na schodach, na elewacji
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odtwarzam liszaje, zabrudzenia i pekniecia.

Znajduje na fotografii elementy bardzo trudne do odczytania. Wi-
szace donice pod oknami, parapety. Nie moge tez dokladnie okregli¢
ksztaltu drzwi, nie wiem, czy s3 otwarte i czy je odtwarzad.

Pozostawiam niedopowiedziany drugi plan, nie odtwarzam widzia-
nej w glebi elewacji. Nie umiem nawet odtworzy¢ dokladnej szerokosci
okien, r6znych w réznych cze$ciach budynku. Wyostrzam tylko pierw-
szy plan.

Poczatek pracy nad makiets - schody

W trakcie pracy nad makieta - schody
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KUCHNIA PRABABCI

Wryjazdy do prababci byly dla mnie w dziecifistwie bardzo ekscytujace.
Czasem jechalam tam z rodzicami, ale czesciej z babcig i dziadkiem.
To byly wizyty w rodzinnym domu mamy mojej mamy, babci Danuty.
Dom na wsi, zapachy, smaki i rytualy codzienno$ci, a wtasciwie wszyst-
ko tam, bylo dla mnie piekne i fascynujace, orientalne, bardzo inne od
tego, czego doswiadczalam na co dzien. Wyjazdy z babcia, samocho-
dem dziadka, z jednej strony wspaniale, z drugiej strony towarzyszy-
o im zawsze napiecie miedzy dziadkiem a babcig. Ona cieszyla sie na
spotkanie z rodzicami, jezdzila odwiedzi¢ matke, nacieszy¢ sie zbyt
wczesnie opuszczonym domem, dziadek byt sfrustrowany, niemal od
pierwszych minut wizyty robit presje na powrét, ona sie zloscita. Dzi-
siaj uswiadamiam sobie, ze babcia z moich wspomnien z tamtego czasu
byla tylko pare lat starsza ode mnie teraz. Ona wyszla za maz majac lat
siedemnascie, moja mama niewiele wiecej.

Dom prababki stoi do dzisiaj, jest jednak bardzo zmieniony. Zostat
przebudowany, a drzewa dookola niego wyciete. Zakopana zostala
piwniczka, nie ma juz jabtonki i kolorowych uli pradziadka, nie ma tez
drewutni, stodoly, kurnika i obory. Z malowniczego zakatka, skanse-
nu, ktéry swiadkowal dawnemu zyciu nie ma juz nic. Stoi nadal cha-
tupka prababci, ale nie ma przy niej ogrédka kwiatowego, ani tego wa-
rzywnego, fawki przed domem, ani belek pouktadanych przed domem
przykrywajacych bloto, pozwalajacych na przejscie do obory. Nie ma
juz barmy na pastwisko. Wraz ze $miercig prababci odeszlo miejsce,
przebudowane przez jedna z jej cérek. Listy, fotografie, pamiatki zo-
staly bezrefleksyjnie zniszczone. Pozostaje w mojej pamieci senne
wspomnienie kolorowego domu, a wlasciwie kuchni - tej letniej i tej
zimowej, i prababki, witajacej mnie w progu, z rozwartymi ramionami,
wolajacej “moja prawnusia”. Po $mierci pradziadka zostala ona w tym
domu sama, samodzielna i aktywna, przemalowujaca spontanicznie
$ciany w kuchni z niebieskiego na zdélty, robigca jasne slady watkiem
az po sufit. Prababka zapisywala wszystko, wiedzac, ze traci pamiec.
Podpisywala, opisowo, koperty z paragonami, pudelka z lekami, piszac
na nich takze okolicznosci ich zakupu czy uwagi dotyczace niespodzie-
wanych skutkéw ich zazywania. Prowadzita tez zeszycik, w ktérym za-
pisywala wazne informacje, sprawdzala pdzniej, co miata zapamietaé.
Zeszyt byt jej podreczna pamiecig.

Kuchnia prababci zawsze byla ciepta. Pachnialo w niej jedzeniem i
dymem. Nie lubilam tego wiejskiego jedzenia jako dziecko. Golabkéw z
kasza jaglang, mleka od krowy. Pamietam cerate na stoliku pod oknem
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i malwy, ktére mozna bylo podgladac przez malenkie szybki w skrzyn-
kowym oknie. Pamietam zimny pokdj od strony drogi, elegancki i
martwy, ktéry ogladato sie przez szklane drzwi. Byl jak muzeum, z uto-
zonymi dywanami, lalkami, koronkami i szktem w kredensie. Kuchnia
byla jakby innym $wiatem. Codzienna, robocza, zywa. Kuchnia, pod
ktora sie palito, stata nalewo od drzwi. Byta murowana, bez kafli, czesto
od$wiezana. Sufit byt z desek (chyba, sama nie wiem, czy nie nalozyly
mi sie teraz wspomnienia ze skansenu). Posrodku byta lampa. Na lewej
$cianie drzwi do zimnego salonu. Na prawej kredens i bambetel, za nim
16zko pradziadka Frania. Kiedy rozmawiam z kuzynkg mamy o tym po-
mieszczeniu dowiaduje sie, ze dzisiaj jest ono niemal nieuzytkowane.
Stoi w nim kociol gazowy z zasobnikiem. Prosze o zdjecia, ale zaluje,
gdy je otrzymuje. W miejscu, gdzie stal bambetel i makatka jest dzisiaj
okno. Ani kuzynka mojej mamy, ani mama nie zauwazaja niescistosci,
dopiero gdy dopytuje - potwierdzaja. To dziwne, obydwie spedzaty w
tym domu wakacje, czesto tam bywaly.

Na wprost drzwi jest okno, a przy nim stolik. Inna prawnuczka
mojej prababci przypomina mi, ze przy oknie wisialy zastony w mu-
chomorki. Zupelnie o nich nie pamietatam. Nad t6zkiem dziadka, obok
okna, byla péteczka, a na niej stal stary ebonitowy telefon i dekoracyj-
ne drobiazgi, kwiaty z bibuly, r6zowe serduszko z okienkiem z tektury i
zapalek, ktére zrobitam dla prababci jako dziecko w ramach lekgji prac
technicznych.

Nad t6zkiem prababci rama, a w niej fotografie jej dzieci, gtéwnie
$lubne, jest tez slubne zdjecie moich rodzicéw, wykonane u fotografa.

Kiedy rysuje uktad domu prababki w komputerze, tak jak go zapa-
mietalam, i pokazuje go babci Danucie, ona zltoéci sie, ze brakuje jej po-
mieszczen. Od letniej kuchni wchodzito sie wedtug niej do pomieszcze-
nia, gdzie zimga stato wiadro, do ktérego chodzila sika¢ w nocy. To nie
wyremontowane pomieszczenie. Babcia poczatkowo lokuje kuchnie
po lewej stronie, bo tam byla na poczatku, pézniej méwi, ze po lewej
stronie domu byl pokéj, gdzie spaly wszystkie dzieci, w oknie stawiajac
lampe naftows. To miejsce pdzniej zostato przeksztatcone w mieszka-
nie jednej z sidstr babci, Teresy, ktéra zostala jako jedyna z szesciorga
dzieci w Birczy. Babcia jednak po dtugiej dyskusji uswiadamia sobie, ze
nie wyremontowane pomieszczenie zostato zmienione w pokdj goscin-
ny, ktdry jej opisatam. Dwa miejsca z r6znych momentdéw czasu staja
sie jednym miejscem.

Zloszcze sie na babcie, bo udziela mi zmiennych informacji. Opo-
wiada z detalami o kuchni babci, ale za kazdym razem inaczej. Zbieram
te historie, wyciggam jaka$ $rednia. Babcia opisuje mi kredens, ktéry
stal przy drzwiach. I wieszak na kubki, w ktérym byly trzy szufladki.

Dzisiejszy wyglad
pomieszczenia, w
ktérym znajdowata sie
kuchnia prababci

Préby poszukiwania
koloru $cian
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Jedna na pienigdze, druga na drobne przedmioty, trzecia nie wiadomo
na co. Szufladki czasem babcia lokuje w kredensie, czasem w wieszaku.
Pomaga moja mama, ktéra pamieta ksztalty mebli, opisuje proporcje.
Ja pamietam wiszace kubki. Makatke. Bialy kolor mebli. Pamietam
bambetel, taki sam maja teraz rodzice. Duzy i twardy, na nim czasem
stawialo sie przygotowane danie, na nim sie siedzialo. Pamietam wyso-
kie 16zka babci i dziadka nakryte pierzynami i kapami. Niektére rzeczy
pamietam lepiej niz babcia. Ona zmienia zdanie, strasznie mnie to de-
nerwuje. Musze to zaakceptowaé. Ztosci mnie to, ze lepiej pamietajg jej
wspomnienia c6rki babci niz ona sama.

Nie idzie mi z ta makietg tatwo. Zrobitam kuchnie, szafke/wieszak
na kubki, bambetel. ustawilam wszystko w przestrzeni, ale nie lacza
mi sie $ciany prawa i lewa. W moich wspomnieniach kuchnia jest wiek-
sza. Rozbijam ja, zeby znalez¢ przestrzen, atmosfere. Kiedy zaczynam
szuka¢ koloru, wszystko mi sie rozwala. Pamietam kuchnie babci w tra-
dycyjnej ultramarynie, i moment, kiedy przemalowala ja na jaskrawo-
z6tty. Decyduje sie na ultramaryne, ale wychodzi brudna. Pod$wiado-
mie staram sie uszlachetni¢ kolor, za kazdym razem wychodzi nie taki.
Mam do$¢ poszukiwan, zostawiam ten kolor, wiedzac, ze jest nie tak
jak nalezy. Chyba pomaluje ja na z6tto.

Poczatek powstawania makiety
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KUCHNIA MOIJEJ MAMY

Tutaj wszystko wydaje sie doé¢ tatwe. Po pierwsze, w mieszkaniu, ktére-
go kuchnie odtwarzam, mieszkalam do dziewigtego roku zycia. Wydaje
mi sie, ze dokladnie jg pamietam. Nie znajduje w rodzinnym archiwum
zadnego zdjecia. Wyglada na to, ze wszystko bede odtwarzala z pamie-
ci. W okresleniu wymiaréw pomaga mi jednak praca zawodowa. Wie-
lokrotnie wchodzitam do podobnych mieszkart w blokach z tamtego
czasu, w wiekszosci sytuacji kuchnie byty identycznie zbudowane. Pro-
jektowalam w nich nowoczesniejsze kuchnie, gesto upychajac szafki,
zeby zmiescilo sie w nich maksymalnie duzo, w koricu mieszkanka z
blokach z plyty byly bardzo mate. Kuchnia mojej mamy, jak cale miesz-
kanie, wyréznialo sie na tle kuchni tamtego czasu. Sciany pomalowane
byly intensywna, czerwona blyszczaca farba. Na oknach wisialy zasto-
ny w czerwono-biala krate. Kuchnia wypelniona byla drewnianymi me-
blami, pod oknem skladat sie blat, podnoszony na czas obiadéw, z roz-
stawiang jedna, rachityczna noga. Zlew byl na prawo od drzwi, a przy
nim stal taboret, na ktérym siadywatam lub stawatam, przygladajac
sie pracujacej mamie. Najwiecej klimatu jednak dawal ogromny, drew-
niany okap, zawieszony niemal nad calym blatem roboczym. Na nim
zawieszone byly bukiety suszonych ziét i kwiatéw, a mama dokladata
do nich zasuszone réze z nielicznych bukietéw od taty. Kuchnia byta
malutka i w calosci zabudowana, czerwone $ciany widoczne byly wila-
$ciwie tylko nad zlewem. We wszystkie mozliwe miejsca mama przy-
klejala karteczki z francuskimi stowami, kiedy uczyta sie tego jezyka.

Kiedy juz jako dorosta osoba, projektantka, wesztam do podobne-
go mieszkania w zupelnie innym bloku z wielkiej ptyty bytam bardzo
zaskoczona. Tamto mieszkanie bylo lustrzanym odbiciem mieszkania
mojego dziecinstwa, co potegowalo poczucie obcosci. Wszystko bylo
w nim dokladnie znajome, niby identyczne, ale jednak catkiem inne.
Dominowato poczucie zmienionej skali, nieprawidtowosci. Odkrytam,
ze nie chce wiecej konfrontowac sie ze wspomnieniami w taki dostow-
ny sposéb, odwiedzajgc miejsca zapamietane z dziecinstwa. Mimo to
ciggnie mnie w jakis spos6b na tamto osiedle. Kiedy tylko moge, wybie-
ram przejazd samochodem miedzy blokami, lubilam noca wybiera¢ to
miejsce jako trase mojego wieczornego biegania.

Nie potrafie jednak dokonczy¢ tej kuchni. Odbudowuje okna, po-
mieszczenie, jego ksztalt i proporcje. Zalezy mi, zeby odtworzy¢ lufcik,
przez ktéry mama wypuszczala dym z ukradkiem palonych papiero-
séw. Nie chce by¢ nieprecyzyjna, a nie umiem by¢ precyzyjna. Wydaje



74 75

mi sie, ze wszystko zapamietalam dokladnie, ale w glowie mam wraze-
nie, bardzo delikatne detale, a wlasciwie nie pamietam za wiele.

W trakcie prac nad makieta




76 77

Makieta Kuchnia mojej mamy




78

Prababcia Stanistawa przed sklepem w Nowej Wsi ze swoimi wnukami
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SKLEP W NOWEJ WSI

Pracowala w nim prababka Stanistawa. Prace zalatwila jej jedna z cérek,
Teresa. To byt moment, kiedy prababka odchowata juz swoje dzieci. Na
fotografii stoi w drzwiach, a na schodku siedzg jej wnuki: moja mama -
Lilianna, cérka Danuty, jej kuzynka Renata, cdrka Joanny, ktéra wszy-
scy nazywali Celing i blizniaki, synowie ciotki Krystyny, kuzynki mojej
babci. Spedzali w Birczy wakacje.

Nikt z zapytanych nie pamieta koloru elewacji uwiecznionej na
zdjeciu. Renata moéwi, ze byla zielona. Mama poczatkowo méwila,
ze byla szara, ale pézniej méwila, ze to niemozliwe. Ma wrazenie, ze
miala kolor drewna. Babcia i jej druga cérka nie pamietaja koloru. Naj-
wiecej oséb wskazuje na szary, ale nie wynikajacy z koloru farby, ale
raczej jako kolor wyplowiatego drewna. Podobaja mi sie na fotografii
stare drzwi z pomalowanym na ugrowo odbojnikiem, maskujacym naj-
bardziej brudzace sie miejsca. Podoba mi sie dumna, sztywno stojaca
prababcia w fartuchu z chustka na glowie. Wida¢ na tym zdjeciu slady
letniego zmeczenia, wyraznie nie jest bardzo goraco, ale zmeczone i
brudne dzieci odpoczywaja po kolejnym letnim dniu.

Nie znatam prababki aktywnej zawodowo. Kiedy przyjezdzatam do
niej w odwiedziny, zajmowala sie gospodarstwem. Z roku na rok wyda-
wala mi sie coraz mniejsza. Kiedy umart jej maz bytam jeszcze w szkole
podstawowej. Gdy zmarla prababka, bytam w maturalnej klasie. Co
roku liczylam w myslach, ile ma lat, liczac, ze dozyje setki. Kiedy pra-
babka byta w szpitalu, juz nieprzytomna, przed $miercig, wydawata bli-
skim polecenia. Kazala mi odcedzi¢ ziemniaki, podtozy¢ pod kuchnie.

Na tej fotografii stoi babcia, jakiej nie znatam. Ta moja byta ciepta,
miekka, pachniala letnig kuchnia, stopionym mastem, troche trawa.
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Sala teatralna w Domu Ukrainiskim, fot. Adam Jaremko
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SALA TEATRALNA W DOMU
UKRAINSKIM

Praca stanowiaca cze$¢ instalacji podczas realizacji projektu Centrum
Swiatéw jest tutaj, Przemysl 2022

Przystepujac do realizacji planu badawczego nie planowalam pracy z
przestrzenig Domu Ukrainiskiego. To wprawdzie miejsce, gdzie w czesci
odbywaly sie prezentacje prac w ramach Centrum $wiatéw jest tutaj, ale
nie byla to przestrzen dla mnie na tyle wazna, zeby odtwarza¢ jg w bar-
dziej osobisty sposéb. Moje plany zmienila jednak gwaltowna zmiana
sytuacji geopolitycznej, ktéra wplynela w sposéb bardzo znaczacy na
moje zycie. Atak Rosji na Ukraine w lutym 2022 roku, i wywolany tym
samym kryzys uchodzczy, wplynal na Przemysl bardzo bezposrednio.
Spokojne i prowincjonalne miasto nagle stalo sie centrum wydarzen
miedzynarodowych.

W Przemyslu i jego bezposredniej okolicy znajduja sie trzy mozliwe
drogi przekraczania granicy. Z mozliwosci dostania sie do bezpiecznej
Polski, z dnia na dzien, zaczely korzysta¢ tysigce oséb uciekajacych z
Ukrainy. Miasto w ciggu tygodnia przyjmowato wiecej oséb niz samo
mialo mieszkancéw. UchodZczynie przekraczajace granice, gtéwnie ko-
biety z dzie¢mi potrzebowaly pomocy. Ich sytuacja byla dramatyczna.
Zima, brak przygotowania do podrézy, sytuacja rodzinna i brak planu i
perspektyw generowal ogromne problemy, na ktére paristwowe struk-
tury antykryzysowe nie byly przygotowane. W Przemyslu do pomocy
zaangazowali sie mieszkarcy, nie potrafigc bezczynnie patrzeé na
ogromng krzywde ludzka. W budynku Domu Ukrainskiego, gdzie po-
sztam pierwszego dnia oficjalnej czesci wojny, zaaranzowali$my punkt
wytchnieniowo-noclegowy. Na poczatku bylo nas tylko pare oséb. No-
siliémy 16zka polowe, sprzataliémy prawie nieuzywane pomieszczenia,
przenoszac nawarstwione przez lata i zakurzone przedmioty. E6zka
polowe pouktadaliémy na sali teatralnej w jakims zupelnie dziwnym,
zolnierskim rytmie. Popatrzylam wtedy na te réwniutko ustawione
16zka myslac, ze to zupelnie bezsensowna praca, pozorowana. Potrze-
bowatam jednak wykonywac¢ jakakolwiek prace. Nie miatam wtedy zu-
pelnie wyobrazenia, z czym w praktyce wigze sie zbrojny atak na Ukra-
ine. W moim odczuciu 16zka miaty nigdy nie zostac uzyte.

Nie myélatam wtedy, ze sie zapelnia. Moze gdybym zakladata taki
scenariusz, pomyslatabym, ze nie mamy kolder, Zze nie ma w calym
budynku ani jednego prysznica, ze kuchnia wyglada strasznie i ze jest
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przerazliwie zimno, bo ogrzewanie od wielu lat nie wypelnialo tej prze-
strzeni cieptem. Pewnie ukladalabym je jako$ inaczej, zeby zapewni¢
odrobine intymno$ci.

Pierwsze osoby pojawily sie na tej sali pare dni pdzniej. Batam sie
spotyka¢ je w kuchni, kto$ ich w jaki§ spos6b przyprowadzil do nas,
dal co$ do jedzenia. Tydzien p6zniej nocowalo u nas 80 oséb. Moje or-
ganizacyjne i projektowe umiejetnosci przekladalam na organizacje
tego miejsca. Przez nastepne p6l roku rozwigzywalam problemy ad-
ministracyjne. Musialam w blyskawicznym tempie urzadzi¢ lazienki,
znalez¢ sponsoréw na ich wyposazenie, wykonawcéw, ktérzy nocami,
po pracy, gotowi byli wprowadzi¢ ekspresowe poprawki, zeby$smy mogli
zapewni¢ minimum godnosci dla oséb, ktére szukaly tam schronienia.

Sala teatralna zmienita swoj charakter. I chociaz po pét roku udato
nam sie znalez¢ lepsze miejsce na bardziej sprofesjonalizowany hostel
(ktory dziata caly czas), a sala teatralna wrécita do swojej ,,przedwo-
jennej” funkgji, to miejsce to, dla mnie, nie bedzie nigdy takie samo.
Sala wypelnita sie ludzkim cierpieniem, znoszonym w ciszy, zeby nie
przeszkadzac innym, w pétmroku i zaduchu. Dtugo nie potrafilam tam
wchodzi¢, zwlaszcza rano, kiedy na 16zkach polowych spaly dzieci. P6z-
niej nauczytam sie omija¢ je wzrokiem, aby nie sprawia¢ dyskomfortu. = Fotografie sali teatralnej

Kiedy zrobiliémy robocze przepierzenia, i zastony, dajace odrobine in- ~w Domu Ukraifiskim

z czasu, kiedy
funkcjonowat tam punkt
wytchnieniowy dla os6b
uchodzczych

W trakcie prac nad
makieta sali teatralnej w
Domu Ukrainskim
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tymnosci, czulam ogromng satysfakcje, ale tez ulge, ze mniej widze.
Aby sprawniej dziala¢ nauczytam nie zbliza¢ sie zbyt mocno. Krzywda
zbyt mnie spowalniata.

Doswiadczenie blisko$ci wojny bardzo mnie zmienito. Pojawito sie
w momencie, kiedy intensywnie pracowalam nad rodzinnym archi-
wum. Przystonilo wszystko, co bylo dotychczas istotne. W tamtym
czasie najbardziej balam sie, ze spokéj juz nie wréci. Ze nie doswiadcze
juz beztroskiego spaceru z dzie¢mi. Moja dotychczasowa praca prze-
stata mie¢ dla mnie znaczenie. Jedyne, co potrafilam wtedy zrobi¢, to
pisa¢. Ogromnym wysitkiem, w nocy, pomimo wielkiego zmeczenia,
przelewalam na papier to, co zapamietalam ze zbyt intensywnych dni.

Kiedy sytuacja odrobine zaczeta sie normowa¢, wykonalam makiete
sali teatralnej. Zainspirowata mnie fotografia, wykonana przez Adama
Jarembke, jednego z naszych wolontariuszy (zawodowego fotografa), na
ktérej polowe t6zka w sali teatralnej wygladajg, jakby byly umieszczone
juz w makiecie. Sala teatralna, bardzo bogato zdobiona, wlasciwie staje
sie tylko mdlym ttem do wzorzystej i kolorowej tkanki, ktéra porosta
Dom Ukrainski. Na makiecie odtwarzam tylko zarys przestrzeni. Sztu-
katerie nie maja znaczenia. Zaswiecam lampe, kt6ra musieliémy zosta-
wia¢ na noc ze wzgledéw bezpieczenstwa. Zostawiam koce, $piwory,
pierzyny. Kolorowo$¢ otrzymanych z daréw kocédw, poszew, $piworéw i
rzeczy przywiezionych ze sobg wprowadzita nowa jakos¢ w przestrzen
teatralng.
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Fragmenty makiety sali teatralnej w Domu Ukrairiskim



90 91

Makieta sali teatralnej w
Domu Ukrainskim
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Makieta Sala teatralna w Domu Ukrainskim
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KUCHNIA W DOMU UKRAINSKIM

Praca stanowigca cze$¢ instalacji podczas realizacji projektu Centrum
Swiatéw jest tutaj, Przemysl, 2022

Podobnie jak makieta sali teatralnej kuchnia byla obiektem niemal
przypadkowym. Organizujagc w Domu Ukraiiskim miejsce tymczaso-
wego pobytu trzeba bylo wprowadzi¢ w budynku niezbedne moder-
nizacje. Jedna z nich byta zmiana w kuchni. Dotychczas wyposazona
w meble uzyskane z daréw po domowych modernizacjach, szafki bez
drzwiczek, lub z bardzo opadajacymi, z bataganem, przemieszanymi i
przypadkowymi przedmiotami w szafkach. Kuchnia byla pelna $mieci,
zabalaganiona. Kto$ wniést do niej stét, ktos postawil kosze do segre-
gacji odpadéw. Kuchnia nie byta w stanie stuzy¢ nawet do odgrzewania
positkéw, a potrzeby stawaly sie coraz wieksze. Dzieki uzyskanemu
wsparciu mielismy $rodki na jej modernizacje, potrzebne bylo bardzo
szybkie zorganizowanie remontu. W dodatku remont nie mégt by¢
ucigzliwy dla 0séb odpoczywajacych w Domu Ukrairiskim — hatasy po-
tegowaly stres oséb, zwlaszcza dzieci, doswiadczonych bezposrednio
wojna.

Kuchnia zostala wyremontowana w dwie doby. Pomalowane zostaly
w niej $ciany, meble w calosci wymienione, w miejsce starych sprzetéw
zyskalismy nowe, juz profesjonalne. Chociaz wymiana trwala bardzo
krétko, przygotowywaltam sie do niej pare tygodni. Wszystko odbylo
sie ogromnym wysitkiem i praca wielu os6b. W nowym miejscu mozna
juz gotowad, pracowac, jest mito.

Miejsce to jest dla mnie szczeg6lnie wazne nie tylko ze wzgledu na
intensywny proces metamorfozy. Kuchnia ta jest symbolem tego, jak
ozyt Dom Ukrairiski i wypelnit sie ludzka energia. Z pustego i zimnego,
wrecz odrazajacego miejsca to pomieszczenie stalo sie miejscem spo-
tkania, nieformalnego wsparcia, namiastka domu.

Zbudowalam makiete kuchni zupelnie z wyobrazni. Nie spraw-
dzatam wymiaréw, zaznaczylam w sposéb symboliczny szafki. Czes¢
nowych, cze$¢ starych. Kuchnie przedstawilam jako wyrwany frag-
ment budynku, ktéry jest rodzajem labiryntu, nie zagospodarowane;j
pustej przestrzeni. Jest jego sercem. Najwazniejszym miejscem.
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Makieta kuchni w Domu Ukraifiskim w trakcie powstawania

Kuchnia w Domu Ukrainskim przed, w trakcie i po remoncie
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Fragment makiety kuchni w Domu Ukrainiskim

Makieta Kuchnia w Domu Ukrainskim
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KAMIENICA RYNEK 26

Praca stanowigca cze$¢ instalacji podczas realizacji projektu Centrum
Swiatéw jest tutaj, Przemysl, 2022

Kamienica Rynek 26 jest niesamowitym miejscem. Stanowita punkt
wyjscia do organizacji Centrum $wiatéw. Z adresem przy Rynku, ale
nieco cofnieta, stanowi bardzo wazne miejsce na mapie Przemysla.
Jest niezwykla, bo ogromna, z malowniczym podwoérkiem. To w niej
spedzila pierwsze lata zycia Helena Deutsch, opisujac jej niesamowity
pejzaz w swojej biografii®®. Jeszcze przed I Wojna Swiatowa kamienica
zamieszkana byla przez osoby réznych wyznan, narodowoéci i r6znego
statusu spotecznego. W mieszkaniach od ulicy mieszkali zamozniejsi,
w podwdrkach biedniejsi, w suterenach osoby bardzo ubogie. Helena
Deutsch pochodzita z rodziny zydowskiej, jej ojciec byl prawnikiem,
osoba bardzo szanowang w Przemyslu. W kamienicy mieszkata réw-
niez Olena Kulczycka, ukrainiska malarka, artystka. Oraz Wincenta
Tarnawska, znana aktywistka, dziataczka. Te trzy kobiety zostaly upa-
mietnione na tablicy, ktéra zawista na kamienicy i po p6t roku zostata
zniszczona.

Sama kamienica jest miejscem z niesamowitg atmosferg. Od strony
ulicy elegancka elewacja nie zapowiada tego, jak kamienica wyglada w
$rodku. Dzisiaj juz przebudowana, zachowata jednak szczegélny cha-
rakter. Kwadratowe podwoérko — studnia, od $rodka jest areng, ktérg
podziwia sie z balkonéw na trzech kondygnacjach. Zewnetrzne miesza
sie tu z wnetrzem, prywatne ze wspdlnym.

Makieta nie pokazuje konkretnego miejsca. Stanowi raczej rodzaj
ilustracji wrazenia, jakie kamienica na mnie sprawia. Fragment okna,
balkonu, wykuszu, zlewajg sie w jedno wspomnienie, tworzac rodzaj
architektury / labiryntu.

52 Helena Deutsch, Konfrontacja z samq sobg, ttum. Adam Pluszka, Wydawnictwo Cyklady,
Warszawa 2008, s.17-29,



102 103

Makieta Kamienica Rynek
26 w trakcie pracy i efekt
konicowy
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PRACOWNIEHELENYDEUTSCHIOLENY
KULCZYCKIEJ

Praca stanowiaca cze$¢ instalacji podczas realizacji projektu Centrum
Swiatéw jest tutaj, Przemysl, 2019

To praca, ktdéra powstata w ramach przygotowania do pierwszej edycji
Centrum swiatéw jest tutaj. Przedstawia wyobrazony fragment kamie-
nicy Rynek 26 w Przemyslu, w ktdrej obydwie Przemyslanki miesz-
kaly przez pewien, istotny, czas swojego zycia. Makieta przedstawia
nieistniejace miejsca - ich pracownie. Obydwie przestrzenie powstaly
z mojej wyobrazni. Helena Deutsch na pewno nie miala swojego gabi-
netu, kiedy mieszkala w Przemyslu. Byla jeszcze wtedy dzieckiem czy
nastolatka. Nie wiem, jak wygladalo jej miejsce pracy w p6zniejszych
miejscach zamieszkania, gabinet we Wiedniu, czy pokéj do pracy w jej
willi Baba Jaga, jak nazywala swéj dom w USA. Helena mieszkala w
Przemyslu z siostra. Nic nie wiem o jej pracowni, miatam tylko opis
jej mieszkania z Przemysla i jedna fotografie. Znam jednak kamienice
Rynek 26, bylam tam wiele razy. znam przemyskie zabytkowe kamie-
nice. Wyobrazatam sobie miejsca, ktére musialy by¢ dla nich wazne,
a o ktdrych nic nie wiemy. W makiecie pojawiaja sie tez przestrzenie
kamienicy, okno z klatki schodowej czy schody. One réwniez powstaly
z wyobrazni. Sama Helena, przywotujac swoje wspomnienie pisata:

Byla mrozna zima, podal $nieg, a ja, zaledwie o$mioletnia, stalam przy
oszklonych drzwiach wejsciowych, czekajac, az przyjdzie nasz stuzacy,
Jacek. [...] . Jedyna falszywa nuta w tym wspomnieniu to oszklone
drzwi. W domu moich rodzicéw nie bylo takich. ,Pozyczytam” ten obraz z
mojego obecnego domu. Méj maz i ja wstawilisémy je, aby méc radosniej, a
jednoczesnie spokojniej celebrowaé powroty do domu z pracy. Samotnosé
i nie mijajaca tesknota za mezem najwidoczniej kazaly mi skojarzy¢ ze
soba dwa wspomnienia. Gleboka identyfikacja z Malwing polaczyta strate
w jedno, i to dlatego nalozyly sie na siebie dwa rézne miejsca - jak to sie
czesto zdarza w snach.”®

W moim wyobrazeniu o tych miejscach naktadaja sie wiec, podob-
nie jak we wspomnieniach Heleny Deutsch, wspomnienia miejsc, ktére
widziatam, ale tez wyobrazenia o tych, o ktérych czytatam.

53 Helena Deutsch, Konfrontacja z samq sobq, ttum. Adam Pluszka,, Wydawnictwo Cyklady,
Warszawa 2008, s. 56-57



106 107

Fragmenty makiety pracowni Heleny Deutsch i Oleny Kulczyckiej



108 109

MAKIETA CENTRUM SWIATOW

Praca prezentowana podczas wystawy Przewrdt, w Galerii sztuki Wo-
zownia w Toruniu, 2023, zesp6t kuratorski: Niemiejsce w sktadzie: Elz-
bieta Jabloriska, Maciej Kwietnicki, Tomasz Wlazlak

Jest pewien wycinek na mapie Przemysla szczegélnie dla mnie wazny.
To obszar miedzy kamienica Rynek 26 a Domem Ukrainskim. Z budyn-
kiem, w ktérym znajduje sie siedziba Towarzystwa Przyjaciét Nauk,
Galeria Sztuki Wspélczesnej oraz budynek, w ktérym znajduje sie pra-
cownia warsztatowa Galerii. Ten kawalek miasta stanowi symboliczne
centrum $wiatéw. To tutaj odbywa sie projekt, tutaj lokuje sie co roku
wystawa. To o tym miejscu pisala Helena Deutsch, to miejsce stato sie
tez centrum $wiata dla setek oséb uciekajacych przed wojng w Ukra-
inie. Model zbudowany jest z pieciu makiet, ktére w sposéb symbolicz-
ny pokazuja to miejsce.

Makieta Centrum Swiatéw
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DRIADY

Praca zainstalowana w lesie pod Kazimierzem Dolnym w czasie festi-
walu Off Land Art, kuratorzy: Pawet Korbus, Malgorzata Sady, Ewa Za-
rzycka, Kazimierz Dolny 2021

Instalacja artystyczna umieszczona w lesie w okolicach Kazimierza nad
Wisla. Pozostawione wéréd drzew skrzynki z fotografiami moich przod-
kin, beztrosko odpoczywajacych, z przyjaciétkami na tonie natury, sta-
nowig moje mate prywatne kapliczki. Przodkinie - jak mitologiczne
driady strzega lasu. Babka Paulina, mama mojego dziadka, ktérej nigdy
nie poznatam, a znam tylko z barwnych opowiesci. Przemyska krawco-
wa, w ktérej domu zawsze bylo gwarno i wesolo. Miala trzech mezéw,
z kazdym byla szczesliwa i rozbawiona. Podczas okupacji przebierata
sie co sobote w suknie $lubng i dorozka jezdzita po Przemyslu, bo tylko
wesele pozwalato na legalng impreze. Nocami grato sie u niej w brydza,
przy kieliszku wédki w oparach dymu papierosowego.

Na zdjeciach z przyjaciétkami, usadzona na pniu drzewa, przytulo-
na, roze$miana. Czy siostra mojej babci, Celina, ktéra to imie sama wy-
brata, bo nie chciata by¢ Joanng. W rzece, trawach. Czy babcia Urszula,
nastolatka, uwieczniona w pocatunku z przyjaciétka. W stonecznikach.
W wysokich trawach. Uderzyta mnie ich blisko$¢, siostrzenisko$¢, bez-
troskos$¢. Zostawitam je w skrzynkach, aby strzegtly lasu.



112 113

Instalacja Driady w lesie pod Kazimierzem Dolnym



115

114

Instalacja Driady w lesie pod Kazimierzem Dolnym
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SIULA

Praca zrealizowana w Przemyslu (2021 r.), zapis fotograficzny prezen-
towany na wystawie indywidualnej Driady, Galeria Sztuki Wspélcze-
snej w Przemyslu, 2022 r.

Ta praca powstala po $mierci mojej babci, Urszuli. W réznych miejscach
Przemysla, znanych mi z jej opowiesci, umiescitam skrzynki - rysun-
ki. Dzieki nim pokazuje czes¢ jej $wiata, ktdry jest tez czeScia mojego
$wiata. To moja emocjonalna mapa miasta, powstata w zatobie i z tesk-
noty za babcig, i za tym, ze te chwile juz sie nie wydarzg.

Po instalacji skrzynek z moimi wspomnieniami wspomnien babci
okazalo sie, ze nie pamietalam ich doktadnie. Cérka babci méwita, ze to
nie maciejka pachniata nad Sanem, a kwitnacy tyton. Zawsze miatam w
wyobrazni konkretne miejsce, gdzie spacerowaly z ciotka. A to nie byto
tam. Mam w wyobrazni babcie i ciotke spacerujacg nad morzem, gdzie
ciotka mieszkata. Na fotografii maja okoto 60 lat. Wspomnienie space-
rowe babci dotyczylo jej nastoletniego zycia, a i tak w mojej wyobrazni
to wlasnie one z fotografii spaceruja...

Krasnale, ktére pamietam byly bardzo wysoko. Niedostepne. Pa-
mietam wysitek babci, Zeby mnie podnies¢, zebym chociaz na chwile
patrzyla. Pamietam swéj wysitek, zeby zapamietaé w ta krdtka chwile
jak najwiecej. Pamietam dom Pani Danki, ktérej cérka otworzyta mi
furtke, zebym mogta zrobi¢ fotografie. Pokazata mi rodzinny album,
opowiadala o babci - przyjaciétce, ktérej ja nie znatam. O babci, ktéra

:
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LABORANTKA

Praca prezentowana na wystawie pt.: Spekulacje w Galerii Magistrackiej
w Przeworsku towarzyszacej Przeworskim Spotkaniom Artystyczno-
-naukowym, kurator Pawet Korbus, Przeworsk, 2023 r.

Kiedy bytam mata, nie wiedzialam, kim chce by¢, kiedy dorosne. Szu-
kalam za to w sobie podobienistw do rodzicéw. Pézniej do bab¢. Kiedy
dorostam, czekajac na narodziny wlasnych dzieci, myslatam nad wy-
borem imienia dla nich, zastanawiajac sie, jakie cechy charakteru stoja
za poszczegdlnymi wyborami. Kiedy urodzitam synéw, wpatrywatam
sie w nich, szukajac chocby cienia podobieristwa do siebie i moich bli-
skich. Na tej fotografii mam osiem lat. Nie wiem jeszcze, kim bede. Nie
wiem nawet do korica, kim jestem i jaka jestem. Na tej drugiej foto-
grafii jest moja babcia. Nie znalam jej takiej. Nie chodzi o to, ze jest tu
bardzo mloda. Chodzi o to, ze nie znatam jej w pracy. Nie miatam takiej
szansy, pamietam babcie juz jako emerytke. Ale tez pamietam ja tylko
jako moja babcie. Wiem, ze miata kolezanki. Wiem, ze byla laborantka.
Wiem, ze byla kobieta.
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Kadry z filméw
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ROBIENIE PIEROGOW

Praca prezentowana na wystawie indywidualnej ,Driady", Galeria
Sztuki Wspétczesnej w Przemyslu, 2022 r. (film indywidualny)

oraz w Warszawskim Obserwatorium Kultury podczas Co teraz? Co
dalej? Wystawa w procesie, kuratorka: Jadwiga Sawicka, Warszawa,
2023 (film z Domu Ukrainskiego)

To dwa filmy nakrecone w niedlugim odstepie czasu. Kazdy z nich
przedstawia lepienie pierogéw. Na pierwszym wykonuje t3 prace sama,
w swoim domu. W tle przebiegaja moje dzieci. Pierogi zawsze robie tak
jak babcia. Nie watkuje ciasta, nie wycinam z niego okraglych ksztal-
téw, ale rozwatkowuje pojedyncze kawatki ciasta. Lubilam robi¢ pie-
rogi z babcia. Lubie lepi¢ je sama, monotonna, powtarzalna czynno$é
pozwala zatopi¢ sie we wlasnych myslach. Na filmie odtwarzam ruchy
swojej babci. Gesty. Kiedy przestaje sie zastanawia¢ nad wykonywang
czynnoscia, pracuje identycznie jak ona.

Na drugim z filméw uwiecznilam copigtkowe lepienie pierogéw
w Domu Ukrainskim. Pracownice, uchodzczynie i mieszkanki miasta
spotykaja sie, zeby lepi¢ pierogi dla 0s6b w podrézy, ucieczce. To rodzaj
nieformalnej grupy wsparcia, miejsca, gdzie mozna poczu¢ sie jak w
domu. Doda¢ sobie otuchy, rozmawia¢ o drobiazgach, udzieli¢ wspar-
cia. Kuchnia w domu ukrainskim ozywa, wypelnia serdecznoscia. Ta
sytuacja jest dla mnie bardzo wazna. W najtrudniejszych momentach
kryzysu uchodzczego to miejsce pozwalalo mi mie¢ nadzieje, ze $wiat
nie jest zty.
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CENTRUM SWIATOW JEST TUTAIJ

To miedzynarodowy projekt interdyscyplinarny realizowany w prze-
strzeni miasta Przemysla. Realizowany jest co roku od 2019 roku,
(w 2023 roku odbywa sie jego pigta edycja).

Projekt zostal wymyslony i od poczatku realizowany jest we wspét-
autorstwie z dr hab. Jadwigg Sawicka (prof. UR). Od 2021 roku do ze-
spolu kuratorskiego zaprositysmy Pawta Korbusa.

Idea projektu jest prezentacja dziel sztuki w przestrzeni miasta
Przemysla przeplatana wystapieniami naukowymi, spotkaniami z ak-
tywistami, dziennikarzami, koncertami czy wydarzeniami teatralny-
mi. Projekt realizowany jest w obszarze dookola kamienicy Rynek 26,
ktéra od poczatku byla dla nas niezwykle inspirujaca, ze wzgledu na
charakter i strukture spoleczng i narodows jej mieszkancéw.

Centrum swiatow jest tutaj jest niezwykle waznym projektem w
obszarze moich badan artystycznych. Sam projekt realizowany jest
we wspodlautorstwie, prezentuje go jednak jako cze$é¢ mojej rozprawy
doktorskiej - nie jako fragment wspélnej pracy intelektualnej -ale jako
efekt wlasnych dziatan rekonstrukcyjnych, ktére w ramach realizacji
projektu przeprowadzam.

Dlatego we wstepie do opisu projektu Centrum swiatéw nie bede od-
nosi¢ sie bezposrednio do idei samego projektu, i jego poszczegélnych
edycji czy prac na nich prezentowanych (wspominam o nich przy pre-
zentacji dokumentacji fotograficznej kolejnych edycji) ale do tej war-
stwy realizacji projektu, ktéra jest moim wlasnym w niego wkladem i
realizacja moich zalozen.

Projekt Centrum swiatéw jest tutaj jest cze$ciag mojej pracy aktywi-
stycznej zwigzanej z Przemyslem. Jako artystka pozostajaca nieobojet-
na na ksztalt i charakter miasta staram sie wptywac na jego kondycje.
Ta aktywno$¢ przejawia sie zaréwno w licznych dzialaniach protesta-
cyjnych (demonstracje, wystawy interwencyjne, kontrola wtadzy, a
nawet referendum gminne) i afirmatywnych (wspétdziatanie w ramach
zgodnej inicjatywy przemyslan ,Wspélnie na 100"). Podstawa jednak
mojej aktywnosci artystycznej w tym obszarze jest praca z ludZzmi,
wspoéldziatanie. Taka tez podstawe przyjelam przy realizacji Centrum
Swiatéw jest tutaj.

Podstawa projektu jest zaangazowanie w jego organizacje wielu
0s6b. Dzieki wspdlpracy ze stowarzyszeniami i wolontariuszami wy-
twarzamy sytuacje, w ktérej reagujemy na miejsce i siebie samych, bez
wzgledu na wiek, pte¢, narodowosc¢ czy wyznanie. Centrum swiatéw jest
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tutaj jest projektem prezentujacym prace zaproszonych artystéw, na-
tomiast dla mnie jest istotny jako projekt wspéldziatania. W ramach
tego rekonstruowania pracujemy z atmosferg miejsca, jego energia,
wplywamy na nie, ale tez ono wplywa na nas. Postuguje sie pojeciem
atmosfery afektywnej, ktéra wg Marka Krajewskiego oznacza

rodzaj niereprezentacyjnych, poza- (lub przed-) semantycznych, trudnych
do opisania i wyrazenia odczu¢ pojawiajacych sie w miejscach, gdzie
przebywamy wraz z innymi, ktére wspétodczuwamy i ktére w czasie tej
wspétobecnosci wzmacniaja sie lub ostabiaja.?

Wedlug socjologa , atmosfera afektywna” w swojej istocie jest

- forma wplywu, modulujaca nasze dziatania, a takze przeobrazang przez
nasze reakcje (nie mozemy sie oprzeé atmosferze, ale tez ja podgrzewamy
albo psujemy);

- czym$, co nas aktywizuje, mobilizuje do dziatania, ozywia badZ ogranicza,
powstrzymuje, odbiera mozliwosci wybierania (atmosfera jest ozywcza
albo przytlaczajaca; tworcza albo zniechecajaca);

- dowodem na to, ze Zrédlem afektu nie jest tylko czlowiek, ale raczej
relacja tworzaca sie pomiedzy nim a otaczajagcym nas $wiatem. Tym, co
nas aktywizuje, jest czesto to, co pozaludzkie, niejasne, ledwo odczuwalne
i trudne do identyfikacji (ulegamy tajemniczej, pieknej albo urzekajacej
atmosferze pewnych miejsc; obezwladnia nas atmosfera strachu albo
dusznoé¢ w pewnych sytuacjach);

- fenomenem, dzieki ktéremu rozumiemy, ze afekt ma charakter
przestrzenny pojawia sie w okreslonej sytuacji, a wiec tez miejscu, i to
miejsce jest istotne dla jego zawigzywania; jest on relacja wigzaca ludzi i
inne obiekty.?

Pojecie atmosfery afektywnej jest mi niezwykle bliskie. Prébuje ono
zdefiniowa¢ niewidzialng relacje miedzy miejscem a osobami obecny-
mi w tym miejscu. W swoich dzialaniach, zainicjowanych w ramach
projektu Centrum swiatow jest tutaj inicjuje sytuacje, w ktérej razem z
osobami uczestniczacymi prébujemy odtworzy¢ atmosfere afektywna
miejsca w centrum Przemyséla, a wlasciwie nie do korica odtworzy¢, a
raczej zanurzy¢ sie w niej. W moim przekonaniu bowiem, atmosfera
afektywna wynika réwniez bardzo mocno z minionej obecnosci okre-
$lonej przestrzeni, tego, co sie w niej wydarzylo. Wchodzac wiec w

1 Marek Krajewski, Atmosfera afektywna. Poznawcza uzytecznosé pojecia, Teksty drugie, 2022,
nr.3, s.288.

2 tamze, s. 289
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przestrzenl/atmosfere miejsca jego afektywnos¢ zanurza nas w historii
tego miejsca i pamieci w nim utrwalonej.

Sam Marek Krajewski wspomina o trudnosci w kontrolowaniu at-
mosfery afektywnej przy réwnoczesnej mozliwosci wptywania na nig®.
Ta ambiwalencja atmosfery afektywnej stala sie podstawg do tworze-
nia sytuacji, jaka jest dla mnie Centrum swiatow jest tutaj.

3 tamze, s.291
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WYJAZDY / POWROTY
13.12 -14.12.2019

Punktem wyjscia jest Przemysl miasto lezace obecnie przy granicy
polsko-ukrainskiej, a na przelomie XIX/XX w. funkcjonujace pomie-
dzy dwoma silnymi o$rodkami kulturalnymi, Krakowem i Lwowem,
w ktérym jezykiem inteligencji byt jezyk niemiecki; gdzie wychodzily
liczne gazety i kwitlo zycie kulturalne.

Przemysl, kiedy$ wazne centrum zycia kulturalnego i politycznego,
coraz bardziej pograza sie w stagnacji i wyludnia. Ludzie wyjezdzaja w
poszukiwaniu pracy, poniewaz powiat przemyski nalezy teraz do naj-
biedniejszych w Polsce. Zabytkowe budynki niszczeja, a préby rewitali-
zacjiiuatrakcyjniania miasta okazuja sie bezskuteczne i nie zapobiega-
ja jego marginalizacji i zaprzepaszczeniu wielopokoleniowej spuscizny.

Pandemia sprawila, ze w ostatnich latach doszly jeszcze leki zwia-
zane z zagrozeniem zdrowia i zycia, brak zaufania do decyzji paristwa,
pragnienie uszczelniania granic i nieufno$¢ do obcych — potencjal-
nych nosicieli zarazy. Przygraniczne polozenie Przemysla budzi wéréd
sporej cze$ci mieszkancéw wiele niepokoju; mieszkaricy narodowosci
ukrainiskiej czesto mogli odczué nieufnos¢ a nawet wrogoséc. Rosyjska
inwazja na Ukraine; wojna, kryzys uchodzczy — wiele w tym wzgledzie
zmienily. Dla tysiecy oséb uciekajacych przed $miertelnym zagroze-
niem Przemysl byl pierwszym bezpiecznym przystankiem. Atmosfera
zyczliwoéci, wspélczucie i cheé niesienia pomocy wspdlistniejg jednak
z obawg przed ekonomicznymi konsekwencjami; ciggle powracaja tez
historyczne resentymenty.

Przemysl jest miastem zwréconym ku przeszlosci; mitologizuje sie
czasy minionej $wietnosci, ktéra przypadla na przetom XIX/XX wieku.
Jest to historia militarna, opowiadana z perspektywy mezczyzn, w
ktérej szczegdlng role odgrywa twierdza Przemysl. W naszym projek-
cie interesuje nas perspektywa ludnosci cywilnej, a zwlaszcza kobiet,
ktérym przyszlo zy¢ w miescie-twierdzy.

Poprzez wspoélprace z organizacjami spolecznymi i instytucjami
kultury do planowanych dziatan pragniemy aktywnie wlaczy¢ miesz-
karicéw Przemysla. Podobnie jak w poprzednich edycjach wspélpracuja
z nami: Towarzystwo Ulepszania Miasto w Przemyslu (oficjalny orga-
nizator), Muzeum Narodowe Ziemi Przemyskiej, Galeria Sztuki Wspét-
czesnej w Przemyslu, Towarzystwo Przyjaciét Nauk w Przemyslu, Uni-
wersytet Rzeszowski, Zwigzek Ukraincéw w Polsce, Zgodna inicjatywa
Przemyslan Wspdlnie na 100.
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Artysci i artystki:

Magdalena Franczak, Ludomir Franczak, Bartosz Fic, Marek Horwat,
Edyta Kurc, Lila Kalinowska, Karolina Niwelifiska, Jadwiga Sawicka,
Anna Steliga, Dariusz Turkiewicz, Ewa Zarzycka oraz studentki Insty-
tutu Sztuk Pieknych UR i Pafistwowej Wyzszej Szkoty Wschodnioeuro-
pejskiej w Przemyslu.

Kuratorki: Jadwiga Sawicka i Lila Kalinowska

Prelegenci i prelegentki:

Dr Jolanta Czartoryska (TPN), dr hab. Andrzej Juszczyk (UJ/TUM),
Jézefa Kostek (Muzeum Narodowe Ziemi Przemyskiej) , Grazyna Nie-
zgoda, dr Olga Solarz (PWSW w Przemyslu), dr hab. Tomasz Pudlocki
(UJ/TPN) dr Katarzyna Trzeciak (UJ).

Koordynacja: Tomasz Pudlocki
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PELNE / PUSTE
12-13.09.2020

Motyw przewodni edycji:
PELNE / PUSTE

Druga czesc¢ projektu jest poswiecona terazniejszoéci, miejscom opusz-
czonym i prébom ich wypelniania. Obecnie Przemysl sie wyludnia
— ludzie narzekajg na brak perspektyw, wyjezdzajg w poszukiwaniu
pracy, niszczeja zabytkowe budynki, a préby rewitalizacji i uatrakeyj-
niania miasta budza zastrzezenia. Odpowiedzig na problemy moze
by¢ sztuka i miejski aktywizm. W organizowanej przez nas wystawie
(w pustym lokalu, opuszczonym przez urzad i czekajacy na wynajem)
wazny jest kontrast: puste — pelne. Pustka moze frustrowa¢, przerazaé
nawet, ale jest takze inspirujgca. Dla Simone Weil "mysl powinna by¢
pusta, w oczekiwaniu " aby powstala przestrzen dla uwagi, aby mozliwe
bylo tworzenie. Delikatny proces nawiazywania relacji artystycznej na
odlegltos¢, rozgrywanie pustki, gra z pustka, to wspélny projekt Mag-
daleny Franczak i Azar Pajuhandeh. “Czy uda im sie wypelni¢ pustke?”
pytaja retorycznie i odpowiadaja pytaniem "Czy pustka musi by¢ wy-
pelniona?".

Do pustki rozumianej jako potencjal odnosza sie fotografie Marka Hor-
wata i prace Ondreja Revickiego. Artysci szukaja energii do uktadania
opowiesci w sobie (jak Lukasz Kuénierz) lub wykorzystujg obiekty ist-
niejace nadajac im nowg treéc (jak Jadwiga Sawicka).

Gdzie indziej filozofka méwi takze, ze "wszystkie grzechy sa prébami
wypelnienia pustki". Grzechy, frustracje to temat prac mlodych arty-
stéw, niedawnych absolwentéw: Edyty Kurc, Patryka Krygowskiego i
Mikotaja Garlaka, ktérzy krytycznie przygladaja sie teraZniejszosci.
Karolina Niweliniska tworzy wizualng metafore funkcjonowania spo-
leczenstwa wrogiego nieprzystosowanym jednostkom.

Przeszlo$¢ ciagle jest wazna: beda o niej méwié historycy i literaturo-
znawcy w czesci teoretycznej naszego projektu. Odnosi¢ sie beda do
niej artysci, podejmujac préby rekonstrukeji wybranych elementéw,
np. dzwiekéw (jak w spektaklu Ludomira Franczaka) lub wnetrz (jak w
instalacji Lili Kalinowskiej).

W pracach studentek jest to przesztos$¢ prywatne, najblizsze, tak jesz-
cze niedaleka a juz utracona.

O praktykach wypelniania pustek w miescie beda rozmawia¢ Edwin
Bendyk i Aleksandra Litorowicz. Takim, pozornie utopijnym, a w isto-
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cie, zaskakujaco praktycznym rozwigzaniem moze sta¢ sie koncep-
¢ja z pogranicza dzialan artystycznych i spolecznych, czyli Centralne
Muzeum Sztuki Marcina Polaka.

Chcemy wypelni¢ puste przestrzenie sztuka, pokaza¢ potencjal i ener-
gie, ktora jest w miejscach i ludziach.

artystki i artysci:

Andrij Fil, Ludomir Franczak, Magdalena Franczak i Azar Pajuhandeh,
Mikotaj Garlak, Marek Horwat, Edyta Kurc, Lila Kalinowska, Patryk
Krygowski, Lukasz Kusnierz, Karolina Niwelinska, Marcin Polak,
Ondrej Revicky, Jadwiga Sawicka, Sviatyj oraz studentki Instytutu
Sztuk Pieknych Uniwersytetu Rzeszowskiego: Daria Bartman, Grupa
Projektowa.

prelegentki i prelegenci:

Edwin Bendyk (Fundacja im. S. Batorego), dr hab. Andrzej Juszczyk
(UJ/TUM), Aleksandra Litorowicz

(Uniwersytet SWPS), dr Olga Solarz (PWSW w Przemyslu), dr hab.
Tomasz Pudlocki (UJ/TPN), dr

Katarzyna Trzeciak (UJ)

kuratorki:
Jadwiga Sawicka i Lila Kalinowska

koordynacja czesci naukowej:
dr hab. Tomasz Pudtocki (TPN)
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POMNIKI / PAMIATKI
9.09 -12.09.2021

Program zaklada efemeryczng obecno$¢ artystek i artystéw w prze-
strzeni miejskiej Przemysla, w przestrzeniach Domu Ukrainskiego i
ogrodu przy kamienicy Rynek 26. Zaproszeni artysci poruszaja temat
pamietania na poziomie osobistym i sposobéw, prywatnych, upamiet-
niania. Prace koncentruja sie na opozycji miedzy pomnikiem a pamigt-
ka.

Czes¢ teoretyczna odnosi sie do tego samego zagadnienia, a zapro-
szone prelegentki i prelegenci oraz performerzy przekazuja swoje re-
fleksje w zaplanowanych wystapieniach.

Artysci::

Tereza Barabasz (Ukraina), Marta Bosowska, Magdalena Franczak,
Emrah Gokdemir (Turcja/Niemcy), Marek Horwat, Werner Hélscher-
-Valtchuk (Niemcy), Liliana Kalinowska, Pawet Korbus, Anna Kroélikie-
wicz, Anna Mieses, Jerzy Norkowski, Marcin Polak, Jadwiga Sawicka,
Andrea Saeman (Szwajcaria) Wolodymyr Topiy (Ukraina), Dariusz Tur-
kiewicz, Ewa Zarzycka, Marta Zgierska




138 139




140 141




142

143

SCHRONIENIE / WIEZIENIE
23.09 - 24.09.2022

- potrzeba wznoszenia muréw/ najazd barbarzyricéw / obcych

- zejscie do podziemia/ fortyfikacje, mury obronne, schrony i enklawy
- ucieczka od zagrozen cywilizacji, zagrozenie katastrofa, zycie po ka-
tastrofie

- prywatne oazy spokoju i bezpieczenstwa

- tworzenie nowych narracji o przesztosci i przyszlosci

Kazdy z tych watkéw moze by¢ rozwazany w kontekscie przesztosci i/
lub terazniejszosci, w

konkretnym kontekscie lokalnym i na poziomie bardziej abstrakcyj-
nym.

Projekt zaklada przygotowanie dwudniowego cyklu wydarzen zwigza-
nych z poruszanymi problemami. Beda to:

- interdyscyplinarne dzialania artystyczne w przestrzeni miejskie;j:
efemeryczne wystawy i performanse. Zapraszamy artystki i artystéw
otwartych na dzialania spoleczne, zainteresowanych zlozonymi rela-
cjami pomiedzy przeszloscia i teraZniejszoscig oraz alternatywnymi
wizjami przysztosci

- wyklady i spotkania z teoretykami i praktykami: aktywistami i na-
ukowcami (prelekcje z dziedziny literatury, historii, antropologii kul-
tury) i aktywistami z uczelni lokalnych i innych osrodkéw naukowych.

Artystki i artysci:

Aleksander Antonov (Bialorus), Oliwia Augustyn, Przemystaw Branas,
Olga Chyhryk (Ukraina) , Ewelina Figarska, Marcin Fin, Magdale-
na Franczak, Ludomir Franczak, Sebastian Haenel (Niemcy), Marek
Horwat, Adam Jaremko, Andrzej Juszczyk, Lila Kalinowska, Réz Ka-
sprzyckx, Daryia Koltsova (Ukraina), Pawel Korbus, Barbara Porczyn-
ska, Marta Ryczkowska, Joanna Sarnecka, Agata Sulikowska-Dejena,
Jadwiga Sawicka, ania wtodarska

Osoby kuratorskie:
Lila Kalinowska, Pawet Korbus, Jadwiga Sawicka
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TABLICA

Przedruk z Centrum $wiatéw jest tutaj. Pomniki/pamiatki
Red. Lila Kalinowska, Jadwiga Sawicka
Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszéw w 2023

Tre$¢ tablicy:

W tej kamienicy, mikrokosmosie wielokulturowej Galicji,
na przelomie XIX i XX w.
mieszkaly wybitne przemyslanki:

Wincenta Tarnawska (1854-1943)
polska dziataczka niepodlegtosciowa

Otena Kulczycka (1877-1967)
ukrainska malarka i graficzka

Helena Deutsch (1884-1982)
amerykarska psychoanalityczka, Polka zydowskiego pochodzenia

12-14 grudnia 2019 i 13-14 wrze$nia 2020 roku mialy miejsce w Prze-
myslu dwie edycje interdyscyplinarnego projektu ,Centrum $wiatéw
jest tutaj”; jest on realizowany w partnerstwie z Instytutem Goethego
w Krakowie, Muzeum Narodowym Ziemi Przemyskiej, Galerig Sztuki
Wspélczesnej w Przemyslu, Towarzystwem Przyjaciét Nauk w Prze-
mysly, Instytutem Sztuk Pieknych Uniwersytetu Rzeszowskiego oraz
Zwigzkiem Ukrainicéw w Polsce. Cze$¢ artystyczna to wystawa w prze-
strzeni publicznej (wystawy, okna, pustostany), koncerty i performan-
se; cze$é naukowa to sesja i debata z udziatem literaturoznawcéw i hi-
storykéw oraz publicystéw. Projekt odnosi sie do wielokulturowosci
i probleméw miasta w przeszlosci i terazniejszosci.

Tablica na fasadzie budynku Rynek 26 upamietniajaca trzy postaci
(Wincente Tarnawska, Helene Deutsch i Otene Kulczycks) mieszkaja-
ce pod tym adresem powstala w czasie wrzesniowej edycji, ktéra objal
swoim patronatem Prezydent Miasta Przemysla

Minimalistyczna w tresci i ascetyczna w formie, tablica jest dzietem
sztuki projektowej, wspomina trzy wybitne kobiety, mieszkanki Prze-
mysla, ktérych biografie s3 wyjatkowe i warte upamietnienia. Inskryp-
¢ja jest wykonana w trzech jezykach symbolicznie podkreslajacych
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pochodzenie kobiet, ale tez pokazujacych r6znorodnosé i wielokulturo-
wos$¢ Przemysla czasu przelomu wiekéw. Te jezyki to polski, ukrainiski
i hebrajski. Kamienica Rynek 26 jest wyjatkowym miejscem, na ktére
chcialyémy zwréci¢ uwage: przykladem wspélistnienia i wspélnego
funkcjonowania wymienionych trzech narodowosci i ich kultur.

W naszym projekcie ,,Centrum $wiatéw jest tutaj”, a tym samym
w tredci tablicy, odwolujemy sie do historycznej wielokulturowosci
miasta z uwzglednieniem wkladu wszystkich narodowosci. Waznym
motywem jest tez refleksja nad ksztaltowaniem sie osobowosci mto-
dych kobiet majgcych ambicje naukowe i artystyczne w tamtych okre-
sie. Chcialy$my upomnie¢ sie o uznanie kulturotwérczej roli kobiet
pochodzacych z Przemysla lub zwigzanych z tym miastem; postaci
Heleny Deutsch, amerykanskiej psychoanalityczki, Polki zydowskiego
pochodzenia, i Oteny Kulczyckiej, ukrainskiej malarki, idealnie wpisu-
ja sie w to zalozenie. Ich dzialalno$¢ i znaczenie nie sg naszym zda-
niem wystarczajaco doceniane. Fakt, ze — chociaz w réznych okresach
- mieszkaly w tym budynku co Wincenta Tarnawska, polska aktywist-
ka spoleczna i dzialaczka niepodleglosciowa, uznaly$my za niezwykle
wymowng metafore przesztosci Przemysla.
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INFORMACIE

Kuratorki przedsiewziecia:

dr hab., prof. UR Jadwiga Sawicka
mgr Liliana Kalinowska

Autor tekstu na tablicy:

dr hab.,prof. UJ Tomasz Pudtocki

Autor projektu graficznego:
artysta grafik Andrij Fil

Autorzy ttumaczenia na jezyk ukrainski:
Bogustawa Komar, Orest Spiwak

Autorka tlumaczenia na jezyk hebrajski:
Karolina Sierzputowska

Tablica zostala sfinansowana przez mieszkanki i mieszkanicéw Prze-
mysla bioracych udzial w zbiérce na portalu Zrzutka.pl.

Projekt realizowany w partnerstwie z:

— Goethe Institut w Krakowie,

— Instytut Sztuk Pieknych UR,

- PWSW w Przemyslu,

— Towarzystwo Przyjaciét Nauk w Przemyslu,

— Towarzystwo Ulepszania Miasta w Przemyslu,
— Zwiazek Ukraificéw w Polsce,

— Galeria Sztuki Wspélczesnej w Przemyslu,

— Muzeum Narodowe Ziemi Przemyskiej,

— ksiegarnia i kawiarnia Libera.
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Wycieczka ze szkoly
ukrainskiej, fot. Jadwiga
Sawicka

Montaz tablicy,
fot. Agata Mikrut
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Opis wydarzen

Trudno jest opisa¢ sytuacje zwigzana z tablicg ze wzgledu na mnogos¢
watkéw, ktoére pojawily sie juz na samym poczatku, liczbe zaangazo-
wanych w cala historie 0s6b, zmiennosé¢ emodji i napieé, ktére towa-
rzyszyly wszystkim wydarzeniom, ale tez, co bardzo istotne, z powodu
faktu, ze od samego poczatku nie miaty$my pojecia, w jakim kierunku
potocza sie wydarzenia. W naszym odczuciu projekt tablicy byt wazny,
piekny i wolny od kontrowersji. Emocje, ktére wzbudzila tablica, poka-
zuja, ze umieszczenie jej w przestrzeni miejskiej byto wazniejsze, niz
nam sie wydawalo, a dzialanie artystyczne stalo sie dzialaniem poli-
tycznym. I to wlasnie ten fakt byl dla nas najtrudniejszy do udzwignie-
cia.

Ale zaczne od poczatku.

Pomyst upamietnienia przynajmniej jednej z naszych bohaterek po-
jawial sie juz wielokrotnie i zostal wspominany w réznych sytuacjach.
Helene Deutsch prébowal upamietni¢ jeden z mieszkanicéw kamieni-
cy, Stanistaw Wotoszyn zajmujacy mieszkanie, ktére prawdopodobnie
bylo czesciag mieszkania paristwa Rosenbachéw. Pan Stanistaw wykonat
ogromna prace, probujac doprowadzi¢ do realizacji idei. Uzyskal nawet
zainteresowanie IPN-u, ktéry jednak odmoéwit finansowania tablicy. To
wlagnie dla IPN-u, za sprawg Pana Stanistawa, wspélnota mieszkarncow
kamienicy Rynek 26 wydala pozwolenie na jej montaz (w nieokreslo-
nym ksztalcie i nieokreslonej tresci). Proby Pana Stanistawa nie zakon-
czyly sie sukcesem z powodu braku §rodkéw finansowych. O tablicy po-
$wieconej Helenie Deutsch wspominata publicznie Anna Grad Mizgala,
aktywistka i przewodniczace rady dzielnicy Stare Miasto, a biografie
Heleny przypomniata Olga Solarz w artykule w ,,Przemyskim Przegla-
dzie Kulturalnym” (wydawanym przez Przemyska Biblioteke Publicz-
na). Olga Solarz w swoim artykule poréwnywata sylwetki dw6ch miesz-
kanek kamienicy: Heleny Deutsch i Oleny Kulczyckiej. Upamietnienie
tej drugiej réwniez nie powstalo, chociaz pojawily sie wysiltki, zeby zo-
stalo zrealizowane, z inicjatywy Marii Tuckiej i Marii Ficak, dziataczek
spotecznych, nauczycielek ze szkoly ukrainiskiej w Przemyslu (Zesp6t
Szkot im. Szaszkiewicza). Podjely one ponad dziesie¢ lat wczesniej nie-
udang prébe uzyskania pozwolenia na tablice. Otrzymaly wéwczas ne-
gatywng opinie Rady Miejskiej, a odmowa zawierala irracjonalne wy-
tlumaczenie, ze projekty wszystkich tablic pamigtkowych na terenie
Przemysla maja zosta¢ zunifikowane, wiec z realizacjg tablicy trzeba
poczekad, az bedzie jeden uniwersalny wzér, ktéry zreszta nigdy nie
powstal.
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Kiedy razem z Jadwiga Sawicka realizowalysmy pierwsza edycje
,Centrum $wiatéw jest tutaj” (w grudniu 2019 roku), duzo rozmawia-
lysmy o Helenie Deutsch i Olenie Kulczyckiej. Ich miejsce w historii
Przemysla jest bardzo istotne i niekwestionowane. Ich ogromny wktad
w krajobraz kulturalny, intelektualny i spoleczny jest nie do przece-
nienia. Tematem naszych refleksji byly jednak nie ich dokonania, ale
sytuacja i cale tto wydarzen i okolicznosci, ktére popychaly je w okre-
$lonym kierunku, determinowatly lub umozliwialy dokonanie wyboréw
czy wybdr drogi zyciowej. Chodzito nam nie o to, czego dokonaly, ale
co sprawilo, ze mogly tego dokona¢, lub na jakie przeszkody napoty-
kaly. Méwienie o biografii obu naszych bohaterek bez uwzglednienia
faktu, ze osiagniecie sukceséw zawodowych w tamtym czasie wymaga-
to od nich bezkompromisowosci, nieszablonowosci i wielkiego uporu,
jest opowiadaniem historii niepelnej. Interesowata nas biografia obu
pan takze jako punkt wyjscia do rozwazan, jaki Przemysl byl wtedy,
w sensie nie metrykalnym, ale emocjonalnym. Wielojezycznos¢, ko-
niecznos$¢ opuszczenia domu, zeby zdoby¢ wyksztalcenie, emancypacja
— to wokoé? tych zagadnien toczyly sie rozwazania artystek i naukow-
czyn zaproszonych do udziatu w festiwalu.

Naturalna dla nas byta che¢ pozostawienia materialnego $ladu po
tych rozwazaniach, zamanifestowania w przestrzeni miasta obecnosci
kobiet waznych i niebanalnych. Fakt, Zze wokét upamietnienia przemy-
$lanek pojawiala sie trudna do wytlumaczenia niemoc, wydawal nam
sie interesujacy. Uwolniona podczas festiwalu energie chcialy$my prze-
ku¢ w co$ materialnego. Dodatkowo niezwykle wazny dla nas byt fakt,
ze w przestrzeni Przemysla nie ma $ladu po kobietach, ktére kiedys
tutaj zyly. Nie pojawiaja sie w upamietnieniach indywidualnych ani
zbiorowych, przestrzen miasta milczy na temat ich obecnosci w jego
historii. Jedynym wyjatkiem jest matka boska, ale jej istnienie mozna
podwazaé réwnie fatwo jak bezposrednia obecnosc i jej wplyw na dzieje
Przemysla.

Przygotowanie

Pomyst tablicy pojawit sie w grudniu i poczatkiem roku rozpoczety$my
przygotowania. Pierwszym etapem byto uzgodnienie tresci tablicy. Ze
wzgledu na to, ze upamietnia¢ miala wiecej niz jedna osobe i powstaé
w kilku jezykach, tres¢ musiala pozostac lakoniczna. Brzmienie tablicy
zaproponowal Tomasz Pudlocki, sugerujac, zeby do inskrypcji dotaczy¢
jeszcze jedng kobiete: Wincente Tarnawsky. W pierwszej wersji napis
na tablicy brzmiat:

Po montazu tablicy -
oczekiwanie na przyjazd
policji, Katarzyna Komar
-Macynska i Jadwiga
Sawicka, fot. Olga Solarz
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Performance nie-odstoniecia tablicy, fot. Agata Mikrut
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W tej kamienicy, mikrokosmosie wielokulturowej Galicji,
na przelomie XIXiXX w. mieszkaly wybitne przemyslanki:

Wincenta Tarnawska (1854-1943)
polska dziataczka niepodleglosciowa

Otlena Kulczycka (1877-1967)
ukrainska malarka i graficzka

Helena Deutsch (1884-1982)
amerykanska psychoanalityczka zydowskiego pochodzenia

Od momentu pierwszej propozycji dokonana zostala tylko jedna
zmiana — do opisu Heleny Deutsch po sugestiach dr Jolanty Czarto-
ryskiej zostata dopisana jej polska narodowos¢. Ograniczenie miejsca
zmuszalo do wprowadzenia uogdlnien i uproszczen, ktére wzbudzaly
sluszne emocje. I tak pojawila sie watpliwo$é, czy Otena Kulczycka nie
powinna zosta¢ dodatkowo upamietniona jako fundatorka muzeum
czy nauczycielka. Czy powinno by¢ wspomniane zydowskie pochodze-
nie Heleny Deutsch? Byla psychoanalityczka, ale czy na pewno ame-
rykanska? Byla tez socjalistka i feministka... Na tym etapie pojawily
sie tez pierwsze powazne napiecia — musialyémy dokonac decyzji,
w jakich jezykach powstanie tablica. Polski byl jezykiem oczywistym.
Ukrainski takze, chociaz mialy$émy $wiadomosé¢, ze ukrainski, ktérym
postugiwatla sie Kulczycka, brzmial inaczej niz dzisiejszy. Pozostawa-
ta kwestia pozostatych jezykéw. Zalezalo nam, aby na tablicy pojawit
sie jezyk niemiecki — w tamtym czasie jezyk urzedowy, ale tez, co nie-
zwykle wazne, jezyk umozliwiajacy studiowanie. Angielski wydawat sie
wazny ze wzgledu na jego dzisiejsza uniwersalno$¢. Zastanawialy$my
sie, czy nie powinien sie tez pojawi¢ ktdrys z jezykéw judaistycznych,
hebrajski lub jidysz. To budzito réwniez watpliwos¢, bo z jednej strony
Helena Deutsch nie utozsamiala sie ze swoim zydowskim dziedzic-
twem, z drugiej strony bez watpienia byla Zydéwka, a jezyk ten byt
obecny na ulicach Przemysla tamtego czasu. Nie wiedzialy$my jednak,
ktéry z jezykéw wybraé - jidysz, dzisiaj niezrozumialy i rzadko uzy-
wany, czy hebrajski, w tamtym czasie jezyk synagog i uczonych, ktére-
go Helena prawdopodobnie nie znala. Dyskusja o wyborze jezyka byta
bardzo trudna. Finalnie zdecydowaly$my o wyborze trzech jezykoéw,
ktére w spos6b symboliczny reprezentowaly trzy narodowosci obecne
wtedy najwidoczniej w Przemyslu: ukrainiski, polski i hebrajski. Poja-
wily sie wiec trzy alfabety, a ich graficzny przekaz, ktéry mial znalez¢
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sie w przestrzeni miejskiej Przemysla, byt dla nas tak samo istotny jak
tre$¢ samej tablicy.

Pojawily sie takze problemy i kontrowersje wokét ttumaczenia tabli-
cy. Brzmienie tekstu napisanego przez Tomasza Pudlockiego w jezyku
polskim byto dla nas niemal idealne, zalezalo nam, zeby tablica brzmia-
fa réwnie dobrze w tlumaczeniach. Ttumaczenie inskrypcji w jezyku
ukrainskim przygotowali Bogustawa Komar i Orest Spiwak, ale to
dzieki determinacji Katarzyny Komar-Macynskiej wybrzmialy na niej
kontrowersyjne feminatywy, w jezyku ukrainiskim jeszcze rzadsze niz
w jezyku polskim. Podobnie bylo z ttumaczeniem na jezyk hebrajski,
ktérego podjela sie Karolina Sierzputowska. Okazalo sie, ze trudnosciag
byto stowo ,przemyslanki”, ktérego nie da sie przettumaczy¢ literalnie.
Finalnie wybrzmialo ono jako ,cérki Przemysla”, ktére to okreslenie
od razu polubilam - oddawato faktyczne znaczenie upamietnianych na
tablicy kobiet.

W tamtym momencie w prace nad powstaniem tablicy zaangazo-
waly sie Pani Maria Ficak i Maria Tucka, reprezentujac srodowisko na-
uczycieli i nauczycielek szkoty ukrainskiej. Zaangazowaly sie réwniez
osoby z nieformalnego stowarzyszenia Wspélnie na 100, zgodnej ini-
cjatywy przemyslan na 100-lecie niepodleglosci.

Uzgodnienie sp6jnego brzmienia tablicy i jej formy zakonczylo sie
wczesng wiosng. Wtedy udaly$my sie na konsultacje do Pani Beaty Kot
(Wojewodzkiej Podkarpackiej Konserwator Zabytkéw) na wstepna roz-
mowe o projekcie, uzgodnienie ksztaltu i formy tablicy oraz z prosba
o wytyczne projektowe i formalne. Uzyskalysmy jej ustng aprobate
i moglysmy rozpoczaé prace projektows. Juz na tym etapie wiedzia-
tysmy, Ze tablica jest projektem wazniejszym, niz zakladaly$smy na
poczatku. Emocjonalne zaangazowanie wielu os6b podkreslalo wage
przedsiewziecia. Bylysmy zdeterminowane, Zeby upamietnienie po-
wstalo, zaskoczyla nas jednak ilo§¢ trudnosci, ktére napotykalysmy na
kazdym etapie.

Opracowania projektu graficznego podjat sie Andrij Fil i to wlasci-
wie jedyny etap prac nad tablicg, ktéry powstal bardzo szybko i bezpro-
blemowo. Zaprojektowana przez grafika forma byla przez nas od razu
zaakceptowana. Poczatkowo myslalty$my o wykonaniu tablicy w formie
odlewu z betonu architektonicznego, ale wycena projektu zmusila nas
do zmiany materialu na szary piaskowiec i tak tez tablica zostata zre-
alizowana. Litery byly piaskowane, a ich wielko$¢ okazala sie duzym
utrudnieniem w realizacji. Wykonawca obawial sie czytelnosci tabli-
cy, a technologia jej powstawania spowodowala, ze tekst momentami
byl czytelny bardziej, a momentami mniej (ze wzgledu na gtebokosé¢
graweru). Tablica okazala sie finalnie piekna wlasnie w swojej niedo-
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skonatodci, litery czytelne byly tylko z bliska, wygladaly na wyplukane
itroche zapomniane. Calo$¢ wydawata sie doskonala metaforg obecno-
$ci naszych bohaterek w historii miasta. Andrij Fil méwit o niej, ze jest
»delikatna i wazna jak wielokulturowo$¢”, i to zdanie wydaje sie bardzo
trafne.

O patronat nad naszym przedsiewzieciem, zaréwno nad festiwalem
LCentrum $wiatéw jest tutaj”, jak i samg tablica poprosity$my Prezy-
denta Miasta Przemysla. Wspart nas stowami:

Wyrazam swoje uznanie dla inicjatywy zorganizowania tego
przedsiewziecia, ktére jest szczegblnie wazne dla mieszkancéw naszego
miasta ze wzgledu na szerzenie wiedzy historycznej i kulturalnej naszej
malej Ojczyzny. Centrum jest tam, gdzie jesteSmy my i nasza aktywnosc.
Niewatpliwie Przemysl jest miastem wielokulturowym sktadajacym sie
z réznych $wiatéw i kultur. Zyja one obok siebie, lecz kazda z nich byta
osobnym bytem. Przyktadem na to sa wlasnie trzy zastuzone przemyslanki,
ktére mialy inne pochodzenie, a mieszkaly w jednej kamienicy Rynek
26. Zycze duzego zainteresowania podejmowanymi tematami i udanej
kontynuacji tego ciekawego przedsiewziecia. Organizatorom oraz
wszystkim osobom zaangazowanym w przygotowanie tego wydarzenia
gratuluje kreatywnosci i przygotowania bardzo ciekawego programu®.

Zanim jednak zdecydowali$my sie na produkcje tablicy, musialy-
$my uzyskaé wszystkie niezbedne postanowienia: zgode wspdlnoty
mieszkancéw kamienicy Rynek 26 oraz Wojewddzkiego Konserwatora
Zabytkéw. Zgode mieszkancéw udalo sie uzyskac bardzo szybko, do-
kumenty do Urzedu Konserwatorskiego zlozylysmy w czerwcu i przez
wakacje donosilysmy dodatkowe dokumenty (uzupelniony projekt,
o$wiadczenia tlumaczy o wiernosci ttumaczenia na jezyk ukrainiski czy
hebrajski, informacje o braku koniecznosci zgody IPN-u). Z t3 ostatnia
instytucja na tym etapie kontaktowalam sie wielokrotnie. Po pierwsze
- bo okazalo sie, ze na potrzeby procedur administracyjnych musia-
fam otrzymac od IPN-u potwierdzenie, ze nie beda korzysta¢ z udzie-
lonej im przed laty zgody na realizowanie tablicy. Po drugie, zeby
rozwia¢ watpliwoéci co do potrzeby ich zgody na zrealizowanie tabli-
cy. A ta wedlug wielokrotnych zapewnien jest wymagana tylko w sy-
tuacji, gdyby ktérakolwiek z bohaterek zgineta w walce lub $miercig
meczenska. Takiej sytuacji nie mialty$my, wiec IPN deklarowal pomoc
przy ewentualnym przygotowaniu tekstu na tablice, ale to juz byto od
dawna zrealizowane.

54 List Prezydenta Miasta Przemysla, Wojciecha Bakuna, do kuratorek projektu, 3.07.2020,
sygnatura KPM.0054.33.2020
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Nie-odstoniecie

W czerwcu oglosilysmy rozpoczecie zbiérki publicznej na realizacje ta-
blicy, chociaz duza czes¢ kosztéw zdecydowaly sie pokry¢ nauczycielki
i nauczyciele ze szkoly ukrainskie;j.

Ogloszenie zbiérki wydawalo sie formalnoscig, chociaz z perspek-
tywy czasu byt to element wazny, bo wlasnie wtedy nastgpita wyrazna
zmiana w emocjach, ktére zaczeta generowa¢ tablica. Z jednej strony
zakladang kwote na tablice zebraly$my w ciggu paru dni, réwniez
dzieki wsparciu bezposrednim przemyslanek i przemysélan, ktérzy po
prostu zaczepiali mnie na ulicy i wreczali pieniagdze (niespodzianka
bylo wsparcie nieformalnego stowarzyszenia grupy absolwentéw ILO
»Zakwasy”, ktérzy po prostu zrobili zrzutke w swoich szeregach). Upu-
blicznienie zbiérki sprawito, ze pojawily sie pierwsze glosy niezadowo-
lenia i oburzenia, ktérych echa docieraly do nas z opéznieniem i dtugo
nie mogly$my zrozumie(, gdzie pojawia sie kontrowersja. Pierwszym
sygnalem byt telefon od miejskiej urzedniczki z prosba o wystanie
wszystkich informacji technicznych, tacznie z okresleniem ideologicz-
nego tla tablicy, zeby mogta wyczerpujaco odpowiedzie¢ na pojawiajace
sie zarzuty. Na tym etapie nikt nie chcial udzieli¢ mi informacji, jakiego
rodzaju zarzuty sie pojawily i czego dotycza, ale deklaracja urzedniczki,
ze Prezydent popiera inicjatywe i nie podziela obaw, mnie uspokoita.
Jak sie okazalo, nie do konica to byta prawda, bo juz wtedy Prezydent
powzial watpliwosci i wystosowal do IPN-u prosbe o opinie na temat ta-
blicy i jej tredci, nic nam o tym nie wspominajac. Kontrowersje, o czym
dowiedzialysmy sie duzo p6zniej, dotyczyly obecnosci na tym samym
upamietnieniu Polki i Ukrainki. Obydwie byly patriotkami, ale wedlug
anonimowych dla mnie oponentéw Otlena Kulczycka prowadzita dzia-
talnos¢ antypolska i jej towarzystwo na naszej tablicy godzi w pamieé
i dobre imie Wincenty Tarnawskiej. O dziatalnosci antypolskiej Oteny
Kulczyckiej do dzisiaj nic nie wiadomo, zadne fakty, do ktérych dotar-
fam, nie uzasadniaja tych zarzutéw. Nie rozumiaty$my kontrowers;ji,
bo po pierwsze, tablica nic nie wspominalta o sprawach narodowoscio-
wych, po drugie — jedynym przewinieniem Kulczyckiej byt fakt, ze byta
ukrainska patriotka, postugiwala sie jezykiem ukrainskim, a kiedy
Polacy walczyli z Ukraincami o Przemysl, jako Ukrainka chciala Prze-
mys$la ukrainskiego. To zapewne ten fakt pozwolil wystosowa¢ zarzut
o antypolskiej postawie Kulczyckiej.

Drugi z sygnaléw o narastajagcym wokdét tablicy napieciu pojawit
sie zaraz przed planowanym terminem jej montazu, juz we wrzeéniu.
Otrzymalam bardzo nieprzyjemny telefon od Prezesa Przemyskiej
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Gospodarki Mieszkaniowej, Pana Zbigniewa Czekierdy, ktéry zarzucit
mi, ze w miejskim lokalu myjemy okna w ramach przygotowania do
festiwalu. Kiedy dowiedziat sie, ze podpisalam umowe najmu lokalu na
czas festiwalu z biurem Prezydenta Miasta, zaatakowal mnie o plany
montazu tablicy bez uzyskania jego pozwolenia. Odpowiedzialam mu,
zgodnie z prawda, ze jego wlasnoreczny podpis widnieje na pozwoleniu
wspdlnoty mieszkancéw (PGM jest zaréwno administratorem budyn-
ku, jaki i czlonkiem wspélnoty, poniewaz posiada lokale w budynku).
Prezes PGM byt zdziwiony i zakoriczyl rozmowe. Pézniej otrzymatam
jeszcze jeden telefon z PGM z pytaniami o planowany montaz tablicy.
W tym samym czasie otrzymywatam ustne zapewnienia od przedstawi-
cieli Zarzagdu Wspoélnoty Mieszkaricéw o poparciu dla naszej inicjatywy.

W przeddzierr montazu tablicy dostaly$my prosbe od Towarzystwa
Przyjaciét Nauk o wstrzymanie montazu do momentu wyjasnienia
kontrowers;ji, ktére ciggle byly niesprecyzowane i anonimowe. Napie-
cie przed samym montazem bylo ogromne, w przestrzeni internetowej
pojawily sie liczne dyskusje i nieprawdziwe zarzuty, nikt nie odnosit sie
do tredci czy idei tablicy, a nawarstwialy sie nieprawdziwe informacje,
watki, poméwienia i mity. Poniewaz dysponowalysmy wszystkimi po-
zwoleniami, razem z Tomaszem Pudlockim, od poczatku bardzo zaan-
gazowanym, zdecydowali$my o montazu tablicy. Byt to dla mnie bardzo
stresujagcy moment, wlasciwie stres przystaniat wszystkie inne emocje.
Zupelnie nie o to nam chodzilo, kiedy planowaly$my to upamietnie-
nie. Czulam sie zobowigzana wobec ludzi, ktérzy ulokowali swéj czas,
emocje i pienigdze w tablice, ale réwniez wobec idei samego projektu.
Uwazatam, ze niedopuszczalne jest wycofaé sie na tym etapie, wiedzia-
tam, ze jesli zrezygnujemy, projektu juz nigdy nie uda sie zrealizowac.
Chciatam cho¢ raz zobaczy¢ jezyk ukrainski w przestrzeni Przemysla,
ale tez zobaczy¢ nazwiska kobiet, o ktérych pamiec walczytysmy.

Podczas montazu tablicy wszystko przebieglo sprawnie i bez za-
rzutéw. Pojawila sie nawet wycieczka ze szkoty ukrainskiej, dzieciaki
sfotografowaly sie pod $wiezo zamontowang tablica. Festiwal miat sie
rozpocza¢ nastepnego dnia. Jeszcze pomalowali$my tablice impregna-
tem antygraffiti, a ja ucieklam zatatwia¢ swoje sprawy.

Zaraz po moim wyjsciu na miejsce przyjechal prezes PGM ze swoim
»doradca prawnym”. Towarzyszyta mu grupa ositkéw z kamera i zaczeli
atakowa¢ Jadwige Sawicka. Najpierw zabronili montazu tablicy, ktérej
nie widzieli, a pézniej kategorycznie zazadali jej zdjecia, grozac, ze za
chwile ,bedziemy inaczej rozmawiali”. Wezwali na miejsce policje, wie-
lokrotnie sugerowali zniszczenie tablicy. Cala sytuacja byla bardzo nie-
przyjemna, spotegowana obecnoécia filmujacych. Kiedy przysztam na
miejsce, Prezes PGM nie chcial ze mna rozmawiaé, twierdzil, ze repre-
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zentuje PGM jako administratora kamienicy i Ze nie mamy wymaganej
prawem zgody IPN-u. Zadne argumenty do niego nie trafiaty. Policja
rozpoczeta przestuchiwanie mnie jako inicjatorki. Poprositam o poja-
wienie sie na miejscu Macieja Wolanskiego, kierownika biura Prezy-
denta Miasta, z ktérym uzgadniatam wszystkie sprawy zwigzane z pa-
tronatem. Pojawil sie na miejscu, twierdzac, ze rozpoczyna negocjacje.
Po chwili pojawil sie tez sam Prezydent Miasta, ktéry przyznat sie do
wnioskowania o opinie IPN-u, ktérej nie otrzymat. W rozmowach obaj
poprosili o wstrzymanie sie z odstonieciem tablicy do momentu poja-
wienia sie opinii IPN-u. Prezydent argumentowal swoja prosbe udzie-
lonym patronatem i pojawiajacymi sie zarzutami. Zagwarantowal tez,
ze jego urzednik, Prezes PGM, zadnego zniszczenia nie dokona. Po
odejsciu policji i stuzb miejskich na miejscu zostali agresorzy/kame-
rzysci i my, wspierane przez Kasie Komar-Macynska i Igora Horkowa
ze Zwigzku Ukrainicéw w Polsce oraz Olge Solarz. Zastonity$my tablice
pozyczonym workiem na $mieci. To byla jedna z trudniejszych sytu-
acji, trudno mi dzisiaj odda¢ nieprzyjemnosc¢ tego zdarzenia. Pare dni
pézniej dostalam wezwanie na policje z prosba o zlozenie wyjasnierr na
temat ,bezprawnego zamontowania tablicy”.

Nie udato mi sie uzyska¢ odpowiedzi, jaki to paragraf, zostatam tylko
poinformowana, ze jestem przestuchiwana w charakterze swiadka, ale
moze ten charakter zmieni¢ sie w trakcie postepowania na ,oskarzo-
ng”. Przestuchanie na policji byto dla mnie doswiadczeniem trudnym
nie ze wzgledu na grozace mi konsekwencje (nawet nie wiem, jakie
i za co), ale dlatego, ze po raz pierwszy tak dostownie doswiadczytam
bezpodstawnej szykany ze strony instytucji (policji) i urzedu (PGM),
ktéry w sposéb tak jawny i agresywny byl zaangazowany ideologicznie
w sprawe. Do dzisiaj niezrozumiale jest dla mnie zachowanie urzedni-
ka, Pana Czekierdy, ktdry nie tylko zastraszal nas bezpodstawnie, nie
majac racji w sprawie procedur i prawa, ale tez byl po prostu agresywny
i niekulturalny, przekraczajac swoje kompetencje i zasady spoteczne.

Finalnie tablica nie zostala odstonieta oficjalnie. Zar6wno podczas
festiwalu, w ramach ktérego planowane bylo jej odstoniecie, jak i nigdy
pézniej. W niedziele, 13 wrzesnia 2020 roku, zebraliémy sie pod ta-
blica zrealizowa¢ punkt w programie festiwalu, jakim bylo odsloniecie
tablicy. Wreczyly$my uczestniczkom i uczestnikom kartki z fotografia
tablicy, wyglosity$my zaplanowane przeméwienia i dokonaly$my per-
formance w postaci nie-odstoniecia tablicy.

Zrezygnowaly$my z pokazania tablicy z paru wzgledéw. Po pierwsze
dlatego, ze chcialy$my by¢ w porzadku wobec patrona wydarzenia, Pre-
zydenta Miasta. Po drugie dlatego, ze nie chcialyémy, aby ten politycz-
ny aspekt, konflikt i zte emocje przestonily to, co w festiwalu dla nas
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bylo najwazniejsze. Po trzecie, z szacunku do zaproszonych artystek
i artystéw, naukowczyn i naukowcéw, aby nie odbiera¢ im przestrzeni,
takze tej emocjonalnej, do ich pracy tworczej.

POLEMIKI

Tablica nie zostala odstonieta, ale od tamtego wrzesnia rozpoczat

sie p6lroczny okres wielkiego napiecia wokét niej.
Rozpoczal sie czas ciaglego odpowiadania na pisma i zarzuty, wywia-
déw, wyjasniania i ttumaczenia sie z powstalych plotek. Najwazniejsza
kwestia funkcjonujaca w obiegu publicznym byla niezgodnos¢ zwigza-
na z opinig IPN-u. Pojawily sie plotki, ze w zwigzku z brakiem pozwo-
lenia IPN-u (ktére nie jest wymagane) tablica zostala zamontowana
nielegalnie. Ta plotka miala rézne warianty, od stwierdzen, ze pomimo,
ze opinia/pozwolenie IPN-u nie bylo wymagane, powinny$my byly sie
o nie ubiega¢, az po radykalne stwierdzenie, ze tablica zostala zamon-
towana wbrew zakazowi.

Poniewaz jedyna mozliwoscia uzyskania opinii IPN-u na tym etapie
byto powolanie sie na ustawe o dekomunizacji, oponenci tablicy zmie-
nili retoryke. Juz nie zarzucano Kulczyckiej postawy antypolskiej, ale
skoncentrowano sie na jej propagowaniu komunizmu (pod koniec zycia
byla ona czlonkinig parlamentu ukrairiskiego). Jako ze Ukraina byla
wtedy jedna z republik sowieckich, jej aktywnos¢ sprawiata, ze tablica
upamietniajaca ja propaguje komunizm.

Na tym etapie bardzo wazne bylo dla nas wsparcie prawne, ktdre po-
mogta nam zapewni¢ Anna Dabrowska ze stowarzyszenia Homo Faber.
Adwokat Bartosz Przeciechowski wytlumaczyl nam sytuacje i odpo-
wiedzial na wszystkie nasze pytania dotyczace chociazby spraw wta-
snosci tablicy czy odpowiedzialnosci za jej zniszczenie podczas ewentu-
alnego demontazu. To, co bylo jednak istotne, dowiedzialy$my sie tez,
jak rzeczywiscie wyglada procedura ubiegania sie o opinie IPN-u w pro-
cesie dekomunizagji. I Ze jako projekt artystyczny tablica jako taka nie
podlega pod ustawe dekomunizacyjna. IPN wydaje decyzje na wniosek
wojewody, a ta podlega odwolaniu, a w razie negatywnego rozpozna-
nia rozpatrywana jest przez sady administracyjne. Pismo, ktére duzo
pézniej, juz w grudniu, wydal nam IPN, nie bylo taka opinia, co bardzo
istotne, ale o tym dalej.

Pytanie 1. Czy tablica jest w pelni legalna i czy moze w jaki$ sposéb
przesta¢ by¢ legalng (np. na mocy ustawy odekomunizacji)?

Zastanianie i odstanianie
tablicy, fot. Jadwiga
Sawicka, Lila Kalinowska
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Odpowiedz: Tablica jest legalna w rozumieniu przepiséw
administracyjnych — Kodeksu postepowania administracyjnego, Ustawy
o ochronie zabytkéw i opiece nad zabytkami, Wlasnosci lokali. Instalacja
tablicy byta poprzedzona wymaganymi przepisami dziataniami i uzsykano
niezbedne decyzje i pozwolenia:

1. uchwate wspdélnoty wyrazajaca zgode na umieszczenie tablicy i

2. pozwolenie Wojewé6dzkiego Konserwatora Zabytkéw

Prawda jest, na co Panie wskazywaly w mailu, ze w mys$l art. 5a ust.
3 pkt 3 ustawy z dnia 1 kwietnia 2016 r. o zakazie propagowania
komunizmu Ilub innego ustroju totalitarnego przez nazwy jednostek
organizacyjnych, jednostek pomocniczych gminy, budowli, obiektow
i urzqdzen uzytecznosci publicznej oraz pomniki (tj. Dz. U. z 2018 r.
poz. 1103) zakaz upamietniania w postaci pomnikéw oséb, organizacji,
wydarzen lub dat symbolizujacych komunizm lub inny ustréj totalitarny
nie dotyczy pomnikéw wystawionych na widok publiczny w ramach
dzialalnosci artystyczne;j.

Nalezy jednak pamietaé, ze organ, w tym przypadku wojewoda, moze
z urzedu wszczaé postepowanie w trybie powyzszej ustawy, jesli powezmie
watpliwosci co do zgodnosci pomnika z przepisami tej ustawy. Bez watpienia
w postepowaniu takim organ dokona wlasnej oceny tego, czy tablica jest
forma dzialalno$ci artystycznej. W przypadku stwierdzenia przez organ, ze
nie jest, nalezy liczy¢ sie z decyzja nakazujacg usuniecie pomnika - tablicy.
Co istotne, wydanie decyzji o usunieciu pomnika wymaga uzyskania przez
organ wczeéniej opinii Instytutu Pamieci Narodowej — Komisji Scigania
Zbrodni przeciwko Narodowi Polskiemu potwierdzajacej, ze pomnik nie
spelnia warunkéw okreslonych w art. 5a ust. 1 ustawy.

Opinie IPN formuluje w postaci postanowienia, na ktére stuzy stronie
zazalenie. Pismo IPN, ktérym Panie dysponuja, z pewnoscig nie jest
opinia w powyzszym rozumieniu i nie wywotuje skutkéw przewidzianych
w przepisach ustawy dekomunizacyjne;j.

Na sama decyzje wojewody nakazujaca usuniecie pomnika wydana na
skutek negatywnej opinii IPN stuzy skarga do organu wyzszego stopnia —
ministra wlasciwego do spraw kultury i ochrony dziedzictwa narodowego.

Pytanie 2. Kto jest wlascicielem tablicy? Na pozwoleniu Konserwatora
widnieje moje nazwisko, na zgodzie wspélnoty nazwisko moje i Jadwigi
Sawickiej, faktura za wykonanie tablicy jest wystawiona na Towarzystwo
Ulepszania Miasta (jestem w jego zarzadzie), ktére jako stowarzyszenie
pobieralo dotacje na organizacje kulturalng calej imprezy, a pieniadze
na tablice zostaly zebrane na portalu Zrzutka. Co wiecej na policji bytam
przestuchiwana ja w sprawie o jej nielegalny montaz, a Jadwiga Sawicka
w sprawie o jej uszkodzenie.

Odpowiedz: W moje ocenie wlascicielem tablicy jest stowarzyszenie
- sfinansowalo i zlecito jej montaz. Panie Kalinowska i Sawicka dzialaly
w imieniu stowarzyszenia jako jego cztonkinie. Ciezko ocenia¢ dziatania
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policji w postaci przestuchania p. Kalinowskiej i wskazania p. Sawickiej
jako pokrzywdzonej nie znajac akt sprawy. Niewykluczone, ze policja
ustali dopiero krag podmiotéw pokrzywdzonych.

Pytanie 3. Czy administrator budynku moze tablice zdemontowac?
Odpowiedz: Wymogi prawne do umieszczenia tablicy zostaly spelnione,
wiec administrator nie ma podstaw by twierdzi¢, ze tablica jest nielegalna.
Ponadto uprawnienia administratora nadane przez wspélnote moga nie
pozwala¢ mu na tego typu dzialania — administracja dziala na podstawie
umowy zawartej ze wspdlnotag. W moje ocenie wszelkie dziatania
administratora zmierzajace do usuniecia tablicy beda nielegalne.

Pytanie 4. Czy w przypadku uszkodzenia elewacji podczas demontazu
moze mnie wezwac¢ do jej naprawy lub obarczy¢ kosztami?

Odpowiedz: Ewentualnego demontazu powinna dokona¢ firma, ktéra
zawodowo trudni sie w tego typu zleceniach. W razie uszkodzenia elewacji
to zleceniobiorca ponosi odpowiedzialnos¢. W przypadku gdy demontazu
podjelyby sie Panie lub inni czlonkowie stowarzyszenia samodzielnie, to te
osoby bedg ponosity odpowiedzialnosé¢ za ewentualne uszkodzenia.

Pytanie 5. Czy administrator odpowie za ewentualne uszkodzenie tablicy
podczas demontazu?

Odpowiedz: Odpowiedzialno$¢ ksztaltuje sie na zasadach takich jak
wyzej — odpowiedzialno$¢ ponosi ten kto szkode wyrzadzil — w tym
przypadku osoby, ktérym demontaz zlecono - o ile s to osoby zawodowo
trudnigce sie takimi zleceniami. W przypadku wyrzadzenia szkody przez
osobe ktére powierzono dokonanie czynnosci, a ktéra nie trudni sie takimi
czynno$ciami zawodowo, wine ponosi ten kto wykonanie czynnosci takiej
osobie powierzyl.

Pytanie 6. Czy kto$ moze mnie zmusi¢ do demontazu tablicy, a jesli to ja
podczas takiego demontazu uszkodze elewacje, czy bede musiata ponosi¢
koszty jej naprawy?

Odpowiedz: W tym momencie legalny demontaz tablicy moze nastapic
w drodze przez wlasciwy organ decyzji administracyjnej nakazujacej
usuniecie tablicy lub na skutek uchwaly wspélnoty, w ktérej ta cofnie
zgode na umieszczenie tablicy.

Pytanie 7. Czy PGM jako wtasciciel udziatéw w kamienicy moze wycofaé
swoja zgode na jej montaz? Co wtedy?

Odpowiedz: Uchwaly co do zasady zapadaja wiekszoscia gloséw
wlascicieli lokali, liczong wedlug wielkosci udzialéw, zatem wycofanie sie
PGM ze zgody udzielonej w formie uchwaty, wymagatoby podjecia nowej
uchwaly o innej treéci. Jesli wiekszos$¢ wspélnoty podtrzymuje swoje
poparcie dla inicjatywy, sprzeciw PGM jako jednego z wtascicieli bedzie
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nieskuteczny - o ile nie posiada wiekszosci gloséw. Wiasciciel lokalu moze
co prawda zaskarzy¢ uchwate do sadu w drodze powddztwa z powodu jej
niezgodnosci z przepisami prawa lub z umowa wlascicieli lokali albo jesli
narusza ona zasady prawidlowego zarzadzania nieruchomoscia wspélna
lub w inny sposéb narusza jego interesy, jednak powddztwo takie moze
by¢ wytoczone przeciwko wspélnocie mieszkaniowej w terminie 6 tygodni
od dnia podjecia uchwaly na zebraniu ogétu wlascicieli lokali. Uchwata
dotyczaca tablicy podjeta zostala w czerwcu 2020 r., tak wiec termin na jej
zaskarzenie uplynat.

Pytanie 8. Czy Rada Miejska moze podja¢ jaka$ uchwale w sprawie tablicy?
Jakos ja zdelegalizowac?

Odpowiedz: Rada Miasta moze podja¢ uchwale w ktérej wyrazi swoje
stanowisko na temat tablicy. Rada nie ma natomiast kompetencji do
uznania tablicy za nielegalng lub nakazania jej demontazu - to moze odby¢
sie jedynie w drodze postepowania administracyjnego prowadzonego
przez wlasciwe organy.

W pazdzierniku dostaly$my kolejne wezwanie od Pana Czekierdy
z pro$ba o odniesienie sie do opinii Polskiego Towarzystwa Historycz-
nego. Zalagczona w korespondencji opinia stwierdzala, ze ,tablica ma
by¢ dowodem trwatej pacyfikacji w miescie stosunkéw narodowoscio-
wych”. Anonimowy autor opinii pisal:

W zwigzku z tym nasuwa sie pytanie, czy tablica jest wiarygodnym
przekazem prawdy i nie przeczy faktom historycznym, ktére ukazuja
ten problem w zgola innym $wietle. Czy pozostaje zatem wyrazem
zyczen i realizacja modnych aktualnie programéw ideowo--politycznych?
Odpowiedzia na sformulowane pytanie warte sa oceny, podane
najogolniej, fakty z zycia i dzialalno$ci publicznej kobiet promowanych do
zamieszczenia natablicy.

Autor (lub autorka) ww. opinii kwestionuje w niej posta¢ Oleny
Kulczyckiej, zaznaczajac, ze pozostale z upamietnionych nie budza
watpliwosci. W swojej wypowiedzi przywoluje fakty dotyczace biogra-
fii artystki, takie jak: internowanie w 1918 roku po walkach polsko-
-ukrainskich o Przemysl, incydent ze szkoty, w ktérej uczyta Kulczycka,
moéwiacy o jej prosbie o ukaranie uczennic, ktére zdjely portret Szew-
czenki i ,herby ryskie” ze Sciany, czy cykl grafik Kulczyckiej dotyczacy
sytuacji politycznej ludnosci ukrainiskiej na ziemiach galicyjskich. We
wnioskach w opinii autorzy pisza, ze
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Zapisy fragment6w dyskusji na temat tablicy w przestrzeni internetowej
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inicjatywa umieszczenia tablicy po$wieconej wymienionym osobom jest
bezzasadna. Nie przyczyni sie do wzbogacenia wizerunku Przemysla i nie
zmieni historycznej prawdy o zlozonej wspélegzystencji spolecznosci
etnicznych zyjacych w miescie, a w odbiorze lokalnym powodowaé moze
réznie objawiajace sie kontrowersje i sprzeciwy.

Nasza odpowiedz do PTH:

mige Lilians Kalinowska, doktoramka UR
dr hab, Tomasz Pudlocki, prof. L)

dr hab, Jadwiga Sawicka, prof. UR
kratorki i koordymaior asdkowy
Interdyseyplinamago projekiu
naukawg-artystycoegn

Cominam dwiabiw jest cataj”

Sznnowni Pasistwo

W kwestii opinii opatrzonej picceptks preemyskiego oddzialy Polskiepo Towarzvetwa
Hissorycemego: przypominaniy, fe jedyng instytuciy powolang preez Patmwo Polskie do
farmubowania wigkgeveh opinii w sprawnch upamitiania osdb w preestreeni publicene jest
Instytut Pamigei Narodowej. O takg opinie do PN swricil sie Prezydent Miasta Preemyla,
Weigciech Bakun {patron honorowy projekiu  Centrum dwiatdw jest ulag™), a takde kuratorki
prejekiu: do ceasu uryskania pozytywnej opinit [P, ablica porostaje zxsbonista. Preemyski
oddzial PTH nie jest strong w sprawie, a jego opinia nie jest wigkaca (zwlaszcm ber
uzgodnienia stanowiskn z Zaregden Gldwnym w Warsrawie),

Trudne nam sig be: odnicdt do neded samej opinii, gdyz = formalnego punkiu widzenia
nie spelnin oo dadnych kryteridw. Pomijajge bledy w jej konsirukeji, nie zostala opatrzona
imdmym podpisem ~ nie wisdomo zmem kio § 2 jakimi kompetencjami s1oi za jej napisaniem,
Jeieli bylaby stanowiskiem micjscowego Farzadu PTI, zostalaby opatrzona piecrytky
i podpisem prezesa, prof. dra hab. Jerzepo Motylewicza lub kidregod z calonkiw zarmde,
Tymceasem jakosé tego doleumentu wikarywal mote ma to, e kiod posluzy sig sayldem
FTH do swoich celéw. Podejraewamy, 2 1ego Lypu opinia, bedgca rtgeo jednostronnym
i wybldrezym spojroeniem na relacie w Przemyilu wl pobowie XX w.. stoi réwnict
w spreocmnodsci & kodeksem etyki akiualnie preygoiowywanym preez faregd  Glowmy
Polskicgo Towarzystwa Historyeznego. Trudno bowiem parg eyiatéw o Olenie Kulczyekic.
whietych na chybil tmfil = literatury, a przede wsaystkim bez konlekstu historycenego,
naewaé opinig,

Kontrowersyjny dla asora opinii patriotysam Oleny Kulezyekic). awineansj
z ukraifskim ruchem narodowym, jest nickwestionowany. Co wigeej, w tnadnych dla tego
narodu momsemach zabierala ona glos =a podrednbeiwem swojej twirezodei arysiyczne).
Bersprrecenym fakiem natomias) jest, be skoro wiladee 1l Reserypospolitej pozwolily jej

Skany odpowiedzi do
Polskiego Towarzystwa
Historycznego

pracowad w padsteawym sekolnictaie drednim oz organizowad instytucie kultury, a takie
wystawy zhiorows § indywidualne, to amacay, e jej drinliinosé misleils sig w pramicach
wymnaczonych pracy prawo | aie byla traktowanas jaiko drialalno antypolsia.

Ancoamewy sutor (lub autorry) opinii stosujy estem tew, presentyam, covli cod, co
jem absabunie niedopuszczalee 2 punkiu widzenin rauk hisoryemnych i prreciwko cxemu
wystgpuje preypotowywany kodeks ctyki PTIL 1. ocenisjy postawy pastaci historycenych
#e wapblcacsnego penkin wideends | bickgorj polityki ome wlssnepe dwistopogladu.
Dopascwsige si¢ do style anonimowyeh swosiw (“realizacia modevels aknstaie PRy
idenwo-palitycoych™), niwnic dobrae moglibydmy sarmecié im konisnktemlizm i realizmcic
inmvyeh “ohowigzujacych akiualnie programéw ieowo-politycmych™

Cheiclibyimy jednak podkrelié, #¢ ma tablicy nic ma slowa o promowanis
Jakichkobwick ideoloyii czy mafalzowywaniu hissori — nie rorumicnty dlacrego w opinii
analazly sig shawa o reckomj obecnc] “trwale] pacy fikacii stosunkiny nardowndciowych™,
Slowo “pacyfikacja” jest ttaj co najmmiej nie na migkes | w komckicie wladnie relacji
polskosekmitskich w I polowic XX w. jest niestosowne § nieprozusinle,

Odmosimy wradenic. #o osoba podsoywajgen sig pod syld preemyskiego oddrisu
FTI w ogdle mic prrecayiala sapisiw na lablicy | majwymnicj neguje fakiy; blednie znkinda,
e wmiesrcrenic na jednej whlicy nazwisk asib o nidnym pochodreniu narodowodciowym ma
sugerowad pokojowe wspiistnienie tych namdowoddi w calg historii Prioenuyéla. Tahlica
ponsija aspekit konfliktdw nasodowadciowych, kidre =) falsem powsmchnic mmanym | capsio
podkredkanym, o zatem nie wymagajg dodstowepn przypominank

Reeczywiicie, w kamienicy Rynek 26, w rideneh adugpach crasu macsrkaly ey
wymicnaane kobicty, podobnic jak wicle inmych osib, kobiet | megdcoen nidayeh
namdowerel, W jednym micjsow, jednej mikrospobecomadci, pomimo dzielgcych ich ridnic,
micszkali reprerentanci nidmych grup etnicenyeh i religijnveh, w tym wybitni preedstawiciele
tyeh rap (jak Lrey wymienione kobiety) - i wlainie do tego Ekiu odnasi sig tablica.

Do wiclokuliarowasei tablhca nawigzuje tylko w aspekeie graficenym: podinedla o, oo wids!
Iyl na ulicach Preensydla § innoeh galicyjskich s, ceyli wspolistsienie nidmyeh jervliw

i rienych alfabetiw. Wapdlezeane projekty rewitalizacyine realizowane np. w Kkowie

i Lublinde, odmosag sig do ego driedziciwan, Dodad naleky, e nblic jesl cagicia TnujL'kDu
anysyemepn i jest i akie deiclo sauki projekiog

Tie. co choemy 7a pomocy tej txblicy podbredlic, 1o ki, fe nicralbeinse od werelkich
na tym podu konflikidw, asoby o nidnych nandowodciach prece Lata {3 nawet wicki) hyly
obywarclami Pravmpdla, Tulaj mivsekaly, pracowaly. deialaly, Owooe ich pracy twincrej czy

et spoleconej skiadajy sip wige ma shiorowy dorobek masrego miasts. Dorobek copsio
zupelnie nicmmany. o preecies stanowigey o bogactwie | pigheie pasecj histocii. Preypominanic
Bo 1w e mklamywonie histonid, ale patromic na nip 2 ieee perspeluywy nid autor
pracdstawione] opinii. )
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Na tamach ,Naszego Przemysla” pojawil sie tez kolejny artykut z za-
rzutami dotyczacymi tablicy, autorstwa Ewy Karlik i Marceli Tukatto.
Pisaly one o naszej inicjatywie:

Stowa ,wybitne przemyslanki” odmieniane byly w réznych formach
i przypadkach, ale prawdziwej i rzetelnej wiedzy na temat wymienionych
kobiet mieszkaricy Przemysla nie otrzymali. Bylo to celowe dzialanie, czy
w ten sposéb chciano zataié¢ niewygodne fakty? Autorki przytaczaja te same
informacje na temat zycia Oleny Kulczyckiej sugerujac, ze wspomniana
na upamietnieniu Wincenta Tarnawska miala niejako ,przemyci¢”
pozwolenie, na zafunkcjonowanie w przestrzeni miasta dwéch pozostatych
Przemyslanek. Autorki koricza artykut stwierdzeniem:

Na koniec powstaje refleksja i rodzi sie pytanie, dlaczego autorzy
upamietnienia nie przedstawiajac calej prawdy mieszkanicom Przemysla,
usitowali zrealizowa swdj zamiar? Warto zawsze pamietaé¢ o tym, ze
tablica upamietniajaca powinna by¢ wiarygodnym przekazem prawdy i nie
moze przeczy¢ faktom historycznym.

Tu takze czuli$my sie, razem z Tomaszem Pudlockim, w obowigz-
ku odpowiedzie¢. W polemicznym artykule wspomnieliémy miedzy
innymi, odnoszac sie do cytowanej opinii Polskiego Towarzystwa Hi-

storycznego:

Kontrowersyjny dla autoréw dokumentu patriotyzm Oteny Kulczyckiej,
zwigzanej z ukrainskim ruchem narodowym, jest niekwestionowany.
Nikt z profesjonalnych historykéw polskich nie moze mie¢ pretensji do
Ukrainicéw, ze w 1918 r. popierali ukrairiska racje stanu; réwniez ukrainscy
historycy, majac pretensje do Polakéw w Galicji Wschodniej, popierajacych
w omawianym czasie polskie dazenia do niepodleglo$ci narazaliby
sie na $mieszno$¢. Trudno dziwi¢ sie tez, ze Kulczycka w momentach
trudnych dla narodu ukrainskiego zabierala glos za posrednictwem
swojej tworczosci artystycznej. Bezsprzecznym faktem natomiast jest, ze
skoro wtadze II Rzeczypospolitej pozwolily jej pracowaé w panstwowym
szkolnictwie $rednim oraz organizowad instytucje kultury, a takze
wystawy zbiorowe i indywidualne, to znaczy, ze jej dzialalno$¢ miescita
sie w granicach wyznaczonych przez prawo i nie byla traktowana jako
dziatalno$¢ antypolska. Rozumiemy, ze panie Karlik i Tuczytto w swoim
artykule prébuja udowodni¢, ze potrafia lepiej oceni¢ skomplikowana
sytuacje lat 1918-1919 niz rzady odrodzonej Polski przez dwadziescia
lat niepodleglodci, tj. do 1939 r.! Nie negujemy faktu, ze Kulczycka bylta
czlonkiem Najwyzszej Rady sowieckiej Ukrainy - byla o tym publicznie
mowa m.in. 13 IXbr. Autorki tekstu NIE - dla tablicy jednak nic nie napisaty
o roli 70-letniej Kulczyckiej w tym organie, przypisujac jej pomimo tego
cate zlo, jakie spotkalo polskie dziedzictwo kulturowe po 1945 . (...)
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Zgadzamy sie ze zdaniem naszych Adwersarek, ze ,tablica upamietniajaca
powinna by¢ wiarygodnym przekazem prawdy i nie moze przeczy¢ faktom
historycznym”, polecamy zatem lekture napiséw na tablicy (notabene
bardzokrétkich), zktérejwynika, ze przygotowane przeznas upamietnienie
odnosi sie tylko do narodowosci Kulczyckiej i jej osiagnie¢ artystycznych.
I do niczego wiecej. Chcielibysmy podkregli¢, ze na tablicy nie ma stowa
o promowaniu jakichkolwiek ideologii czy zafalszowywaniu historii — nie
rozumiemy dlaczego w opinii znalazly sie stowa o rzekomej obecnej , trwatej
pacyfikacji stosunkéw narodowosciowych”. Stowo ,pacyfikacja” jest tutaj
co najmniej nie na miejscu iw kontekscie wtagnie relacji polsko-ukrainskich
w I potowie XX w. jest niestosowne i niedopuszczalne. Odnosimy wrazenie,
ze Autorki tekstu, jak i Autorzy opinii w ogéle nie przeczytali napiséw na
tablicy i najwyrazniej neguja fakty; btednie zakladaja, ze umieszczenie na
jednej tablicy nazwisk 0séb o réznym pochodzeniu narodowosciowym
ma sugerowa¢ pokojowe wspotistnienie tych narodowosci w catej historii
Przemysla. Tablica pomija aspekt konfliktéw narodowosciowych, ktére sa
faktem powszechnie znanym i czesto podkreslanym, a zatem nie wymagaja
dodatkowego przypominania. *** W kamienicy Rynek 26, w réznych
odstepach czasu mieszkaly trzy wymienione kobiety, podobnie jak wiele
innych oséb, kobiet i mezczyzn réznych narodowosci. W jednym miejscu,
jednej mikrospolecznosci, pomimo dzielacych ich réznic, mieszkali
reprezentanci réznych grup etnicznych i religijnych, w tym wybitni
przedstawiciele tych grup (jak trzy wymienione kobiety) — i wlasnie do tego
faktu odnosi sie tablica. Takich miejsc byty tysiagce, réwniez i w Przemyslu.
Do wielokulturowosci tablica nawigzuje tylko w aspekcie graficznym;
podkresla to, co wida¢ byto na ulicach Przemysla iinnych galicyjskich miast,
czyli wspolistnienie réznych jezykéw i réznych alfabetéw. Wspédlczesne
projekty rewitalizacyjne realizowane np. w Krakowie i Lublinie, odnosza
sie do tego dziedzictwa. Doda¢ nalezy, ze tablica jest czescig projektu
artystycznego i jest to takze dzieto sztuki projektowej. To, co chcemy za
pomoca tej tablicy podkredli¢, to fakt, ze niezaleznie od wszelkich na tym
polukonfliktéw, osoby o réznych narodowos$ciach przezlata (a nawet wieki)
byly obywatelami i obywatelkami Przemysla. Tutaj mieszkaly, pracowaly,
dzialaly. Owoce ich pracy tworczej czy tez spolecznej skladaja sie wiec na
zbiorowy dorobek naszego miasta. Dorobek czesto zupelnie nieznany,
a przeciez stanowiacy o bogactwie i pieknie naszej historii. Przypominanie
go to nie zaklamywanie historii, ale patrzenie na nig z innej perspektywy
niz Autorki artykutu oraz osoby, utozsamiajace sie z ich pogladami.

W tamtym czasie spotkane na ulicy osoby zarzucaly nam zignoro-
wanie procedur, ale mimo cytowanych w mediach wypowiedzi przed-
stawicieli IPN-u o braku koniecznosci posiadania ich opinii sprawa
ciaggle byla przez media watkowana pod tym katem. Rzekome propago-
wanie komunizmu przez Olene Kulczycka przy¢mito caty projekt, jego
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idee i forme samej tablicy. Poniewaz tablica byla caly czas zaslonieta,
nikt juz nawet nie odnosit sie do tego, co rzeczywiscie sie na niej znaj-
dowalo, a w opinii publicznej funkcjonowata w formie wyobrazenia czy
mitu.

IPN

Kiedy tylko dowiedzialy$my sie o tym, ze Prezydent Miasta Przemy-
$la ztozyt wniosek o opinie IPN-u, jeszcze we wrzeséniu, same zlozyly-
$my taki wniosek, zeby by¢ strong w sprawie i zeby zadna informacja
nas nie omineta. Dowiedzialy$my sie, ze sprawa rozpatrywana jest nie
w rzeszowskim oddziale IPN-u, ale w samej Centrali.

O tym, ze opinia IPN-u sie pojawila, dowiedzialysmy sie w tym
samym dniu (od osé6b trzecich), w ktérym dokonano pierwszej préby
zniszczenia tablicy. Sprawca uszkodzil jej powierzchnie i zerwal worek,
ktéry wisial od wrzesnia. Co do samej opinii dowiedziaty$my sie, ze
trafita do komisji kultury Rady Miejskiej miasta, do nas nic nie dotar-
to. Nie udalo nam sie dotrze¢ do jej tresci. Napisaly$my po raz kolejny
do IPN-u z prosba o informacje. Zabezpieczyly$my kolejny raz tablice
workiem, poinformowaly$my policje o prébie zniszczenia (znowu prze-
stuchania), ale po paru dniach kto$ ponownie zerwal zabezpieczenia.
Zdecydowalysmy sie nie zakleja¢ tym razem tablicy, ale kto$ zrobit
to z wlasnej inicjatywy. Pdzniej znowu ktos zerwal zabezpieczenie
iznowu ktos$ ja zakleil. Obserwowaly$my z zainteresowaniem, co dzieje
sie wokét tablicy, dalej nie wiedzac, co dale;j.

Poczatkiem stycznia otrzymalyémy pismo od Pana Czekierdy
z prosba o podjecie ,niezwlocznych dziatan zmierzajacych do wyelimi-
nowania z pamigtkowej tablicy postaci Pani Oteny Kulczyckiej”. Odpo-
wiedziaty$my:

Szanowny Pan
Zbigniew Czekierda
PGM

Uprzejmie informujemy, ze tablica zamontowana na elewacji kamienicy
Rynek 26 zostala zamontowana ze zgoda wspdlnoty mieszkancéw
kamienicy Rynek 26 i w rozumieniu przepiséw administracyjnych -
Kodeksu postepowania administracyjnego, Ustawy o ochronie zabytkéw
i opiece nad zabytkami, Wlasnosci lokali jest w pelni legalna. Instalacja
tablicy byla poprzedzona wymaganymi przepisami dzialaniami
iuzyskalysmy niezbedne decyzje i pozwolenia:

1. uchwate wspdélnoty wyrazajaca zgode na umieszczenie tablicy i
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2. pozwolenie Wojewé6dzkiego Konserwatora Zabytkéw.

W swojej zgodzie wspélnota mieszkanicéw nie warunkowata powieszenia
tablicy opinig IPN, nie widzimy zadnego powodu, dla ktérego wspomniana
opinie mialyby$my bra¢ pod uwage podczas dalszych dzialan zwigzanych
z tablica i planéw jej odstoniecia.

Wspomniana w Pariskim pi$mie opinia, wydana na wniosek Prezydenta
Miasta Przemysla jest dokumentem nie majacym mocy prawnej i nie
zmieniajacym legalno$ci umieszczonej przez nas na budynku tablicy.
Co wiecej zlozylySmy od niej odwolanie, majac na uwage ciezar
odpowiedzialnosci wobec mieszkanicéw i mieszkanek Przemysla (tresc
odwotania przesytamy w zalaczniku).

Chcialyby$my tez przypomnieé, ze w mysl art. 5a ust. 3 pkt 3 ustawy
z dnia 1 kwietnia 2016 r. o zakazie propagowania komunizmu lub innego
ustroju totalitarnego przez nazwy jednostek organizacyjnych, jednostek
pomocniczych gminy, budowli, obiektéwiurzadzen uzytecznoscipublicznej
oraz pomniki (t.j. Dz.U. z2018 r. poz. 1103) zakaz upamietniania w postaci
pomnikéw 0séb, organizacji, wydarzen lub dat symbolizujacych komunizm
lub inny ustrdj totalitarny nie dotyczy pomnikéw wystawionych na widok
publiczny w ramach dziatalno$ci artystyczne;.

Nalezy jednak pamieta¢, ze w razie watpliwosci co do ewentualnego
propagowania komunizmu tylko odpowiedni organ, w tym przypadku
wojewoda, moze z urzedu wszczal postepowanie w trybie powyzszej
ustawy. Bez watpienia w postepowaniu takim organ dokona wlasnej oceny
tego, czy tablica jest forma dziatalnoéci artystycznej. Co istotne, wydanie
decyzji o usunieciu pomnika wymaga uzyskania przez organ wczesniej
opinii Instytutu Pamieci Narodowej — Komisji Scigania Zbrodni przeciwko
Narodowi Polskiemu potwierdzajacej, ze pomnik nie spelnia warunkéw
okreslonych w art. 5a ust. lustawy.

Opinie taka IPN formuluje w postaci postanowienia, na ktére stuzy
stronie zazalenie. Pismo IPN, ktérym Pan dysponuje, z pewnoscia nie jest
opinia w powyzszym rozumieniu i nie wywoluje skutkéw przewidzianych
w przepisach ustawy dekomunizacyjne;j.

Podsumowujac, wymogi prawne do umieszczenia tablicy zostaly
spelnione, PGM jako administrator budynku nie ma podstaw by twierdzic,
ze tablica jest nielegalna ani wzywac¢ nas do zasloniecia calosci lub czesci
tablicy. Przypominamy takze, ze tablica zostala sfinansowana przez
mieszkanki i mieszkanicéw Przemysla i nie stanowi wlasnosci wspélnoty,
a administrator budynku, podejmujac nielegalne préby jej demontazu
moze ja uszkodzi¢ i za owe uszkodzenia odpowiadac.

Jednoczesnie deklarujemy, ze jako inicjatorki powstania tablicy, w razie
watpliwos$ci mieszkancéw kamienicy i czlonkéw wspélnoty mieszkaniowej
kamienicy Rynek 26 jestesmy otwarte na rozmowe i rozwianie watpliwosci
co do pojawiajacych sie zarzutéw wobec postaci upamietnionej na
tablicy postaci Oleny Kulczyckiej. Chetnie odpowiemy na pojawiajace sie
watpliwosci i nieprawdziwe oskarzenia pod jej adresem.
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Odbiér resztek ze zniszczonej tablicy
z siedziby PGM, fot. Jadwiga Sawicka,
Lila Kalinowska

Zniszczona tablica, fot. Igor Horkéw
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Napisaly$my tez do Prezesa IPN-u, od ktérego udalo sie finalnie uzy-
ska¢ opinie, prosbe o ,ponowne rozpatrzenie sprawy tablicy”. Argu-
mentowaltysmy:

Podkreslamy, ze tablica jest czescia projektu artystycznego
i koncentruje sie na przypomnieniu kulturotwoérczej roli kobiet
w historii miasta. Inskrypcja dotyczaca Oleny Kulczyckiej odnosi
sie do jej dzialalno$ci artystycznej jako malarki i graficzki w okresie,
kiedy mieszkala w Przemyslu pod tym adresem, a wiec do roku
1938r.

Tres¢ fragmentu, odnoszacego sie do Kulczyckiej to (w jezyku polskim,
ukrairiskim i hebrajskim):

Otena Kulczycka

(1877-1967)

ukrairiska malarka i graficzka

Opinia IPN-u odnosi sie do ,propagowania komunizmu” przez Olene
Kulczycka na podstawie faktu jej czlonkostwa w Radzie Najwyzszej
USRS w latach 1951-1955, tj. w czasie, kiedy mieszkala we Lwowie. Nie
kwestionujemy zbrodniczejnatury stalinizmu, ale prosimy o uwzglednienie,
ze tablica informuje o fakcie zamieszkiwania i jako$ci pracy artystki, a nie
gloryfikuje ani ocenia postawy zyciowej Oteny Kulczyckiej w pézniejszym
okresie jej zycia. Wspomnienie oséb mieszkajacych w danym miejscu,
nawet takich majacych styczno$¢ z rezimem, nie jest réwnoznaczne
Z propagowaniem rezimu.

Gdyby literalnie traktowad ustawe o dekomunizacji, to takie postaci, jak
Jarostaw Iwaszkiewicz, Maria Dabrowska, Czestaw Milosz, postowie na
Sejm w czasach komunizmu, jak Jerzy Andrzejewski czy Zofia Natkowska,
musieliby zosta¢ tak samo traktowani, zwlaszcza ze ich zaangazowanie
w system Polski Ludowej réwniez dotyczylo czaséw stalinizmu. Takich
nazwisk, waznych dla historii i kultury polskiej, jest naturalnie duzo
wiecej. W swojej opinii IPN nie stwierdza, jaka role Olena Kulczycka
pelnita w ramach Rady Najwyzszej Ukrainiskiej Socjalistycznej Republiki
Sowieckiej, tylko obarcza ja a priori polityka Zwiazku Radzieckiego
w omawianym czasie. Tymczasem dziesigtki upamietnien w Polsce
takich postaci, jak Iwaszkiewicz, Dabrowska, Milosz, Natkowska czy
Andrzejewski (od drobnych wystaw i tablic po muzea im poswiecone),
przeczy traktowaniu ustawy dekomunizacyjnej w duchu, jaki wobec Oleny
Kulczyckiej zastosowal IPN.

Chcialyby$my zatem podkresli¢, ze:

— tablica nie odnosi sie do tego elementu biografii Kulczyckiej tylko do jej
wybitnych osiggnie¢ jako malarki i momentu przetomu XIX i XX wieku,
kiedy to mieszkata w Kamienicy Rynek 26

- na tablicy znajduje sie tylko informacja, ze Kulczycka mieszkata
w kamienicy, bez gloryfikowania czy oceniania jej postaw zyciowych
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- wspomnienie o0s6b mieszkajagcych w danym miejscu, nawet takich
majacych styczno$¢ z rezimem nie jest réwnoznaczne z propagowaniem
rezimu

Gdyby jednak odnosi¢ sie do caloksztaltu biografii Kulczyckiej (czego
nie robimy w ramach naszego upamietnienia) — w swojej opinii IPN
nie stwierdza, jaka role Olena Kulczycka pelnita w strukturach Rady,
a byla jej czlonkiniag majac ponad 70 lat. Wobec duzej lakonicznosci
opinii wydanej w przedmiotowej sprawie przez Instytut Pamieci
Narodowej zwrdcily$my sie zatem za posrednictwem Zwigzku Ukraincéw
w Polsce Oddzial w Przemyslu do Narodowego Muzeum we Lwowie im.
Andreja Szeptyckiego, ktérego filig jest Muzeum Oteny Kulczyckiej we
Lwowie z prosbg o udzielenie informacji na temat zwigzkéw artystki
z rezimem totalitarnym i jej zasiadanie w Radzie Najwyzszej Ukrairiskiej
Socjalistycznej Republiki Ludowej. W tym tygodniu otrzymaly$my
odpowiedz muzeum dot. danej kwestii. Zataczamy odpowiedz w oryginale,
ale tutaj chcemy zwréci¢ uwage na kilka informacji zawartych w pismie od
muzeum. Podajemy tlumaczenie:

,1. Cala twoérczos¢ Oleny Kulczyckiej $wiadczy o jej pogladach
humanistycznych i odrzuceniu przemocy wobec czlowieka oraz o odrazie,
jaka zywila do rezimu totalitarnego. Nie byla zwolenniczka socjalizmu
realistycznego, a jej twoércze do$wiadczenie opierato sie na osiggniecia
kultury europejskiej. Swiadcza o tym prace o tematyce religijnej (cykl
prac «Meka Pariska», grafika o tematyce religijnej i motywami biblijnymi,
miedzy innymi do poematu «Mojzesz» Iwana Franki, cykl akwareli
zabytkoéw architektury cerkiewnej, temat Wielkiego Glodu z lat 1932-33).
W okresie radzieckim prace o tematyce religijnej byly przemilczane i ani
razu nie zostaly eksponowane na wystawach.

2. Otena Kulczycka nie byta sympatyczka ideologii komunistycznej i nie
byla cztonkiem partii komunistycznej o czym $wiadcza akta osobowe
(1957 r.) i decyzja okregowej komisji wyborczej.

3. Olena Kulczycka wyrazita zgode na ubieganie sie o mandat deputowanej
Rady Najwyzszej USRS na prosbe Iwowskiej inteligencji twérczej, wiréd
ktérej byta znana jako osoba uczciwa i porzadna, artystka, ktéra mogtaby
broni¢ interesu kultury narodowe;.

4. Jako deputowana Rady Najwyzszej USRS artystka starala sie pomagac
ipomagala represjonowanym dziataczom kultury ukrairiskiej (M. Batoh, O.
Duczyminska, J. Muzyka, W. Swiecicka). Jak deputowana Rady Najwyzszej
pomogla uchroni¢ przed zamknieciem lwowska placéwke artystyczng im.
I. Trusza i sekcje Historii Sztuki w Instytucie Nauk Spolecznych.

5. Fakt, ze artystka miala mozliwoé¢ pracy jako profesor Instytut
Poligraficznego i otrzymata tytul «Ludowego artysty», swiadczy nie o jej
sympatii do wladzy radzieckiej a graniu tej wladzy z inteligencja ukrainska,
staraniem przylaczy¢ ja i uczyni¢ lojalng”.

W zalaczeniu przesylamy skany dokumentéw oraz prac otrzymanych od
Muzeum Oleny Kulczyckiej.

179

Zwracamy sie zatem z prosbha o ponowne rozpatrzenie sprawy.
Obecno$¢ na mapie Przemysla zrealizowanego przez nas upamietnienia,
sfinansowanego przez mieszkanki i mieszkancéw Przemysla jest niezwykle
wazna dla wielu z nas.

Na to pismo nigdy nie dostalyémy odpowiedzi. Widocznie IPN
uznat, ze nie jest juz konieczna.

ZNISZCZENIE

1 lutego 2021 roku tablica zostala zniszczona. Sprawca nad ranem wy-
kruszy! srodkows czes¢ tablicy, a pozostale resztki zostaly wezesnym
rankiem zdemontowane przez przedstawicieli PGM. W ciggu dwéch
dni wykonatam dziesiatki telefonéw, zeby odzyska¢ pozostate szczatki
tablicy. Tym razem policja przestuchiwata Jadwige Sawicka, to ona for-
malnie zglosita zniszczenie.

Sprawce ztapano niedtugo pézniej i od razu po wypuszczeniu rozpo-
czal on starania o kontakt z nami. Bylysmy bardzo zaskoczone, ze rze-
czywiscie udalo sie znalez¢ winnego zniszczenia tablicy, ale tez zasko-
czyly nas intensywne starania sprawcy o nawigzanie kontaktu z nami.
Antoni J. zaraz po opuszczeniu aresztu udat sie do wydziatu spraw spo-
tecznych Urzedu Miejskiego w Przemyslu, gdzie urzedniczka nawigzata
kontakt z Joanng Markin, o ktérej wiedziala, ze byla zaangazowana
w sprawe tablicy. Ta skontaktowala sie z nami i udzielitysmy zgody na
udostepnienie naszego adresu email. Sprawca zaczal wysyla¢ wiado-
moéci, najpierw lakoniczne ,,prosze o kontakt w sprawie tablicy”, a p6z-
niej coraz bardziej rozbudowane, z propozycja wspélnego obiadu. Zaraz
pézniej prébowat sie ze mna skontaktowac telefonicznie (w rozmowie
z dziennikarzem wyznal, ze méj numer otrzymat w PGM). W wiado-
mosciach Antoni J. pisal o checi zado$¢uczynienia, ale intensywnosé
préb nawigzania kontaktu przestraszyla nas.

AJ:

Dzien dobry witam

Prosze o kontakt telefoniczny w sprawie tablicy
Moj numer ...........

JS:

Dobry wieczér,

Jesli posiada Pan jakie$ informacje, ktérym chciatby sie Pan podzieli¢ —
prosze to napisac.
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Podpis mile widziany.
Jadwiga Sawicka

AJ:
Posiadam
Chcial bym zaplaci¢ za tablice

Zapraszam panig na obiad
Moze w dominikanskiej oméwimy warunki rekompensaty tej tablicy

[ ze mna:

AJ:

Witam

Prosze o kontakt w sprawie tablicy

Chcial bym zrekompensowac miastu szkode

Czy moge uzyskac informacje do kogo powyzsza tablica nalezata?

Lub na jakie konto mam wplaci¢ pienigdze pokrywajace uszkodzenie
tablicy?

Prosze o kontakt

LK: Kto to pisze?

AJ:

Nazywam sie Antoni Jaroch

Chcialem zrekompensowac szkode tj tablice

Czy mozemy sie uméwi¢ nakawe lub obiad i zwyczajnie o tym porozmawiac?

LK:

Dzierr dobry,

rozumiem, ze to Pan dokonal zniszczenia tablicy?

Wiascicielem tablicy bylo Towarzystwo Ulepszania Miasta, ktére w tej
sprawie reprezentuje ja i Jadwiga Sawicka jako kuratorki projektu. Na
tym etapie nie planujemy jej odtwarzal, wygasly juz wszystkie pozwolenia
i sytuacja z jej powrotem na $ciane, na wskutek Panskich dziatan, bardzo
sie skomplikowata, dlatego na tym etapie nie wchodzi w gre przelewanie
nam jakichkolwiek pieniedzy. Jej zniszczenie niesie nie tylko materialne
konsekwencje i powinien by¢ Pan ich $wiadomy. Jezeli jest Pan gotéw
na rozmowe na temat zado$Cuczynienia, jesteSmy gotowe na szukanie
porozumienia drogg mediacji sagdowych, nie chcemy spotykac sie z Panem
w innej formie.
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AJ:

Tak, to ja zniszczytem tablice

Chcial bym to naprawic¢

Nie mam wiedzy odnosnie tego w jaki sposéb moge to zrobi¢

Nigdy nie bylem karany wiec zalezy mi na tym bardziej na tym, zeby
wynagrodzi¢ to w sposéb uczciwy i rzetelny

Nie. mam nic na swoja obrona

Po prostu sie pomylilem

Zadeklarowaly$my gotowo$¢ rozmowy i negocjacji przez prawni-
ka. Bardzo pomogla nam wtedy Anna Dabrowska i Piotr Skrzypczak
z Homo Faber w Lublinie — zdjeli z nas ciezar odpowiedzialnosci za
dalsze losy sprawcy. Uswiadomili nam, Ze nawet nasze wycofanie zglo-
szenia popelnienia przestepstwa nie zmieni procedury sadowej i nie
oznacza wycofania zarzutéw dla Pana Antoniego. Przyjelyémy wiec
przeprosiny i czekaly na dalszy rozwéj wydarzen.

27 sierpnia 2021 roku sad uznal Antoniego Jarocha winnym znisz-

czenia.
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Sygn. akt Il K 185121

WYROK
WIMIENIU RZECIYPOSPOLITE) POLSKIES

Dnia 27 sionpria 2027 nos

S5 Rajonowy w Proemysiu || Wydsia? Karrry w sbiadzie:

Preewodniczasy: Aspscr Sadowy Tomass Kubma
Protokalant: Malgorzata Waltod -

PO rozpoEnaniu Na MaZpeEwes wodniu 27 serpna 2021 roku w Przemypsiu
W postppowaniu Twyczajnym I oskactenia publcznego

sprawy
Antoniego Jarochs
s. Antonlege | Jadwigl z d. Gérska
ur. 3 maja 1986 roku w Proemyslu
oskarfonego o fo, e

w okresie od 2 stycrnia 2021 r do 1 hsego 2021 r w Przemydu, wej
MWW cagghym, w krétiich odsbgpach czasu, wwykonaniu
T giry powziglego zamianu, w sposdb umydlny, dokonad zniszcrenia tablicy

pamigthowe] upamisinisjacej 3 kobiety misszhalace pod adresem ol Pynek 28
w Przemysiu, §. Wincenty Tamaws'cei Heleny Deutsch | Oheny Kulcryckiej, poprzez
rogheche tablicy miatem | lomem ofaZ oaAkIecen dnege T mocowari, w]q.-.w
safmym straty w kwocie 3 000 miotych na szhody Towarzystwa Ulepszania Miasta

1. 0 prrestppstwo 7 art. 268 § 1 kk. waw. z art. 12 § 1 kk.

uzna cskartonego Antoniege Jarochs za winnego popeinienia Zarzucanego mu
mwwmumw,www&znmgiu.wm:m
12§ 1 kk i 28 1o na podstawie art, 280 § 1 kk wrw 2 el 5TD Kk, przy zasioscwaniv
arl. 378§ 1 kk, wymierza mu karg 150 (stu pleddriesipciu) stawek dziennych grzywny,
usladajae wysokodd jednej stawki na kwoly 20 21 (dwudziestu zhotych):

mmnﬂsgihKMWWkaMIWkam
rakcza cakartoremu Okes rEoCIywislego porbawierss wolnobCl w Spraves w postac
zatrzymania w dniu 2 marca 2021 rolu, godz. 0800 do godz. 15:00, zackraglajac w géce
do peinego dnia, przy cIym jeden deh rIecIywisiego pozbawienia wolniodel riwna sig

na podstowie af. 48 § 1 kk oZeka wobec oskarfonego drodek kompensacyy
W pOSac chowigziy naprasienia SZKody, POPFZRE WSZCZEne Nd FIECT PORITywazanego
Towarzystwa Ulepszania Miasta Przemysla kwoty 3 000 (trzech tysigcy) ziotych;

na podstawie art 230 § 2 kpk zarzgdza rwrol oskarzonemu dowodbw rreczowych
w postaci: spodnl dresowych koloru granatowega 2 biadymi pasami wadhat nogawek oraz
urtki koloru granatowego = kapturem, wpssanych do wykazu dowoddw rzeczowych
Prokuratury Rejonows) w Proemysi pod oz, DRZ 2111-2012027;
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V. na podstawie art 44 § 2 ke orzoka wobec oskarzonego przepadek na rzecz Skarbu
Paristwa dowodtw roeczowych w postaci. miota z napisem na troonku Juco™ § kg Polski
Licer” orar worka lobowepo koloru Coamego, wpsanych do wiykaru dowoddw
rzeczowych Prokuratury Rejonows) w Przsnmysiu pod poz. DRZ 2113-2114721;

VL  na podstawic arl 43b kk, oreka wobeo oskarionego Srodek kaemy w postaci podania
wyroku do publicone wiadomodci, pOPrIer wywieszenie wyroku na tablicy oghotren oraz
UMiBEZCTENE NA sone intemetows] Sadu Regp o w Przemydlu. 8 lakie poprzes
umisszczenis na iradycyine) | nlenetowe) tablcy ogloszen Urzedu Miasta Przemysla
przez okres B (szedciu) miesigoy.

Vil. na podstawie art 624 § 1 kphk i at 17 ust 1 ustawy z dnia X3 czeraca 1673 roku
¢ optatach w sprawach kamych (D L. z 1383 r., nr 49, por. 223 L jedn. ze zm ) swalria
oskartonego od zaglaty kosziow sadowych w calodol, oDCIRZBiEC nimi Skarh Pansiwa

Agosor Sqdowy

Tomass Kudma

o, of ALl
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PAMIETNIK

Przedruk z Centrum swiatow jest tutaj. Pomniki/pamiqtki
Red. Lila Kalinowska, Jadwiga Sawicka
Wydawnictwo Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszéw w 2023

9 marca 2022

Dzisiaj bylo w miare spokojnie. Po pierwsze, jak zaczynam dzieni od
sprawdzenia wiadomos$ci i nie ma informacji o postepach wojsk Rus-
skich, dzieni zaczynam z dobra energia. Udana ewakuacja, czyli jak nie
strzelaja do ludzi w korytarzach humanitarnych, to tez dobra wiado-
moéé. Wezoraj powiato optymizmem, Putin sie korniczy, wojna wydaje
sie dla niego nie do wygrania. Dzisiaj méwia, ze z tej desperacji wynik-
nie brutalno$¢. Wlasciwie nie chce wiedzie¢, co o tych sprawach méwia,
nie czytam. To inni mi méwia, co eksperci méwia.

Dzieci épig, Olek chrapie przeziebiony, co w tym natloku zdarzen
generuje same klopoty. Do przedszkola w tym tygodniu pewnie nie
pojdzie. Andrzej na dworcu, w domu cisza i spokdj. Rano mama wezmie
Ola na dwie godziny, zeby Andrzej mdgt spa¢ troche dluzej. Ja gonie na
6sma, jak tylko odwioze Jurka.

Rano ma by¢ hydraulik, zainstalowaé pie¢ baterii w Domu Ukra-
inskim, co oznacza, ze uruchomimy pie¢ prysznicéw. Ale to oznacza,
ze zamkne wode w budynku na prawie godzine o najbardziej nieade-
kwatnej porze. To oznacza kolejny dyskomfort dla ludzi znajdujgcych
sie¢ w duzym dyskomforcie. Ale uruchomione prysznice s3 tego warte.
O 9.00 ma by¢ tez Lothar i moja kuzynka, i trzy osoby do pomocy.
Musimy szybko posprzatad, opréznic pie¢ pokoi z tylu budynku. Trzy
z nich pomieszczg pietnastu wolontariuszy, ktérzy przyjada z ze-
wnatrz wspieraé nasz system z tlumaczami. A trzy by¢ moze dodadza
troche godnosci do naszego miejsca noclegowego. Dzisiaj dwukrotnie
wesztam do pokoju z tym prysznicem i naszlam na rozebrane dzieciaki
po kapieli. Raz wlazlam staruszce do toalety. Myja zeby w publicznej
toalecie. Pewnie prébuja my¢ w umywalkach stopy, pachy i cokolwiek,
ja bym tak robita.

Dzisiaj wparowali dziennikarze z Grecji. Weszli na sale, mieli po-
zwolenie na filmowanie pod warunkiem uzyskania zgody uchodzczyn.
Filmowali natarczywie. Dziennikarka wrazliwa na smutek dzieci, sama
ma wlasne, zupelnie nie mysli o ludzkiej godnosci, ktdra te osoby utra-
cily. O tym, Ze nie maja nic, a na $niadanie dostaja jakie$ obrzydliwe
makarony z paréwka, robione i tak ogromnym wysitkiem ludzkim. I Zze
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mnie by to wszystko sponiewieralo. I ze owszem, jesli sprowadzimy to
do sytuacji, ze jestes bezpieczna i nikt cie nie zabije, i masz co jes¢ -
wszystko jest super. A jesli sobie uswiadamiam, ze one nie maja gdzie
przebra¢ majtek, wyprac skarpet, poby¢ w samotnosci, to robi mi sie
stabo.

U nas jest cisza i spokéj, animatorzy do dzieci i namiastka bezpie-
czenistwa. W hali po Tesco, chociaz mam nadzieje, ze to sie zmienito od
przedwczoraj, jest gigantyczna hala wypelniona 16zkami. Ludzie lezacy
w ogromnym halasie, przy swietle jarzeniéwek, obok nich przebiegaja
setki innych ludzi, prébujacych znalez¢, zalatwié, ogarnaé, cokolwiek.
Wszyscy tam sie spiesza, wszyscy krzycza. Dla mnie to miejsce bylo
samo w sobie traumatyczne, a dolozone do przywiezionych ze soba
traum, smutkéw nieszczes¢ i zmeczenia, wydaje sie koszmarem z tan-
detnie wyrezyserowanego filmu.

Pod Tesco namioty z jedzeniem i pomocg medyczng. Zjadanie je-
dzenia na mrozie, dzisiaj padal $nieg. Ciuchy w haldach, pudtach, prze-
mieszane, leza i wygladaja jak wysypisko. W Medyce palili nimi ogniska
(jak jeszcze jezdzitam do Medyki). Pod Tesco po prostu lezg, a czasem
jakas zblgkana osoba prébuje co$ znalezé. Ja tez prébowatam znalez¢
fotelik dla Iwanki. Znalaztam dwa oparcia. Zadnego siedzonka.

Autobusy z Medyki przyjezdzaja co chwilke. System bardzo spraw-
nie dziata dzieki strazakom (ich pojazdy). Nadzoruje go policja. Wo-
lontariusz Anton wchodzi do kazdego autobusu i po ukrainisku zapo-
wiada, co trzeba zrobi¢. Dzieki temu wszyscy szybko idg do hali. Anton
pracuje po 20 godzin. Jest bardzo zmarzniety, ale nawet nie staje przy
koksowniku, bo napierdala dalej. Miedzy zapowiadaniem pomaga
wyj$¢ starszym osobom, biegnie za dziewczynka ktéra zgubila plecak
i maskotke (nawet nie umiem sobie wyobrazi¢, jak wazna musi by¢ ta
maskotka w takiej okolicznosci). Wszystko filmuja umieszczone na sta-
tywach kamery, wyglada, jakby kto$ robil transmisje na zywo. Statam
obok $wiadkéw Jehowy - stali z tablicami JW.org. Wytapuja swoich,
zeby im pomaga¢. Odniostam wrazenie, ze to jedyna organizacja, ktéra
jest dobrze zorganizowana. Na dworcu tez stoja.

Dzisiaj bylo w sumie szybko i dynamicznie, mam wrazenie, jak co
dzieni, ze nic realnego nie zrobilam. Ale - kupitam regaly, baterie pod
prysznic i progi, zeby woda nie wlewala sie do pokoi. Jola dzwonita, ze
zalatwi nam rzeczy z magazynu, zalatwila jednorazéwki do jedzenia
i reczniki, wyslalam po to nowg wolontariuszke. Umdéwilam na jutro
hydraulika. Supportowalam Jeffa z tajemniczej organizacji pomoco-
wej, ktéry ma moce i zasoby, zeby wspierac organizacje wszystkiego,
wszedzie potrzeba takiego wsparcia, bo nic nie dziala jak nalezy, ale
Jeff odbija sie od muru slowianskiej kolezeriskosci, dziaderskosci. Ze
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swoim zachodnim profesjonalizmem i delikatnoscia nic tu nie zdziata,
wszystko dalej bedzie tak chujowe.

Szczepan méwi, ze gdybysmy tak ratowali Niemcéw, jak ratujemy
Ukrainicéw, to nikogo bysmy nie uratowali. Ale Ukrainicy, tak jak Polacy,
jakim$ cudem sie odnajduja w tym syfie, jakos$ to idzie.

30 000 ludzi na dobe przechodzi przez Przemysl. To miejsce na
zawsze zostaje w ich mapie pamieci, juz na zawsze sie krzyzuje. Dla
wiekszosci bedzie sie kojarzy¢ z trauma ucieczki. Zawsze wyobrazatam
sobie, ze traumatyczne jest zostawienie wszystkiego. Nigdy nie wy-
obrazalam sobie, jak traumatyczne moze by¢ przemieszczanie w tak
fatalnych warunkach, ze swoim minimum potrzebnego, z udawaniem
przed dzieciakami, ze to przygoda, z wlaczong troska, zeby spato spo-
kojnie, chociaz jestesmy na peronie/w przejéciu/ w obcym samocho-
dzie. Zeby odpoczeto, zeby nie zmarzlo, zeby nie zrobito kupy, zeby
nie bylo chore. Zeby tylko nie widzialo za duzo. A one widza za duzo,
chtong rozpacz, biegaja w tym wszystkim rozemocjonowane od daro-
wanych sokéw z rurka i starych zabawek.

Jedna dzisiaj nie wytrzymatla. Poszla na pociag do Ukrainy. Sama
z czwérky. Najmlodsze moze pét roku, starsze moze dwa. Chlopcy
okolo siedmiu i dziesieciu lat, jeden pchal wézek z bratem, drugi tasz-
czyl wielkiego z6itego misia, wiekszego niz on sam. Niemowle zasneto
obcisniete podwéjnym kombinezonem. Dwulatek przygladat sie w mil-
czeniu. Dzieci nie chcialy wracaé¢. Mama nie chciala na nas popatrzeé.
Byta wsciekla, upokorzona, na pewno nie racjonalna. Rozumiem jej
powrét, chociaz nie akceptuje. Przed nig druga podréz, bo trudno sie
z czworka dzieci nawet dosta¢ na dworzec, trudno dojecha¢ do Lwowa,
a stamtad transport juz pono¢ nie dziala. Jesli dojada po tej przygo-
dzie do domu, moze usciska sie z mezem (jesli zyje, jest w domu i nie
walczy). Wejdzie do domu, jesli ten stoi. Zapali pod kuchnia, ugotu-
je zupe. Odzyska zludne poczucie bezpieczeristwa. Mam nadzieje, ze
przezyje. Mam nadzieje, ze jej chlopcy przezyja. Ze zapomna traume
tej ucieczki. Jak patrze na tych ludzi, ucieczka wydaje mi sie gorsza
opcja. Ale nie mam styku z tym, co tam. Z tym, ze Rosjanie gwalca
napotkane kobiety, strzelaja do ludzi, szpitali, wszystkiego. Ze domy
nie maja w oknach szyb i nie ma pradu. Takiej wojny w XXI wieku nikt
sobie nie wyobrazal, a zwlaszcza tuz obok.

Agnieszka przystala mi dzisiaj kwiaty. Plakala, kiedy moéwita
0 swojej trosce. Paulina uczy mnie technik autouspokajania. Dzisiaj we
mnie byl spokdj. Po powrocie do domu dobrze czutam sie z chlopaka-
mi. Chodzili mi po plecach. Méwiliémy zarciki (Powiedz strzykawka.
Twoja dupa to jest pierdziawka.) Czy ja sie przyzwyczailam? Czy wy-
starczy dwa tygodnie, zeby sie przyzwyczaic?
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Co ze mna bedzie?

Pierwszy raz dzialam bez planu. Zanurzylam sie w te sytuacje to-
talnie.

Rozmawiatam tez dzisiaj z Anitag R. Wykorzystuje harcerskie kon-
takty, chciala sie zorientowa¢, jak pomaga¢ madrze. Harcerskie kon-
takty zawsze niezawodne.

Nie odebralam identyfikatoréw, sprawilam tym klopot, bo te dla
gosci sie skoniczyly. Ania nie doniosla. Glupio mi, ze jej sprawiam
ktopot.

Pocieszatam wolontariuszke Iwanke po wyjsciu naszej matki czwor-
ga. Byla taka biedna, nie chciala sie pogodzi¢ z tym jej wyjSciem. Ze
strachem dzieciaczkéw.

Znowu duzo energii na Panie z kanapkami. Nie maja kasy az tyle,
zeby codziennie robi¢ 70 kanapek. Ciekawe, ile tego starczy. Ciekawe,
na ile bedzie potrzebne.

Rozmawiatam z Waldkiem, ktéry nagrywa holenderskich dzienni-
karzy, ktérzy znowu chcg rozmawia¢ o human traffiking. Wiec znowu
jako jedyna namacalna jestem idealnym dowodem, ze to tu jest, ze brak
zgloszen na policji nie oznacza, ze to kolejny fake news Putina.

Ciagle, nieskutecznie, szukam sponsora na te tazienkowe remonty.

Oddelegowatam dwdjke starszych ludzi (Polakéw), ktérzy przyjeli
dziewczyne w cigzy i jej mame do siebie, do punktu pomocy prawne;j.
Mama tej dziewczyny plakala z wdziecznosci, kiedy powiedziatam, ze
wszystko bedzie dobrze. Jej wnuk urodzi sie w tym balaganie, ale juz
bezpieczny.

Jestem zmeczona. A jednoczesnie jako$ usatysfakcjonowana, ze
jako$ dziatamy jako zespél. Ze w te dwa tygodnie nabratam kompeten-
cji, o ktérych nigdy nie myslatam, ze nabiore. I ze moje projektanckie
know-how przydaje sie na czas wojny.

Mysle o Marinie i Iwance w bezpiecznej Ustce, daleko od ich meza
itaty. I o tym, ze caly $wiat zamknely w walizce i ze chciatabym, zeby-
$my zrealizowaly ich zaproszenie na gofry doKijowa.

11 marca 2022

Wezoraj nie miatam sity napisaé¢ nic wieczorem i oczywiscie zatuje, bo
dzisiaj dzien byt tak intensywny, ze sama nie wiem, jak to ogarnad,
zeby by¢ rzetelna sama przed soba, zachowac¢ jakis kronikarski charak-
ter, wlasciwie niekonieczny, ale takie mialam postanowienie. Wczoraj
przyjechala Ewa (kuzynka) z dziewczynami z Zakopanego. Przepro-
wadzalam je rano przez sale pelng $piacych i juz nieépiacych (w Domu
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Ukrainskim dzien zaczyna sie okoto piatej rano). Dopiero po reakeji
Ewy zobaczylam, Ze jest wstrzaénieta, ze ona zobaczyla pierwszy raz
te wojne na naszej spokojnej, wygaszonej sali. Ze ja juz sie przyzwy-
czaitam, jako$ przetaze tam na paluszkach, myslac, zeby nie przeszka-
dza¢, ale nie uruchamia sie moja wrazliwos$¢ tak mocno. Dziewczyny
razem z Lotharem sprzataly tyly przez dwa dni. Okazali sie $wietng
druzyna. Lothar tez uwaza, ze to praca relaksujaca, chociaz zimno tam
bardzo, to jednak mechaniczna i z duza sprawczos$cia. Przyznal, ze nie
docenit moich rad, zeby sie oszczedza¢ na dworcu, troche byt zmiaz-
dzony. Udatlo sie zwolni¢ pie¢ pokoi z tytu. Cztery dla wolontariuszy,
a jeden z prysznicem, zeby bylo dwa. Magazyn wyprowadzilismy na
tylna klatke schodows, a zgromadzony byle jak sprzet w pierwszym
dniu wojny poukladaliémy w ostatnim dostepnym pokoju na parterze
budynku. Nie potrafitam wylaczy¢ sobie wspomnienia tego pierwsze-
go dnia, kiedy chaotycznie znosiliémy wszystko co mozliwe do tych
pokojo-sktadzikéw, mieszajac wydawnictwa ze sztucznymi bukietami
kwiatéw, sprzet muzyczny z dywanami, wieszaki i zabawki, wszystko
byle jak wrzucone. Ustawialiémy polowe t6zka, a ja myslatam, ze po co
to, émieszne mi sie wydalo. Nie wiem, skad te 16zka sie w ogéle wziely.
Czytalam, Zze wojna moze sie staé. A kiedy sie stala, okazalo sie, ze
prawie nikt nie myslatl, jak bardzo to odmieni nasze miasto i naszg co-
dziennos¢. Rozmawiatam dzisiaj z Jagg H. Méwila o tym, ze Przemysl
to jest miasto, ktére kwitnie, kiedy jest wojna. Rzeczywiscie uwolniona
energia wybuchla tutaj w jakiej$ niezmierzonej ilosci dobra. Gdzie to
wszystko bylo do niedawna?

Udzielitam wczoraj wywiadu kanadyjskiemu dziennikarzowi o dzie-
ciach w trakcie wojny. Gadatam z holenderskim korespondentem wo-
jennym na temat Iryny, ktérej historia okazala sie mie¢ smutny, ale
wiele wyjasniajacy koniec. Zawieziona na lotnisko Iryna w podrézy do
poznanego na Tinderze we Lwowie Turka zostala zatrzymana po in-
terwencji Szczepana (on interweniowal u mnie, a ja na policji). Oka-
zalo sie, ze po uniemozliwionej przez policje podrézy Iryna znalazla
dom u znajomych Szczepana, a tamci szybko zorientowali sie, ze Iryna
szuka sponsoréw (przestata wracac na noc), i tak skonczyta sie ich rela-
¢jaimoje wiesci o niej samej. Holendrzy, Oko press i inni mapuja temat
zorganizowanej przemocy i handlu ludZmi, policja twierdzi, ze to fake
newsy, a La Strada ostrzega, zeby nie sia¢ paniki. Policja co chwile prze-
gania podejrzanych lowcéw spod Tesco, ale oficjalnych zdarzen nie re-
jestruja. Wiec problem jest, ale go nie ma. Dziennikarz zarzucit temat.

Dzisiaj byta dziennikarka z jakiej$ francuskiej gazety. Pie¢ minut
szukala dlugopisu (o matulu...),a pézniej pytala o historie i relacje
polsko-ukrairiskie, nie wiedzac o nich nic. O Akcji Wista, o wojnie pol-
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sko-ukrainskiej, to bez sensu, ze dowiadywala sie tego ode mnie. Ale
rozmowa interesujaca, porwala jeszcze Kaske do opowiedzenia wersji
ukrairiskiej (sic!).

Pojawil sie¢ pomyst PAH-u, zeby testowa¢ program pomocy dla
uchodzcéw w postaci wreczania im karty z pieniedzmi. Mieliby$my te-
stowac program na razie na 2000 oséb, to mniej wiecej tyle, ile nocuje
u nas miesiecznie. Brzmi jak odzyskanie minimum godnosci. Hrywien
banki nie przyjmuja, a nawet gdyby, nie maja wartosci...

Dzisiaj oémioosobowa rodzina (babcia, mama i dzieci, najmniejsze
raczkujace) w bezradnosci zbierata sie do Warszawy. Chcieli dotrzeé
do Niemiec, Jezu, okrezng droga, przez zatloczona Centralng. Nigdzie
w Polsce nie ma miejsca, na dworcach chaos, jakze by Oni... Kierowca
Dominik zatrzymat ich, prébowalismy ich odwie$¢ od pomystu. Naj-
dojrzalsza w tym wszystkim wydawala sie cérka, na oko okoto o$miu
lat, zmeczona, sfrustrowana swoja rolg. Mama, podobnie jak ta, co
wyjechala z czwérka przedwczoraj, w takiej nieobecno$ci/agresji/
bezradnosci. Oni wszyscy juz majg PTSD, my tez jako wolontariusze,
caly Przemysl. Zatatwitam im nocleg we Wroctawiu u bukasza u domi-
nikandéw, ktéry przypadkiem dzwonit do mnie rano w zupelnie innej
sprawie (jak wypelni¢ bus Norwegéw uchodzcami). Pisze chaotycznie,
bo wszystko bylo chaotyczne. Jak przewiezé osmioosobowa rodzine
na dworzec? Jak ich przekonac? Jak sie znajdg z Lukaszem, skoro nie
maja telefonéw? Finalnie zdecydowali sie na bezposredni pociag do
Niemiec. A teraz czytam artykul w ,,Nowinach” z komentarzami, ze dla
Polakéw brakuje miejsc w pociggach, chociaz maja miejscéwki. Ja pier-
dole. Gdyby komentujacy mogli dotkna¢ takiej rodziny, z Charkowa
byli, babcia z astma, dzieci bez dziecinistwa, kupy w pieluchach, ciuchy
w workach, stloczeni na dwéch t6zkach polowych.

Michal z Warszawy niezawodny. Zatatwia sponsora, ktéry zaplaci
za regaly do magazynu. Wspominam mu zartobliwie o pralce i suszarce
(pralnie w Przemyslu juz nie ogarniajg, nie mamy jak pra¢ recznikéw
i poscieli). Michal wieczorem daje namiar na kobiete, ktéra otwiera
kanat do jakiego$ programu RTV/Euro/AGD. Kasia zaluje, ze nie dopi-
salam tam ekspresu, Pawel przestal przynosi¢ kawe. Ja tez zaluje. Dzi-
siaj dostalam od tej Pani telefon, ze pralka zapewne bedzie, ale dzwoni
w innej sprawie. Autobusy do Szwajcarii, jak je wypelni¢? Skontakto-
walam ja z synem Jagi, ktéry gotuje curry pod Tesco, on zarejestrowat
te autobusy. Dodzwonic¢ sie nie da. Jezu, co to za historie, wszystko sie
dzieje naraz i pomiedzy.

Ludzie juz s3 zmeczeni. Zamknieto miejskie magazyny dla oséb
fizycznych, to utrudnia pomaganie. Ludzie zaczynaja pyta¢d, co dalej
z tymi, co tu s3, nikt nie maplanu.

191

Igor dostal ataku jaskry, ledwo widzi, ma dwa tygodnie leze¢. Nie
bede przychodzita w soboty tam. Nie mamy czasu odpowiada¢ na mejle
organizacjom, ktére chcg nam da¢ pienigdze.

Dostatam stuzbowy email.

Kardiolog z Przemysla potrzebuje wsparcia ttumacza i organizacji
jego pacjentéw, operuje i leczy choroby serca, ale nie daje rady z logi-
styka i praca biurowga. Jak my mamy pomoc?

Ukazal sie artykut na Krytyce Politycznej o kondycji wolontariuszy.
Jestesmy chyba najlepiej zorganizowang organizacja, strach pomysle¢,
co sie dzieje gdzie indziej.

Ciagle rozmawiamy z Andrzejem, jak przetrwa¢ najlepiej. Najbar-
dziej boimy sie o nasza kondycje psychiczng, o to, jak to wplynie na
dzieci. Jak to wszystko zrobi¢?

Mam taka wielka nadzieje, ze to sie skonczy, ale nawet gdyby Putin
sie wycofal — ludzie ciggle beda ucieka¢ w strachu przed jego powro-
tem, powtdrka. Czy jeszcze kiedy$ Ukraina bedzie bezpieczna? Wszy-
scy méwia, ze Putin nie ma szans tego wygra¢, ale kazdy wie, ze nie
moze przegraé. To co teraz? Bedzie juz tak zawsze?

Coraz wiecej jest rodzin wielodzietnych. Coraz wiecej kobiet w cigzy.
Coraz wiecej chorych i niepelnosprawnych. Krzysiek K. ma u siebie
dziewczyne w trakcie chemioterapii. Duzo dzieci w spektrum. Staty-
stycznie zwieksza sie procent tych, ktérzy nie maja nic. Dzisiaj kole-
zanka szukala butéw dla kobiety, ktéra swoje zgubita w korytarzu
humanitarnym i byla u nas nawet bez butéw. Nieslyszacy, nie ma ich
gdzie wysytac. Cukrzycy, nie maja co jes¢. Andrzej mial na dworcu zagu-
biong starsza kobiete, ktéra szukata bliskich. Po $ledztwie okazato sie,
ze pogranicznicy rejestrowali ich razem, nikt nie byl zgubiony. Ttum
zmalal, pociagi odjechaly, rodzina sie nie odnalazta. Jedyne rozsadne
usprawiedliwienie, ze zostawili j3 sama, odjechali. Czy to jest jedyne
rozsadne wytlumaczenie?

Kasia F. bardzo mi dzisiaj pomogta. Wparowala ze swoja energig,
pieknymi kolczykami i rozesmiang buziag do dziewczynki z lekkim
stanem zapalnym w gardle (po wycieciu migdatkéw) . Robila zdjecia
gardla do konsultacji z Agnieszka J. (lekarka). Pomoc pielegniarsko-le-
karska. Dziewczynka spontanicznie jg przytulila. Nie wiem, czy za te
pomoc, czy za mozliwo$¢ pogrania w Minecrafta. Kasia obiecata nam
termometr, zostawita pastylki na gardlo dla doroslych i poleciata na
dworzec, jest tam niemal od poczatku. Bohaterka.

Kasia K. ciaggle choruje na niesprawczo$¢. Jest zaradna, niesamo-
wita, wywazona, potrafi przewidywac problemy, dziata zapobiegawczo.
Jako jedyna z naszej czwérki jest zorganizowana. Ale ciggle uwaza, ze
powinna pomaga¢ na dworcu. Ja tak nie uwazam. Ja nie chce pomagaé
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na dworcu. Dzisiejsza préba znalezienia miejsca dla o§mioosobowej ro-
dziny tylko mnie rozstroila. Pomogly ¢wiczenia Pauliny. Bardziej, niz
bym sie spodziewata (Kasia nakazala zastosowaé, ja o nich zapomnia-
tam..).

Moja Marina biedna, Iwanka ma jakiegos$ wirusa, prawie 40 stopni
goraczki. Jej maz nie przeszed! testéw wojskowych, pono¢ zbyt nerwo-
wy na armie. Chce zaciggnac sie do obrony terytorialnej. Biedna Ma-
rinka. Mysle o niej.

12 marca 2022

Andrzej drugi dzien z rzedu na dworcu, wziat pod rzad, zebysmy jutro
mogli péj$¢ do J. na kolacje. Czekam na nig bardzo. Dzisiaj mial by¢
dzient bez wojny. Rano $niadania z dziewczynami z naszej matczynej
grupy wsparcia. Asia oczywiscie nie zawiodla. Idac w drodze, telefon do
Kasi Komar, telefon od Jolki, co wozi przez granice pieluchy i wszyst-
ko do Ukrainy. Pod Domem Ukrainiskim spotkatam Jage, ktéra ciagle
szukata kogos na dopelnienie autobusu do Luksemburga. I krétka roz-
mowa o tym, dlaczego to jest trudne. Bo tatwiej tym ludziom, niera-
cjonalnie, wejé¢ do jakiegokolwiek tu i teraz niz zaufa¢ opowiedzianej
propozycji. Bo sg w zlej kondycji. Przyszly niezawodne dziewczyny
i Lothar dokoticzy¢ sprzatanie, tyl wyglada megawyémienicie, wbiegl
Michal, krytykujac Luksemburg. Na spotkanie przyszlam spézniona,
odbierajac telefon od Zamku Dubiecko (przywoza 80 porcji zawekowa-
nego gulaszu, maja co drugi dzierr wysyla¢ jakie$ drugie danie, jestem
w szoku). Asia zadeklarowala nalesniki z nutellg. Kasia E. pisala, co
z mala od Minecrafta. Nie wiedzialam, miala wpas¢, biegnac na dwo-
rzec, zostawi¢ nam termometr na wyposazenie.

Po potudniu telefon od Michata, Kasia chora, on wsciekty na artykut
w Krytyce. Artykul cenny, ale dziennikarki nie wspomnialy, ze go za-
mierzaja napisac, przyjechaly ze wsparciem psychologicznym, Michat
wkurwiony....

Rozmawiatam z lekarzem kardiologiem, chcial asekuracji na trans-
port insuliny do Ukrainy. Dalam mu namiary na konsulaty. Chciat kie-
rowcy na przejécia, ktéry przywozitby chorych do niego. Odméwiltam.
Dziwne uczucie, lekarz byl nieroszczeniowy, wrecz deklarowal, ze nie
chce zawraca¢ glowy. Mam wyrzuty sumienia, Ze nie pomoglam...

Dzieci nadal chore, boje sie, ze nici z przedszkola w przysztym tygo-
dniu. Andrzej ma jecha¢ do Krakowa, juz normalny rytm. Ale jak w to
wej$¢? Jak dojecha¢ do Krakowa bez miejscéwek, w tym zamieszaniu,
miedzy uchodZcami, na wojnie, nie ma miejsca na powr6t do normal-
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noédci. Boje sie jego wyjazdu.
Jutro chcialabym wpasé¢ na chwile do Domu Ukrainskiego, nie
wiem, jak powiedzie¢ Andrzejowi. Co za nowe zycie.

15 marca 2022

Igora nie ma kolejny dzien, brakuje jego decyzyjnosci, brakuje tez jego
wktadu. Dzisiaj wizyta Rzecznika Praw Obywatelskich, musialysmy
z Kaska przygotowaé wczeséniej pokdj, przeniesé krzesta z miejsca na
miejsce, ustawic filizanki, Ksenia myta podtoge. Przed ich przyjazdem
rozwigzywanie biezacych spraw: telefon do Pani z Anglii, chce przy-
jecha¢ jako wolontariuszka, szuka kontaktu. Nie bedzie naszg wo-
lontariuszka, ale trzeba ja odesta¢, zabezpieczy¢, chce pomagad, jest
pielegniarka, jak to odrzuci¢. Najwiecej zamieszania z niestyszacym
starszym mezczyzng. Przyjechal w nocy, rodzina w Szwecji, 10.20 te-
lefon, ze mamy go wsadzi¢ pociag o 10.40. Ksenia pogonita po samo-
chéd, ja szukatam Pana, nie bylo go nigdzie, dopiero sie znalazt przed
budynkiem na papierosie. Pociag wyjechal opéznionym, ale nie zdazyli.
Wieczorem mial jecha¢ do Szwecji, w ciagu dnia bolal go bark, karetka
nie przyjedzie, mozna prosi¢ straz miejska, moze go podrzucg na SOR,
ale jak zdazy¢ przed wieczorem? Rozmowa z Panem przez translator,
sympatyczny, szwagier w kontakcie telefonicznym, staral sie wszyst-
ko ogarna¢ ze Szwedji, ale jak pomdc, jak tu jest tyle oséb i nikt do
takich zadan? Wolontariuszki na zmianie ogarniaja kuchnie, sprzata-
nie, $cielenie 16zek, rejestrowanie i wyrejestrowywanie, i jeszcze w tym
wszystkim takie Igczenie ludzi? Za kazdym razem szukanie transportu
na dworzec, kontaktéw, czasem pracy (dzisiaj jedna Pani szukata do
opieki, sama starsza — jak jej pomdc?).

W rozmowie z Rzecznikiem wytonit sie obraz beznadziejny, Rzecz-
nik zastuchany, empatyczny, jego team r6znorodny, z najbardziej orien-
talnym naczelnikiem ZHP w harcerskim mundurku, zamiast sympatii
wzbudzil we mnie zto$¢. Oprécz jednego Pana zbyt mocno sie pochyla-
jacego, obejmujacego troskliwym gestem w pasie, to wlasciwie wszyscy
wstuchani, zaskakujace, ze chcieli od nas wiedzie¢, jak maja dziata¢.

I oczywiscie, tysigc paczek sie dzisiaj znowu pojawilo, wpadaja
w korytarzu, wszedzie batagan. Pani Maria T. chodzila zrozpaczona
w poszukiwaniu paczki, ktéra kto$ omytkowo wystal na jej nazwisko
na Dom Ukrainiski. Paczka odebrana, nigdzie jej nie ma, a w niej drony
i noktowizory. Kurwa.

Byt hydraulik potwierdzi¢ zaméwione kible. Niespodziewanie sfi-
nansowala je prywatna osoba, tak jak pralke. Okazalo sie, ze zalatwi-
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tam pralke przemystows, czekam na odpowiedz z RTV Euro AGD, co
do darowizny w postaci pralki i suszarki, dziennikarka interii kupita
tez pralke i suszarke. Pojawil sie sponsor na zmywarke. Po zwieksze-
niu liczby 16zek przestaliSmy ogarniaé. Jest straszny balagan, zupa
ki$nie niezuzyta, chleba brakuje albo plesnieje, prysznice zatkane. Nie
wiem, jak to rozwigzad, boje sie, ze jak sie pojawia toalety w tazienkach
z prysznicami, to zrobi sie tam nieposprzatany syf. Ale perspektywa,
ze mamy tam umywalki i w koricu publiczna toaleta wréci do uzytku
publicznego, bez nocnikéw, przewijakéw, pasty do zebdéw, wydaje sie
kuszgca. Oczywiscie meska toaleta bez oblezenia. Dowiedzieliémy sie
o udostepnieniu kolejnych naszych pomieszczerr pod konsulat i re-
jestracje dzieci do paszportéw. W ten caly batagan wkrocza petenci.
Stracimy press room i sale konferencyjna. Nie wiem, gdzie przyjmie-
my to wszystko, nie miescimy sie po prostu. Jestem zta, bo nawet nie
uwzgledniono mnie w korespondencgji.

Nawet nie chce mi sie pisa¢, bo ogarnia mnie beznadzieja, ze Jurek
sfrustrowany. Nie lubi juz Olka, w deficycie matczynej mitosci widzi
w nim konkurenta. Musze by¢ ostrozna z kazdym gestem, stowem. Po
calym dniu intensywnej napierdalanki wchodze w sytuacje domowa,
wykrzesac z siebie energie na spacer i bieganie z Olkiem na rekach po
pagoérkach (Szybciej!), zeby dogoni¢ Jurka, na gotowanie obiadu, cho-
ciaz Jurek co chwile pyta, kiedy juz, bo On nie wytrzyma tak bardzo jest
glodny, a Olek chce pomagac i wszystko rozwala, straca jajka, wktada
tape w ser. Do posprzatania po obiedzie, ukladania klockéw Lego,
odebrania tych paru dodatkowych telefonéw jednak, odpisania na sto
smséw. Krzysiek K. przyjal do siebie uchodzcéw, zadnego wsparcia.
Staruszkowie i kobiety, jedna po chemioterapii, druga w cigzy, széstka
dzieci. Nikt zdolny do pracy, wszyscy totalnie bez niczego. Jak Oni sie
maja zaadaptowac tutaj? Jak ich ubra¢, jak miejskie magazyny niedo-
stepne dla prywatnych inicjatyw?

Jeff nie dotarl na spotkanie ze mna. Wazniejsze bylo spotkanie,
ktére sama mu nagralam z moja siostra, maja superpomyst wydania
gazety/broszury ze wszystkim dla uchodzcéw. Jeff oferuje (deklaruje)
etaty. Ale zeby nie zdazy¢ do mnie? Na razie zadnych korzysci z tych
naszych spotkan...

Dobrze jest by¢ w teamie z Kasig. Czujemy sie podobnie.

Byla dzisiaj dziennikarka z gazety rzeszowskiej. Zameczala mnie
rozmowga na temat zmiany w przemyslaninach. Méwita o relacjach pol-
sko-ukrainskich, pytala o tablice. O matko, byta jak z kosmosu, przy-
pominajac o tym géwnianym obszarze, o tym, jacy przemyslanie s, nie
chciatam z nig rozmawiac wcale, poprositam o autoryzacje, pewnie nie
przysle...
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Byla tez francuska telewizja, opowiadalam po chujowym angiel-
skim, a trudno, niech $wiat wie...

Jestem naprawde zta na te reorganizacje... I na pominiecie mnie...

Podoba mi sie, ze Google mi podpowiada, ze zrobitam liter6wke
w stowie napierdalanka.

17 marca 2022

Siadam do komputera z mysla, ze nie da sie zrelacjonowac tego, co
sie wydarzylo, tyle tego byto.

Lothar wyjechal, smutny, zamyslony.

Miatam ostatnio pare sygnaléw ze $wiata, ze normalne zycie istnie-
je. Sniadanie z dziewczynami w Selfierze, kolacja u Jadwigi i rozmowa
o literaturze, kawa z Lotharem w Ceramicznym Lisie.

A miedzy tym napierdalanka. Najtrudniejsza logistyka ostatnich
dni to pralka i montaz toalet. I Euroterm dzwoni, ze jada i gdzie wywa-
li¢ palete. Wstrzymuje transport, dzwonie do Macka, ktéry okazuje sie
najlepszym gosciem na $wiecie, bierze kolege i roztadowuja wszystko
recznie, roznosza kible po pietrach. Hydraulik w typie marudy narze-
ka na wielkos¢ silikonéw, przyszly zte wezyki, ale robi, jest wspanialy,
niech robi. Skista zupa, kazdego dnia kista coraz bardziej, nikt z wo-
lontariuszy nie przedsiewziat jej wylania, bo gdzie? Jak? I dzisiaj Ania
odcedzala wodniste od gestego, wylewala, wyrzucala, znalazta chochle,
opréznita gar. Pralka po calym dniu oczekiwania mogla przyjechac
021.00. Odméwitam. Dzienr pézniej kurier zdyscyplinowany przyjechat
w pierwszej kolejnosci, ale juz po moim wyjsciu. Beniu czekat z osprze-
tem, odwotalam. Oczywiscie wszystkie sprawy logistyczne uruchomity
sie dzisiaj po moim wyjsciu, wiec noszac patyczki w ogrodzie z Olem,
wydzwaniatam do Kseni, Kasi i Michala, zeby pilnowali, nosili, otwie-
rali. Ale stalo sie, dzieje sie.

Myslimy o zamontowaniu silikonowej kurtyny, zeby oddzieli¢
zimna klatke schodows od zyjacego korytarza.

Uciekajacy coraz bardziej klopotliwi. Nie chca wyjezdzaé. Trzyma-
ja sie kurczowo tego bezpieczenstwa, co tu maja, boja sie w nieznane.
Dzisiaj, wczoraj w nocy jedna z Pan zrobila awanture o skradziony te-
lefon. Policja, zgloszenie i odmowa nowego telefonu, ona chce swoj. Po
dobie sie znalazl, pod kocami. Staruszka (w wieku mojej mamy, ale jest
definitywnie staruszka) szuka pracy do opiekowania sie starszg osoba,
z mieszkaniem. Zasiedzaja sie Oni, a to klopot. I zarzagdzamy t3 sytu-
acja, jak ich nie zasiedza¢, a jakby byto pieknie, gdyby mozna byto.

Kolejne serie rozméw z organizacjami. Jedna od bezpieczenstwa,
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jedna od pomocy logistycznej, jedna od medycznej, jedna od danych.
Mamy mie¢ dwie osoby sprzatajace na etat, jaka ulga. Czekam tez
naswoj.

Dostali$émy dotacje na pralke i suszarke, negocjuje zamiane na plyte
indukcyjna i lodéwke.

Niestyszacy Pan nie wyjechat w nocy planowanym busem, nie mégt
sie go doczeka¢, wiec poszed! w miasto, a bus przyjechat i odjechat bez
niego. W koricu nastepnego dnia Ksenia wsadzita go w pociag do Kra-
kowa. Ciekawe, jak sie odnajdzie z obcym kierowca, ciekawe, jak sie
spotka z cérka znang aktorka. Ciekawe, czy bedzie nas pamietat...

Spakowali$my z Jurkiem paczke do Marinki. Jurek podekscytowa-
ny, mysle o niej, o Iwance. Strasznie duzo tych malotek u nas, boso
biegaja, z golymi pupami, nocniki stoja ulozone w rzedzie, przewija-
ki, chusteczki, zapachy. W kiblu w rogu stal zapomniany plastikowy
konik, jakie$ dziecie odstawilo go na czas robienia kupy, pewnie juz nie
znajdzie.

18 marca 2022

Bardzo, bardzo pracowity dzierr. Dobrze mi zrobil, bo noszenie, sprza-
tania mile niezwykle.

Przyszla dzisiaj ekipa sprzatajaca. Tréjka lub czwérka Ukraincéw.
Kiedy sprzatali na zapleczu, jakas kobieta wydawala im instrukcje. Jak
przechodzilam obok, powiedziala mi bardzo obcesowo, po ukrainisku,
zebym sie ruszyla. Kiedy sztam drugi raz z t6zkami polowymi, powie-
dziata: ,Gdzie tu leziesz, nie widzisz, Zze $wiezo pozmywane”. Odstawi-
fam 16zka i zapytatam: , Kim Pani jest?”, najspokojniej, jak tylko potra-
fitam. Wyraz zdumienia, Ze nie jestem jedna z uchodzczyn, i zmiana na
jej twarzy mnie rozpierdolily. Ona traktowala mnie, ich, jak gorszych,
z jakiej$ obrzydliwej pozycji sily. Znam ten ton z przej$¢ granicznych
czy marketéw, i to nie z ostatnich 23 dni, ale od wielu, wielu lat. Jaka$
dziwna pogarda za tym stoi. Pani przeprosita mnie i wyttumaczyla:
»Nie wiedziatam, ze Pani tutaj pracuje”. Powiedzialam jej, ze to nie ma
znaczenia, ze mogltam ucieka¢ przed wojna i nikt nie zastuguje na takie
traktowanie. Méwilam banalem, zawstydzona banalnosciag swoich
stéw. Musze sprawdzi¢, kim byla ta kobieta, musze zareagowa¢, wiecej
bym jej nie chciata widzie¢ w naszym miejscu.

Moze znajdzie sie potencjal i kasa na remontowanie gérnych pieter
budynku. Mam takie uczucie, Ze on jest teraz tak niesamowicie zywy,
wypelniony nasza energia, dzie¢mi, zapachami, ze to wspaniate wi-
dzie¢ budynek ozywiony, tylko ze to nieszczescie go ozywilo i to juz
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jest straszne. Jestem jednak przekonana, ze gromadzi sie w nim dobra
energia, traktuje go jako maly moment wytchnienia przed dalsza, za-
pewne chujowg podréza.

Lothar dojechal do domu. Pisal, Ze rodzina, ktérej pomagat w Prze-
myslu, jest bezpieczna w Berlinie. I Ze dziadek, ktérym sie tak martwit,
zmar! pare dni po przyjezdzie do Niemiec. Jaki smutny koniec ucieczki,
juz po wysitku, bezpieczny. Smutno mi bardzo, nie umiem sobie wy-
obrazi¢, co dzwiga jego cérka. Lothar pisal, ze martwi sie o swoja cérke,
ajawyobrazam sobie, ze niesie ciezar nie do udzwigniecia. Troski, zme-
czenia i beznadziei.

Pogonilam dzisiaj instalatoréw elektrykéw do noszenia regaléw,
zdejmowania firanek, rozkladania krzesel. Beniu zainstalowal pralke,
a hydraulik caly dzierr montowat z tytu kible i umywalki, i oto s3. Wiec
licze na ograniczenie ruchu na korytarzu, moze znikna nocniki i prze-
wijak z publicznej toalety, a te trzy pokoje z tytu zagwarantujg mini-
mum intymnosci...

Zjadtam w miescie szybkie $niadanie z Asig i Justyna. Rozmawia-
lysmy o potoznych, porodzie i laktacji, o paczkach z pistacja, o pologu,
i Asi, bo ona zaraz urodzi. Wspélczuje jej ciazy w takim czasie, pande-
mii, wojny, niepokoju. Jakby sama cigza nie byta stresem.

Jutro przyjedzie do nas Wiesia, ma pomaga¢ w domu, sprzatac, go-
towac, zajac sie dzie¢mi. Ciesze sie.

Kolejne osoby siedza dluzej, niz powinny, Ania i Romka przydzie-
lone do ogarniania sytuacji w Domu Ukrainskim i nadzorowania wo-
lontariuszy nie daja rady. Wpadaja na pare godzin i zapieprzaja bardzo
bardzo.

Byt dzisiaj dziennikarz z aparatem, fotografowal dzieci. Zwraca-
tam mu uwage na dyskrecje. Oczywiscie potwierdzil, ze jest dyskret-
ny. Dzieci zakochaly sie w jego aparacie, trzymat je na kolanach a one
robily zdjecia, sobie, podtodze i wszystkim. A inny reporter fotografo-
wal tg scene. Perpetuum mobile.

Pozwalamy dziennikarzom wchodzi¢ pod warunkiem, ze bedg pytac
o zgode. Ale czy jesli ktos wyraza zgode, a wcale nie chce, to czy to jest
fair? W ogdle ich tam nie powinno by¢, bo nie. Ale przekazuja wazna
rzecz, pokazuja, jak to wyglada od spodu, jak dziala, jak pomagamy. Za-
czynam mie¢ obawy, czy za pare miesiecy kto$ bedzie pamietal prace,
ktéra wykonujemy. Bo ze jest to w jakis sposéb niewygodne, ze Prezy-
dent musi nas bra¢ pod uwage, przyznac, ze bez naszych tlumaczy ani
rusz, to dla mnie oczywiste. Ta wczeéniejsza nietolerancja przeklada
sie na dziatanie w naszym obszarze bez nas, tworzenie wrazenia alter-
natyw czy pominiecie naszej roli w podziekowaniach. Widze to wyraz-
nie i to wstretne.
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Na sali zabaw animatorka dala dzieciom balony. Dwa pekly. Zwré-
citam jej uwage, przepraszalta. Pytalam, czy wie, Ze to nie jest zwykly
hatas. Dlaczego ludzie maja w sobie tak mato wyobraZni i tak mato em-
patii? WyrazZnie stalam sie Panig od zwracania uwagi. Wczoraj jedna
z naszych wolontariuszek musztrowata w kuchni dzieci, odmawiajac
im komunikacji w jezyku rosyjskim. Zapytana, powiedziala, ze to ja
upokarza. Zapytalam, czy to najlepszy moment na taka manifestacje,
ze te dzieci stracily dom i ten jezyk to ich jezyk, dlaczego maja nagle
nawet to odda¢. Ona tego nie rozumiata, mialam ochote jej powiedzie¢,
zeby wypierdalala, ale kto to wszystko ogarnie, jak nie ona, one, takie
jak one. Ech...

22 marca 2022

Wydaje mi sie, ze sto lat nie pisalam. A to weekend minal spokojnie
i poniedziatek minat, i wtorek. Ztapatam oddech w weekend, udato sie
niemal bez pracy. Jakie$ drobiazgi tylko. Utworzylismy grupe na fb do
komunikacji, wiec piszemy do siebie na biezaco, co sie dzialo, co ma
swoje plusy (bo piszemy do siebie na biezgco) i minusy (bo piszemy
do siebie caly czas). Wczoraj i dzisiaj tez spokojniej, w dzien jestesmy
z Kasig, po nas przychodzi Tania. W miedzyczasie Ania i Romka wpa-
daja jak po ogien, zarzadzaja organizacja, pralka pierze, suszarka suszy,
ale Ksenia musiala goni¢ po przedluzacze, bo korki wywalato. Beniu
podlaczyt drugg pralke.

Dzisiaj umawiatam tez hydraulika, zeby przerobil kran w kuchni,
wszystko ze $ciany, a jutro przyjedzie zmywarka, trzeba bedzie podkuc.
Lepiej teraz niz pdzniej, jest mato oséb.

Panowie rano z firmy sprzatajacej zniesli regaly na ksigzki, przymo-
cowali je do $ciany. Zapomnialam kupi¢ dyble, zabralam, co miatam
z domowej apteczki. Czekali na mnie, nie mieli wiertta numer szes¢,
wiec porwalam wiertarke od instalatora niskonapieciéwki, pozyczyt
poézniej wkretarke. Sg jakie§ malusie plusy konsulatu. Minusem jest
policja, ktéra przegania wszystkich stajacych przed Domem. Przego-
nita dostawce pralki i suszarki, wiec musieliémy je nie$¢ z Rynku, z 70
metréw. Pézniej zgarnetam jakichs czterech przechodniéw, zataszczyli
toto do windy. Wiec trudniej zaparkowa¢, w koricu to ochrona placéwki
dyplomatycznej. Wtaza do nas sie wysikaé, w pelnym ekwipunku, za-
tadowang bronig. Ciekawa jestem, czy zdejmuja ten sprzet w toalecie.

Wpadta do nas Anka M., nie wiem, czy bardziej wkurwiona, czy
zrozpaczona. Wzieta do siebie trzy tygodnie temu stynna tréjke dzieci
z mama w Kanadzie. Dzieci mieszkaly same w Kijowie juz dwa lata,
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mialy tam babcie, mama wyjechata do Kanady. Chlopiec i dziewczynka
dwanascie i czternadcie lat i siostra dziewietnascie. Anka wzieta ich na
trzy dni, max tydzien, mija trzy tygodnie... Dzieci przekroczyty granice
od Stowenii, wiec polski PESEL im sie nie nalezal, na szcze$cie szybko
zmienili ustawe i im sie nalezy. Ale Anka nie moze nic dosta¢, zadnej
pomocy, bo sie okazuje, Ze nie jest prawna opiekunka. Prawna opie-
kunka nie moze opusci¢ Kanady, bo ma tam status uchodzczyni. Dzieci
musza zaktualizowal paszporty, czeka¢ na wize, nie wiadomo, ile to
potrwa. Anka nie daje rady finansowo, musi im kupi¢ buty, ogrzac, nie
mialo by¢ tak dlugo, nikt jej nie informuje, rozumiem wscieklosé¢. Za-
braklo jej kasy, zeby da¢ synowi na studiach.

Mielismy dzisiaj i wczoraj przewal dziennikarzy. Znowu chca fil-
mowac¢ odpoczywajacych. I dobrze, bo trzeba pokazywac, i zle, bo Oni
juz tyle przeszli, databym im spokéj. Ustalilismy, ze filmowa¢ mozna
miedzy 14.00 a 16.00, i tak dziwnie, i zle, trudno odméwi¢, bardzo nie-
komfortowo patrzeé.

Mialam tez spotkanie z dwiema ekipami (z Grecji i Norwegii) na
temat human trafficking. Norwezka wspaniate wrazenie, sympatyczna
rozmowa. Wszystkim tlumaczymy niezrozumialy kontekst relacji pol-
sko-ukrainskich, istnienie licznej mniejszosci ukrainskiej, w wiekszosci
uproszczong wersje historii, o ktérej nie widza niemal nic. Dziennikar-
ka po rozmowie ze mng zapytala dyskretnie Kasi, jak to mozliwe, ze
Dom Ukraifiski powstal w 1904 roku, skoro Ukraina istnieje od lat 90.
Kasia zaczeta tlumaczenie od Rusi Kijowskiej. Dziennikarka nie mogta
zaltapac r6znicy miedzy Rusig i Rosja (Rusia i Russia).

W Narodnym taka cisza i spokdj, pralka nadrabia zaleglosci, ekipa
sprzatajaca ogarnia porzadek. Swietnie to wszystko zorganizowalismy.
Strasznie to chujowe, Ze zorganizowaliémy na czas wojny.

Dwa wywiady do hiszpanskiej telewizji i jeszcze dla Japoniczykéw
(najrzetelniejsze ekipy dziennikarskie, zawsze maja fixera). Bardzo sa
wdzieczni. Hiszpanki méwily, ze jestem super nice. Bo jestem.

29 marca 2022

Nie pisalam siedem dni. Ukladatam to w glowie, ale ucieklo, przeciez
tego juz nie odtworze. Sprébuje chronologicznie, ale od konica, moze
sie co$ uruchomi, straszne zaniedbanie popetnitam.

Dzisiaj sprzatalam kuchnie. Ksenia kupita plastikowe pudta, pa-
kowalismy do nich gigantyczne ilosci szkla ulokowanego w szafkach.
Zwolnione pétki i szafki pomiescily to, co stertami lezato na blatach.
Wyrzucitam jedna z szafek, przesunelismy lodéwke (Pawet :). Jutro
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mam w planie zamontowa¢ zmywarke. Wymieniony bojler spowodo-
wal dodatkowe klopoty, woda leci za goraca, jutro wyreguluje ja na
chtodniejsza. Wyslalam projekt z IKEA do sprawdzenia, zaméwilam
okno i teraz czekam. Pewnie lifting za dwa tygodnie, ale sprzatanie
dobrze zrobito.

Zamontowalismy regaly w Pokarpackiej. Jutro chce wypelni¢ je
ksigzkami po A. Organizujemy tam warsztaty, tutaj rewelacyjna Lesia
wejdzie z nauczaniem, ciesze sie na te warsztaty, bo to namiastka nor-
malnoéci. Mam wizje dziatajacego, pelnego Domu Ukrainiskiego, miej-
sca pelnego aktywnosci i zyczliwosci.

Do konsula przychodzi duzo ludzi z dzie¢mi. Dzisiaj chlopczyk,
ktéry na kazda moja oferte méwil: ,Nie nada!”. Ani kolorowanki, ani
tablicy, ani ksiazeczki, ani zdjecia w telefonie. Ja sie uémiechatam, Pan,
ktdry sie nim opiekowal, zwracal mu uwage, Ze tak sie nie powinien
zachowywac¢. Opowiadatam o tym pézniej Jurkowi, Jurek byt zty na za-
chowanie chlopca, a ja chwalitam jego swobode odmowy. Cwiczyliémy
pézniej razem odmawianie.

Dotykaly mnie znowu konkretne przypadki. Babcia, ktéra przy-
jechata po leki dla wnuka, a ten ma padaczke, czternascie lat, Dima,
z porazeniem. Pokazywala mi filmik, nie chcialam oglada¢, ale jak od-
mowic? Dostala lekéw na 50 dni, wracata do Kijowa, ale co dalej? Jakby
kalectwo chlopczyka nie bylo wystarczajaca tragedis.

Dzieci z Kanady dalej u Anki. Dzisiaj najstarsza prawdopodobnie
odebrala wizy, pewnie wyleca w przyszlym tygodniu. Odkad sie dowie-
dzialy, ze leca, ciagle ptacza. Mam nadzieje, Ze tam nie bedzie im Zle.
Anka gotowa jest je przyjac¢ do korica wojny, pomimo trudnosci z Wlada
(najstarsza). Ale nic nie moze zrobi¢. Zaciska zeby i méwi ze lzami
w oczach. Dzieci zaczely sie czué z nig dobrze, czekajg na jej powrdt,
ozywily sie.

Do konsula przyszla kobieta z noworodkiem. Takim miekkim, jesz-
cze spuchnietym, nowym catkiem na tym chujowym $wiecie. Jak prze-
trwac polég? Jak dalej zy¢?

Byly trzy kobiety z Lekarzy bez granic, niezbyt pomocne, raczej
zbudowac sobie obraz sytuacji. Nikt nie jest w stanie nam poméc, zeby
przychodzil do nas lekarz/lekarka na dyzury.

Wystartowali$my z projektem Domilka, nieformalna grupa wspar-
cia dla matek i dzieci. Sofy i miejsce do zabawy. Delegacja samych mez-
czyzn, od nas Igor i ja. Spotkanie po angielsku, wiec ja opowiadatam,
odpowiadatam, czarowatam. Ciesze sie na to, bo ta sala zabaw uporzad-
kuje sie, mam nadzieje. Bo ona wazna, jak plaster, bo duma ogromna.

W sobote przyjechata europostanka z Zielonych ze Szwecji. Wspa-
niale j3 oprowadzalam, nagrata ze mna rozmowe o nas, naszych dziala-
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niach, o human traffickingu, o problemach zdrowotnych uchodzczyn.
Kiedy weszlysmy do sali zabaw, akurat bylo tam przedstawienie. Za-
prosita je Pani Bogusia, dzieci sie zasmiewaly, byto gltosno, krzyki, naj-
mlodsze walczyly ze strachem. Bylo beztrosko i wspaniale. Wesztam
tam na 30 sekund i wzruszylo mnie to bardzo, nie potrafitam sie po-
zbiera¢. Trudno patrzeé na te sytuacje beztroska, bo wiadomo, ze ona
na chwilke tylko.

Dziennikarze bardzo czesto mnie pytaja o to, jak ludzie komentuja
swoje przebywanie w naszej spektakularnej sali teatralnej. Kurwa, co
siedzi w gtowach tych ludzi, jak mozna w ogéle uruchomi¢ taka mysl.
Po zdjeciach z Routersa wszyscy chca do nas wchodzi¢ i filmowaé. Po-
gonitam czeskich dziennikarzy.

Uchodzcy nie komentujg wystroju. UchodZcy prosza o wieksze buty,
bo im nogi puchng. Kurwa.

W czwartek dostalam wiadomo$¢ via fb, powolujac sie na znajo-
mo$¢ z moim bardzo mato znajomym znajomym, czy moge zaopieko-
wacé sie bratem piszacego Jurija. Brat ma lat czternascie i jedzie po-
ciggiem z Odessy do Przemys$la. Wiezie go mama, ktéra zostawi go
w Polsce i tym samym pociggiem wraca do domu, opiekowac sie swoja
mamag. Chtopak musi dojecha¢ do brata do Wiednia. Na dworcu zaopie-
kowata sie nim wolontariuszka, ja monitorowatam akcje, zjedzona wy-
rzutami sumienia. Zarezerwowalam mu nocleg u nas, szczesliwie, bo
tego samego dnia zamknieto duza czes$¢ noclegéw miejskich. Ksenia
przywiozla go z dworca, spotkalam go rano, przytulitam, wyprawi-
fam, Ksenia zawiozla go na pocigg. Batam sie go spotkac. Mysle ciagle
o0 jego mamie, ktéra musiala sie z nim pozegnad¢, myslac o tym, ze moze
zginag¢. Wyprawiajac czternastolatka w taka podréz, zostawiajac go
z obca kobieta. Nawet kiedy o tym pisze, to ptacze, a wtedy, po wyjsciu
z Domu Ukrainskiego, ptakalam bardzo, nie moglam sie pozbiera¢.

Tego popotludnia, kiedy byt u nas, ABC News robito material. Dzien-
nikarz rozmawial z chlopcem, ten pokazywal im swojg koszulke ko-
szykarska (to ciekawe, ze akurat wlozyl ja do swojego mikroplecaka).
W sobote dostaliémy email od amerykanskiej rodziny akurat przeby-
wajacej w Czechach z deklaracja przyjecia chlopca do siebie do konca
wojny albo nawet dluzej. Przekazalam deklaracje chlopakom, Jurij
$mial sie, juz bardziej beztrosko, brat byt obok niego we Wiedniu. A ja
ciaggle o nich mysle.

Powiedziatam starszej kobiecie na ulicy, zeby sie pierdolita. Méwita
o Ukraincach, ktdérzy groza powtérka z rzezi wolynskiej, o kobiecie,
ktéra byla oburzona, ze ma placi¢ za manicure. Nie powinnam byla,
nie miatam gotowej odpowiedzi, mogtam nie reagowac, ale zawsze nie
reagowalam, a niereagowanie nie dziala. Troche sie wstydze, a troche
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juz nie. Taki jest Przemysl wlasnie, ma twarz wstretnej baby zjedzonej
przez nienawis¢, nakarmionej wtasng matoscia. Zrobito mi sie smutno,
zlalo mi sie znowu z tematem tablicy - bo przeciez ukazat sie artykut
w Gazecie, a tam w komentarzach, ze tre$¢ chujowa, ze wstyd udostep-
niaé. Przypomnialo mi sie, jak tu jest, wydobyto mnie z banki wlozone;j
przez przyjezdzajacych przedstawicieli NGS-6w, dyplomatéw, polity-
kow gltaskajacych, milczacych z wrazenia. A tu Wolyn pamietamy, bo to
o pamie¢ chodzi tylko, prawda?

Lothar pisze regularnie, ja regularnie nie odpisuje. Dzwonit z prosba
o uruchomienie kontaktu, pomocy przy organizacji przejscia przez gra-
nice konwoju z bardzo starymi osobami. Karetki ukrainiskie miaty za-
wiez¢ ludzi do granicy, po naszej stronie czekal na nich ambulans PCK,
nie mial kto ich fizycznie przewiezé przez granice. Konwoj chyba sie
udal, finalnie przez Budomierz, pono¢ to przejicie funkcjonuje wspa-
niale. I Marcin, mityczny, ktéry tam wszystko ogarnia i wszystkim za-
rzadza.

Niechaj...

9 kwietnia 2022

Nie pisatam, bo wlasciwie ciezko pracowalam, nie bylo czasu ani ener-
gii. W Domu Ukrainiskim wlasciwie ciggle to samo, dziennikarze, spo-
tkania, rozmowy, opowiadania, rozwigzywanie probleméw drobnych
i niedrobnych. Wszystko jednak przykryte bezgranicznym smutkiem
i zalem, o ktérym nie umiem nawet napisa¢. To, co sie okazato w Ukra-
inie, po wyj$ciu Russkich z terenéw na péinocy, jest tak straszne, ze nie
umiem znalez¢ swoich myséli. Jestem sparalizowana zlem, jakie tam sie
pokazalo, nie umiem wierzy¢ w to, ze ludzie s3 inni, a przeciez tak byto,
to dla mnie bylo wazniejsze niz nawet rozsgdek. Krzywda dzieci, bru-
talnos¢ wobec bezbronnych byty dla mnie czescig opowiadanej historii,
ktdéra nawet urealniana w postaci detali, pozostawala abstrakcyjna. Ale
to sie dzieje tu i teraz, to mnie przerasta. Nie tylko mnie. Wydawato mi
sie, ze ucieczka i jej trudy, ze doswiadczenie bomb, rakiet, zniszczenia
jest straszne. Ale w kontekscie wiedzy o tej straszliwej przemocy tamte
ucieczki sg butka z mastem. Jest mi strasznie.

W nocy Jurek wymiotowal, a ja myslatam, ze juz nigdy nie bedzie
dobrze. Ze $wiat jest straszny i nie bedzie lepszy. Przezywam bole-
sne rozczarowanie. Chodze wiec do Domu Ukrainiskiego, rozmawiam
o usprawnieniu pomocy, o planach, o konkretach, ale to nic, ale to nic
zupelnie nie znaczy w obliczu ciszy wywolanej cierpieniem.

Weczoraj, przegladajac fb, zobaczytam urywek historii o dziecku
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stojacym nad martwa mama, méwigcym: ,Mamo, nie $pij”. Przeczy-
tatam to i rzucilam telefonem. Wiem juz, ze nigdy, ale to nigdy nic juz
nie bedzie takie samo. Kiedy wrécitam do domu, bawitam sie z chto-
pakami. Lezalam na podlodze, a Jurek podszed! do mnie i powiedzial:
»,Mamo, nie $pij”. Przykryli mnie z Olem kocem i wlaczyli pozytywke,
ajakrzyczatam w srodku, myslac, ze pewnie zrobiliby to samo, gdybym
lezala martwa na chodniku, wykrwawiona od jakiego$ debilnego, nie-
potrzebnego, strasznego aktu.

Nie chce zy¢ w takim $wiecie, nie moge pogodzi¢ sie z faktem, ze ten
$wiat to przysztos¢ moich dzieci, jak Oni sobie dadzg z nim rade?

W przyszlym tygodniu malujemy kuchnie w Narodnym, wymieni-
fam okna. W tle wielka dyskusja o organizacji $niadania wielkanocnego
dla uchodzcéw i wolontariuszy. To, co w pierwszym momencie wydato
mi sie zupelnie bezsensowne i niepotrzebne, teraz stalo sie bardzo
wazne.

Kiedy Olo chorowal, trzymalam go mocno na rekach, zasypiajac
i przesuwajac sie na bok. W énie bylam gleboko pod ziemig w kijow-
skim metrze, schowana przed atakiem rakietowym. Zastanawialam sie,
co robig matki z dzieckiem z jelitéwka, kiedy trafiajg do schronu. Jak
je myja z kupy, przeciez niewymytych nie mozna zostawi¢. Czy zdaza/
pomysla, zeby zabra¢ ze soba termometr, nurofen, pieluchy, chustecz-
ki? Co jesli nie?

Kiedy bytam pod McDonaldem, przede mna zatrzymat sie samochéd
z ukrairiska rejestracjg. Podeszla do niego dziewczyna, okazalo sie, ze
spotkali znajomych. Ona na czarno, cala w tatuazach, taka bardzo de-
monstracyjnie silna. I zobaczyla tych znajomych w samochodzie, dzieci
w fotelikach i ptakala z tego szczescia i tego smutku. Nie mogta prze-
sta¢. Ja tez plakalam, nad jej wzruszeniem i nad tym géwnem, ktdre
obok sie dzieje, a ja stoje w kolejce po frytki.

Udzielatam wczoraj wywiadu dziennikarce, pytata o moja obecnos¢
w Domu Ukraifiskim. Nie moglam sie juz przedstawi¢ jako wolonta-
riuszka, bo przeciez juz nie. Ciesze sie na umowe i dodatkowe pienia-
dze, ale mam jednak poczucie straty. Pytala mnie dziennikarka na
koniec wywiadu o sytuacje uchodzcéw, co sadze o podwdjnych stan-
dardach wobec 0s6b przekraczajacych granice. Chciatam jej tyle powie-
dzie¢, ale zabraklto mi stéw. Nie potrafitam dokorniczy¢ zadnego zdania,
przychodzilo mi tylko do glowy ,,it is disgusting”. I Ze nie jeste$my tacy
piekni, jakby$my chcieli o sobie myslec.

Codzienno$¢ mnie juz $ciga, prébuje z godnoscia laczy¢ co byto
z tym nowym, pojawilo sie zapracowanie, w tle choroba chlopakéw,
aja chyba ciesze sie na to zapracowanie, bo musze, tak czuje wyraznie,
zacza( z siebie wyrzucac...
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Harcerze zbieraja kase, przygotowuja kosmetyczki z rzeczami higie-
nicznymi dla naszych uchodzcéw. Lothar dziala w Niemczech, aktywi-
zuje, zbiera pienigdze. Wszyscy pomagaja, ciggle, zostali najwytrwalsi,
ciaggle tego duzo, ciggle wspaniale. Szwajcarka z mezem zebrala kase
na jakims$ koncercie, przyjechali vanem, przez trzy dni sami ogarniali
zakupy, kupili nam piekarnik i kuchenke indukcyjng. Wynajeli anima-
tora dla dzieci, klauna, ktéry przewracal sie po naszej wesolej zielonej
wykladzinie.

11 kwietnia 2022

Marina ucieszona kontaktem ode mnie, a ja ledwo zebratam sity, zeby
do niej napisa¢. Nie wiem, co powiedzie¢ osobie, ktérej swiat dotkneto
takie nieszczescie. Wzrusza mnie jej zdjecie z Iwanka, one przytulone,
ale oderwane od rodzicéw i meza. Rakiety rzadsze, omijaja dom mamy.
Fest dobre wiadomosci.

Dzisiaj na korytarzu w kolejce do konsula staly dwie matki z dwéjka
dzieci, chyba romskie, mlodsze, jakie$ roczne, starszy chlopczyk okoto
o$miu lat. Chyba niepelnosprawny. Objal mnie w pasie, kiedy przecho-
dzitam, i mocno przytulil sie do mojego brzucha. Zaskoczy! mnie jego
uscisk, poglaskatam go po glowie, batam sie jego czulosci, ze wzbudzi
nowe emocje, a ja sie tak przed nimi bronie.

Moja Lena, ta, ktérej mama jest w szpitalu, jest w nie najlepszej
kondycji. Dzisiaj dowiedziala sie, ze zly stan mamy wynika z nowo-
tworu nerek, ale s3 przerzuty. Mama jej ma osiemdziesiat dwa lata,
demencje i bardzo stabe serce. I obiektywnie rozumiem, Ze jej stan nie
rokuje na wyleczenie ani nawet na dlugie zycie. I nie wiedziatam, co
jej powiedzieé, bo to przeciez mama. Szkoda mi jej bardzo, chciatabym
pomdc, a ona siedzi w tej ciemnej teatralnej sali, co$ zalatwia. To nie
jest miejsce na taka sytuacje, chociaz kazdy z tych, co tam sg, ma jaka$
sytuacje i pewnie nieadekwatng do bycia w tym miejscu. Przytulitam
mocno, co ja jeszcze moge zrobi¢? Nawet nie moge przy niej by¢, cho-
ciaz teoretycznie tyle bym wtasnie mogta, to w konicu nic nie kosztuje.
Ale nie moge, bo mam swojg rodzine i swoje klopoty, a tych, przy kté-
rych dobrze by bylo by¢, jest tak duzo.

Tania po swoim dyzurze w niedziele wzieta do domu dwoje star-
szych ludzi. Stracili wszystko, ich dom jest w strefie okupowanej. Ale
gotowi byli wraca¢, upokorzeni, udreczeni. Tania wzieta ich do domu.
Ja bym nie wzieta. Czuje sie zla.

Kasia alarmuje, dzisiaj spedzila jakis czas na sali. Ja j3 omijam, prze-
chodze skoncentrowana na drzwiach, nie ogladam sie na boki, nie chce
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sie zatrzymad, pochyli¢ nad konkretng historia, bo pdzniej z nig zosta-
je, a nie mam na to sily. Jedna z mam z dzieckiem z angina, od trzech
dni 40-stopniowa goraczka, byla na SOR-ze, goraczka po antybiotyku
opadta do 37. Dzieciak bladziusi. Kasia méwita o nim, a ja nawet nie
zapamietalam, ile ma lat. Czuje sie z tym Zle, ze nie pamietam. Kasia
moéwi, ze zapomina o tej calej sytuacji, i wtedy idzie sie z tym mierzy¢,
idzie na sale tam by¢, a ja odwrotnie. Tak bardzo chce zapomina¢, ale
mijam te buziaki male na korytarzu i jestem cala poszarpana. Robie
akuku przy zmienianych w tazience pieluchach, doktadam ksigzeczki
dla tych czekajacych w kolejce, zagladam zza ramienia mam i udaje
wesola.

Musimy znalez¢ kogos, kto bedzie organizowal naszym uchodZcom
szeroko pojete ,i co dalej”. My nie dajemy rady.

Dzisiaj przyjechal dziennikarz robi¢ material. Ze mnga rozmowa
oczywidcie na tle kamienicy, z ,nie-tablicg” w tle. Rozmowa inna, bo
pierwszy raz On byl przy nagraniu materialu, a nie tylko odczytywa-
ne z kartki pytania. No i inna, bo sie sytuacja zblizyliémy, bylo szcze-
rzej i swobodniej. Pytal mnie o obraz przemyslan, jaki sie zarysowal
po wybuchu wojny, jemu sie nie sklada z obrazem przemyslan z czasu
tablicy. A ja méwilam o reakeji na prawdziwe cierpienie i wymyslone
zagrozenie. Wojna, ktérej dotykamy w Przemyslu, jest bezposrednia,
obdarta z manipulacji (w wiekszos$ci). Cierpienie jest doswiadczalne.
Przy tablicy nawarstwilo sie tak wiele niedopowiedzen, niedoméwien,
klamstw, ze ciezko w ogéle bylo o niej rozmawiaé. Rozmowe, szczerg
ipiekna, musieliSmy powtérzy¢ trzykrotnie, bo padata bateria w jakims
superwaznym sprzecie. Wzruszylam dziennikarza, méwigc o tym, ze
moje emocje s3 w Narodnym Domu, a moja praca to praca z emocjami.
Wszystko to niby prawdziwe, ale tak pieknie brzmi jako odpowiedz na
pytanie dziennikarza, takie to nosne, ze az mnie troche zemdlilo od
samej siebie.

20 kwietnia 2022

Po wczorajszym dniu pelnym uchodzcéw i dzieci dzisiaj byt dzien spo-
kojny, ale z tematami waznymi. Moge sobie segregowa¢ dni i dawa¢ im
imiona... Wczoraj skrecalam meble w $wietlicy, bawito sie obok chyba
z pietnasdcioro dzieciakéw. Dziewczyna z dwdjka dzieci, chlopczy-
kiem okoto szesciu lat i dziewczynka okoto czterech lat. Dziewczyna
w drugim miesigcu ciazy (zaszla zaraz przed wojna, co za beznadziej-
ny czas na zachodzenie w cigze). Bardzo Zle sie czula, lezala, a my$my
organizowaly wolontariuszki do opieki nad jej dzie¢mi. Wieczorem
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Maryna wzywala do niej pogotowie, w szpitalu dali leki na podtrzy-
manie cigzy, kazali odpoczywaé, nie dzwiga¢, nie stresowac sie. Dzisiaj
wrécita do Ukrainy z dzie¢mi.

Przy wczorajszym skrecaniu mebli mama z chtopczykiem z widocz-
na niepelnosprawnosdcia intelektualng. Caly czas jeczal, zaintereso-
wala go moja praca, troche z nim poflirtowalam. Ale ten dzwiek, jego
glos, towarzyszyl mi caly dzien i to wspétczucie dla tej matki. Zal mi
jej z nieszczesciem i dodatkowym doswiadczeniem choroby w sytuacji
bezdomnosci i ucieczki. W ogdle ta ucieczka wybrzmiewa mocniej przy
wszystkich autyzmach i dysfunkcjach, a takich coraz wiecej. Trudno nie
ucieka¢, bo relacje z okupowanych terenéw coraz straszliwsze, brutal-
no$¢ coraz dotkliwsza. Staram sie zamyka¢ na to oczy, przyzwyczajam
sie do krzywdy, mam jej w Domu Ukrainiskim tak duzo, a co dopiero
tam, daleko.

Wezoraj wzywalismy pogotowie do chlopczyka o$mioletniego,
z bratem i mama u nas. Miat 40 stopni gorgczki. Zaczal wymiotowac
krwia. Jego brat, ktéry wczoraj nam pomagal skreca¢ meble (Igor),
zostal sam u nas, pod opieka innej uchodzczyni. Dzisiaj dostal mdto-
$ci, wyslaliémy go do szpitala. Dodatkowo utrudnienie, bo matka ma
paszport rosyjski, w dodatku przeterminowany. Okazuje sie, ze pewnie
bedzie musiata starac sie o status uchodzczyni, co wiaze sie z pélrocz-
nym zamknieciem w oérodku, co wiadomo, jest wiezieniem. Jak ona
sie czula w tym szpitalu z chorym chlopcem, kiedy drugi byt sam, nie
umiem sobie wyobrazi¢. Teraz s3 razem, jestem juz spokojniejsza.

Wazywalismy tez dzisiaj karetke do Pana po przeszczepie nerki, coraz
slabszy, operacje miatl jeszcze w Ukrainie.

Byla u nas rodzina, ktérej mama/babcia zmarta w szpitalu w Prze-
myslu, Michajlo pomagal w organizacji kremacji.

Pouktadatam dzisiaj klucze w skrzynce, zostala gars$¢ niedopasowa-
nych. Bede teraz szukala, dopasowywala. Idiotyczna robota prostujaca
lata balaganu. Ale jaka satysfakcja, zawsze to jakis sukces.

Przygotowujemy $niadanie wielkanocne. Pani B da paski i wedliny,
koto gospodyn wiejskich z Letowni i Nienadowej gotuje i piecze. Ja jako
jedyna rzymskokatoliczka mam dyzur w niedziele i poniedzialek, do-
datkowo o 16.00 w poniedzialek jakis proszony obiad z Amnesty Inter-
national, najlepiej, jesli sie w ogéle wprowadze do Domu.

Dzisiaj rano telefon z angielsko-kanadyjskiego banku, chcg nam co$
kupi¢. Wskazalam, ze nic nie potrzebujemy, datam liste zakupéw na
transport do Buczy (zapalki, herbata, sél). I laptopy, dopytywali, po co
nam laptopy. No tak, zeby uklada¢ pasjansa...
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22 kwietnia 2022

Nie mam sily. Laczenie rzeczywisto$ci wojennej, artystycznej i domu
jest bardzo trudne. Wczoraj po powrocie bylam strasznie zmeczona,
Andrzej przebil ze mna pigtke w progu i poszedl do biblioteki, a ja
zostalam sama z dzie¢mi. Zniecierpliwiona, zmeczona, bez energii.
Posprzeczalam sie z Jurkiem. Potrzebowatam godziny, zeby sie prze-
stroié, zaangazowac, zacza¢ normalnie funkcjonowaé. Gotowanie zupy
daje mi poczucie normalnosci, leczy tez moje wyrzuty sumienia, ze jest
mnie za malo.

Udato sie z kuchni w Narodnym zainstalowa¢ piekarnik, bedziemy
mogly zapiec kietbase na Wielkanoc.
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